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BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

QUICK START GUIDE

A WARNING

A NOTICE! The user must read the operating manual! This man-
ual is a short description. Some functions are mentioned only partly or
are missing completely. Please take time to read the full manual carefully.
You can download it from the appropriate product page on our website:
www.blackdiamondequipment.com

A NOTICE! An avalanche beacon does not protect against avalanches! Detailed
knowledge of avalanche prevention is as indispensable as regularly practicing
victim searches in an emergency. The following procedures and tips relate only
to special usage in conjunction with the Black Diamond Guide BT/Recon BT.
The basic line of action in an emergency - as explained in specialist publica-
tions and material from avalanche courses - must be followed.

A NOTICE! All avalanche beacons are very sensitive to electrical and magnetic
sources of interference. Due to this, all manufacturers recommend keeping a
minimum distance from electronic, magnetic and metallic sources of interfer-
ence (mobile phone, radio, keys, magnetic closures, smart watches, heated
gloves, electronic airbags etc.): Minimum distance in SEND mode: 20 cm |
Minimum distance in SEARCH mode: 50 cm

A WARNING! Risk of hearing damage due to the high noise level. Never hold
the avalanche beacon directly next to your ear. A minimum distance of 50 cm is
recommended.

A Keep instructions for future reference.

THANK YOU FOR PURCHASING A BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT!
Register your unit in the PIEPS APP (iOS, Android) or at my.pieps.com and get:

* a warranty extension!

* important information on firmware updates!

DEVICE MANAGEMENT WITH THE PIEPS APP

BEFORE FIRST USE:
1. Download the Pieps app using an iOS or Android device: Er’
2. Log into or create a Pieps account using the Pieps app or through —_
my.pieps.com/Account/Register.
3. Use the Pieps app to update your device to the latest firmware version
and perform a device check:
* Activate Bluetooth (see “Entering Bluetooth Mode” below).
* Connect to the device through the “Device Manager” tab of the
Pieps app.

* Follow prompts to update your firmware if a new version is available.
 Select “Device Check” and follow all prompts.

ENTERING BLUETOOTH MODE

Bluetooth® and the PIEPS APP allow straightforward device management (e.g. firmware
update) and additionally provide a handy training mode.

Get the PIEPS APP (Android Play Store, iOS App Store), connect your BLACK DIAMOND
RECON LT and take advantage of all features!

To activate Bluetooth, press and hold the MARK button (1D) while switching on the beacon.

A DANGER! Risk of a non-transmitting device due to enabled Bluetooth!

The Bluetooth mode is intended for device management and training mode only. Never use
the Bluetooth mode in avalanche terrain!

A Notice! The user is responsible for keeping their beacon firmware up to date.
Black Diamond recommends checking for updates at the beginning of every season,
and checking monthly when equipment is in regular use.

FEATURES

® 3 antenna technology * Comprehensive self-check
* Big, circular receiving range for a quick * Easy to use group check
and stable signal detection * Automatic interference protection
e Perfect signal processing, even in difficult e Auto SEARCH-to-SEND
situations (multiple burials)  iPROBE support
* Mark function
The Black Diamond Guide BT provides additional functionality for maximum support in
professional use:

¢ SCAN function * Groupcheck pro-mode

¢ Analog mode * Victim selection
PACKAGING

¢ 1x Black Diamond Guide BT/Recon BT * 1x Hand loop (Guide BT only)

e 3x Alkaline battery (in battery * 1x Quick Start Guide

compartment) * 1x Black Diamond-Sticker
¢ 1x Black Diamond Guide BT/Recon BT

carrying system
Check that the contents are complete and undamaged after unpacking. If necessary,
contact your point of sale or our support team.

FEATURES (SEE FIGURES)

DEVICE FEATURES

(1A) LCD display (backlight)
(1B) Slider OFF/SEND/SEARCH
(1C) Slider lock

(1D) MARK button

1E) SCAN button*

1F) Speaker

1G) Transmit control LED
1H) Battery compartment



DISPLAY FEATURES

(2A) Direction indication

(2B) Distance indication

(2C) Transmit symbol

(2D) Battery capacity/type

(2E) MARK (marking possible)
(2F) Active transmitting antenna
(2G) Number of burials (1-3)

(2H) Number of burials (4 or more)

* Black Diamond Guide BT only

CARRYING SYSTEM

Black Diamond recommends using the included carrying system (3A). In order to protect
the beacon’s display, carry the beacon with its display facing inwards (3B). The transmit
control LED (1G) is visible in the pouch’s window (3C). The included hand-loop (3D) is
intended for training purposes only.

SWITCHING ON | SELF-CHECK | SEND MODE

A NOTICE! Despite a comprehensive self-check, a beacon Mode Check (SEND
check and SEARCH check) is obligatory prior to every tour! Every member of the
group must verify that both the SEND and SEARCH modes are functioning correctly.
Switching on: Move the slider lock (1C) to the left and the slider (1B) upwards into the posi-
tion SEARCH. Then release the slider lock (1C) and move the slider (1B) downwards, until it
locks in the position SEND.

The display shows firmware version, battery capacity, self-check progress (4A), self-check
result (4B), group check countdown (4C) and finally the SEND display with the active trans-
mitting antenna (4D).

The device is now in SEND mode, the transmit control LED (1G) is blinking.

SEND = SEARCH

Move the slider lock (1C) to the left and the slider (1B) upwards in the position SEARCH.

SEARCH = SEND

Move the slider (1B) downwards, until it locks in the position SEND.

SECONDARY AVALANCHE | AUTO-SEARCH-TO-SEND

Auto-search-to-send, or ‘Auto-revert’ mode, provides an additional layer of protection
against secondary avalanche scenarios. By default, it is disabled and can be enabled in the
PIEPS APP device manager. Once enabled, the device switches from SEARCH mode to
SEND mode automatically after a certain time without movement (burial).

(2J) Transmitter marked

(2K) Bluetooth® active

(2L) Inclinometer mode*

(2M) TX600 mode*

(2N) SCAN mode*

(2P) Analog mode*

(2Q) Meter symbol for SCAN /analog mode*

GROUP CHECK FEATURE

The Black Diamond Guide BT/Recon BT provides the option for a group check. This does
not replace the standard Mode Check, but is a useful feature with larger groups. In group
check mode the receiving range is limited to 1 m.

Group check regular Group check extended
Black Diamond Guide BT/ Black Diamond Guide BT only
Recon BT Check: frequency/pulse/period
Check: frequency Enabled in Pieps app

Start Press and hold the MARK button Press and hold the SCAN button (1E)
(1D) during the group check count- | during the group check countdown
down (CH) (CH)

Result  “Distance indication” = OK * “OK*“ = 0K

* “ER" = error (frequency not
according to standard)

* “ER“ = error (one or more transmit
parameters not according to
standard)

End Release button

The Black Diamond Guide BT additionally provides a pro-mode. The pro-mode allows a
transmit check as well as a receive check without exiting the group check mode. By default,
it is disabled and can be enabled in the PIEPS APP device manager.

SEARCH MODE | SEARCH STRATEGY

SIGNAL SEARCH (5A)

Walk the search strip width in the search area quickly. The recommended search strip width
for the Black Diamond Guide BT/Recon BT is 60 m. The display shows “no signal” (5A1).
COARSE SEARCH (5B)

As soon as a signal is received, follow the direction indication quickly and see if the distance
reading goes down. If the distance reading increases, change your direction by 180°.

* (5B1) go left

¢ (5B2) go straight ahead

¢ (5B3) go right

FINE SEARCH (5C)

The direction arrow disappears at a distance reading of 2 m. Look for the point of the low-
est distance reading. Work slowly and on the surface of the snow.

PINPOINTING (5D)

Check the search result by systematic probing. On a hit, leave the probe stuck.
MULTIPLE BURIAL (5E)

A multiple burial is indicated clearly on the display by the number of small human figures (2G,
2H).



Marking is possible from a distance reading of 5 m and is indicated by the MARK symbol A DANGER! Risk of incorrect battery capacity indication
(2E). Press the MARK button (1D) briefly to “hide” the localized transmitter. A successful Only use batteries of type “Alkaline (AAA) LRO3 1.5 V* or “Lithium (AAA) FRO3 1.5V*! The
flagging is confirmed by a frame around the human figure (2J). The display then indicates use of Lithium batteries must be confirmed in the PIEPS APP!
the direction/distance to the next strongest signal inside the receiving range.

INTERFERENCE WARNINGS Battery life Alkaline Lithium

Black Diamond Guide BT 400 h SEND 600 h SEND

All avalanche beacons are very sensitive to electrical and magnetic influence. Black
Diamond beacons are designed to minimize interference, but it is the user’s responsibility Black Diamond Recon BT 200 h SEND 300 h SEND
to follow some basic best practices:

¢ Avoid carrying unnecessary electronics.

* Maximize distance between the beacon and any sources of electronic, magnetic, and 3/3 full 100% - 66% SEND
metallic interference (such as phones, smart watches, radios, heated garments, and E Y 5 ° v
electronic airbags). o o
¢ A minimum distance of 20 cm for a beacon in SEND mode, and 50 cm in SEARCH mode E 2/3tull 66% - 33% SEND v
is recommended.
* When in SEND mode, carry the beacon on the front side of your body. E 1/3 full 33%-20h v
* When in SEARCH mode, maximize distance by holding the beacon in a partially
outstretched arm in front of your body. em 20 h SEND (+10° C/50° F) + [l
* | pty 5 o -
¢ Advanced planning should be considered to ensure that smart watches, heated gloves, 1h SEARCH (-10° C/14° F)
and similar items that are likely to remain very close to a searching beacon are kept at 1
least 50cm away. W !, ) .
empty, Final reserve, device can shut
 All device firmware should be kept current. ‘,:\- innF:(i!:lg down at any time A |:|—> A
Ly
MORE HELPFUL BEACON FEATURES

+ Ocevoo naicason | | WARRANTY CONDITIONS |
* Old-device-indication WARRANTY CONDITIONS
¢ iPROBE support The manufacturer is responsible for the materials and workmanship of the Black Diamond
Find details in the full online manual. Guide BT/Recon BT for two years from the date of purchase. Exceptions are the batteries,
carrying system and hand loop as well as any damage caused by improper use or disman-
ADDITONAL BLACK DIAMOND GUIDE BT FEATURES tling of the unit by unauthorized persons. Any other warranties and liability for consequen-
tial damage are expressly excluded. For warranty claims, please take proof of purchase to

* SCAN: for a quick overview the place of sale

¢ Analog mode: for special search strategies as well as for education reasons

* Victim selection: increase in efficiency in multiple rescuer situations

¢ Vibra functions: vibration on first signal detection and as transmit confirmation
* TX600 support: for separate search for animals/equipment

¢ Inclinometer: for easy gradient measurement

Find details in the full online manual.

BATTERY

Change the batteries as soon as the battery capacity indication (2D) shows an empty bat-
tery. Always change all three batteries at once! To do so, open the battery compartment
(1H) and be sure to insert the new batteries the right way around.

For battery disposal, follow the applicable regulations in your country.

A DANGER! Risk of explosion from incorrectly used batteries
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Device name: Black Diamond Guide BT/Recon BT

Transmission frequency: 457 kHz

Field strength: max. 7 dByA/m (2,23 pA/m) at a distance of 10 m
Bluetooth® transmission frequency: 2.402 - 2.480GHz

BlueTooth® transmit power: 0 dBm

Power supply: 3x Alkaline (AAA) LR03 1.5 V or 3x Lithium (AAA) FR03 1.5V

Battery life: 400/200 h (Alkaline) 600/300 h (Lithium)
Search strip width: 60 m

Dimensions (LxWxH): 118 x 76 x 29 mm

Weight: 230/220 g (incl. batteries)

Temperature range:

-20°C to +45°C (-4°F to +113°F)

CONFORMITY

EUROPE

Hereby, Black Diamond declares that the radio equipment type Black Diamond Guide BT/
Recon BT is in compliance with Directive 2014/53/EU. The Declaration of Conformity for
this product may be viewed at http://blackdiamondequipment.com/DOC.

UK

Black Diamond Equipment declares that the radio equipment type Black Diamond Guide
BT/Recon BT is in compliance with Electromagnetic Compatibility Regulations 2016, Radio
Equipment Regulations 2017, The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances
in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012, Electrical Equipment (Safety)
Regulations 2016.

The full text of the EU and UK declarations of conformity is available at the following internet
address: www.blackdiamondequipment.com/DOC.

USA/CANADA
Manufacturer: Black Diamond | Type/Model: Guide BT/Recon BT

USA: FCC Notice, Cautions and Statement

This device complies with the Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the follow-
ing two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residual installation. This equipment gen-

erates, uses and can radiate frequency energy and, if not installed and used in accordance

with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,

there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equip-

ment does harmful interference to radio or television reception, which can be determined by

turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference

by one of the following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna

¢ Increase the separation between the equipment and receiver

¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected

¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

To assure continued compliance, any changes or modifications not expressly approved

by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate this

equipment.

This transmitter must not be co-located or operated in conjunction with any other antenna

or transmitter.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled

environment and meets the FCC radio frequency (RF) Exposure Guidelines. This equipment

has very low levels of RF energy that are deemed to comply without testing of specific

absorption ratio (SAR).

Canada: IC Notice

This device complies with Industry Canada’s licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference; and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment and meets RSS-102 of the IC radio frequency (RF) Exposure rules. This equip-
ment has very low levels of RF energy that are deemed to comply without testing of specific
absorption ratio (SAR).

1"
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BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

QUICK START GUIDE

A AVERTISSEMENT

A REMARQUE ! L'utilisateur doit lire le manuel d’utilisation ! Ce manuel
est une description abrégée. Certaines fonctionnalités sont unique-
ment mentionnées de maniére partielle ou n’apparaissent pas du tout.
Veuillez prendre le temps de lire attentivement le manuel intégral. Vous
pouvez le télécharger depuis la page du produit sur notre site internet :
www.blackdiamondequipment.com

A REMARQUE ! Un DVA ne protége pas des avalanches ! Une connaissance
approfondie des mesures de prévention anti-avalanches est tout aussi indis-
pensable que les entrainements réguliers a la recherche de victimes en cas
d'urgence. Les procédures et conseils suivants sont uniquement liés a une
utilisation spéciale en combinaison avec le Black Diamond Guide BT/Recon
BT. Les régles de base en cas d'urgence - telles que décrites dans les publi-
cations spécialisées et les manuels de formation sur les avalanches - doivent
étre respectées.

A REMARQUE : Tous les DVA sont trés sensibles aux interférences élec-
triques et magnétiques. C’est pourquoi tous les fabricants conseillent de res-
pecter une certaine distance avec les sources d’interférences électroniques,
magnétiques et métalliques (téléphones portables, radios, clés, fermetures
magnétiques, montres électroniques, gants chauffants, airbags avalanche
etc.) : Distance minimale en mode SEND : 20 cm | Distance minimale en mode
SEARCH : 50 cm.

A AVERTISSEMENT ! Risque de dommages auditifs en raison du volume
sonore élevé. Ne tenez jamais le DVA directement a c6té de votre oreille. Une
distance minimale de 50 cm est recommandée.

A Veuillez conserver la notice pour consultation ultérieure.

MERCI D’AVOIR ACHETE UN BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT !
Enregistrez votre appareil sur I'application PIEPS (iOS, Android) ou sur my.pieps.com et
profitez

® une extension de garantie !

¢ informations importantes sur les mises a jour du logiciel !

GESTION DE LAPPAREIL AVEC LAPPLICATION PIEPS

AVANT LA PREMIERE UTILISATION :

1. Téléchargez I'application Pieps a I'aide d’un appareil iOS ou Android.

2. Connectez-vous ou créez un compte Pieps a 'aide de I'application Pieps ou sur
my.pieps.com/Account/Register.

3. Utilisez I'application Pieps pour mettre a jour votre appareil avec

la derniére version du micrologiciel et effectuer une vérification de

I'appareil :

¢ Activez le Bluetooth (voir « Passer en mode Bluetooth » ci-dessous).

¢ Connectez-vous a I'appareil via I'onglet « Gestionnaire d’appareils »
de I'application Pieps.

¢ Suivez les instructions pour mettre a jour votre micrologiciel si une
nouvelle version est disponible.

* Sélectionnez « Vérification de I'appareil » et suivez toutes les instructions.

PASSER AU MODE BLUETOOTH

Le Bluetooth® et I'application PIEPS permettent une gestion simple de I'appareil (ex. mise a
jour du logiciel) et offrent un mode formation tres pratique.

Téléchargez I'application PIEPS (Android Play Store, iOS App Store), connectez votre Black
Diamond Guide BT/Recon BT et profitez de ses nombreuses fonctionnalités !

Pour activer le Bluetooth, maintenez appuyé le bouton MARK (1D) lorsque vous allumez

le DVA.

A DANGER! Risque d’absence de transmission

Le mode Bluetooth est uniquement destiné a la gestion de I'appareil et au mode formation.
N'utilisez jamais le Bluetooth sur un terrain d’avalanche !

A REMARQUE ! L'utilisateur est responsable des mises a jour du micrologiciel de son
DVA. Black Diamond recommande de vérifier les mises a jour au début de chaque sai-
son ainsi que chaque mois lorsque I'’équipement est utilisé régulierement.

CARACTERISTIQUES

e Technologie a 3 antennes * Auto-contréle complet

¢ Large portée circulaire de réception pour * Controle de groupe facile d‘utilisation
une détection de signal rapide et stable  Protection automatique contre les interfé-

* Traitement parfait des signaux, méme rences
dans les situations difficiles (ensevelisse- e Bascule automatique de la recherche &
ment multiple) I'émission

¢ Fonction de marquage * Prise en charge iPROBE

Pour une assistance maximale en utilisation professionnelle, le Black Diamond Guide BT

offre également des fonctionnalités supplémentaires :

* Fonction Scan * Sélection des victimes

* Mode analogique * Controle de groupe mode pro

EMBALLAGE

¢ 1 Black Diamond Guide BT/Recon BT * 1 dragonne
3 piles alcalines (dans le compartiment * 1 guide de démarrage rapide
de piles) * 1 autocollant Black Diamond
¢ 1 systéme de transport Black Diamond
Guide BT/Recon BT
Assurez-vous que toutes les piéces soient présentes et en bon état lors du déballage. Si
nécessaire, contactez votre point de vente ou notre équipe d’assistance.
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CARACTERISTIQUES (VOIR FIGURES)

APPAREIL

(1A) Ecran LCD (rétro-éclairage)
(1B) Curseur OFF/SEND/SEARCH
(off/émission/recherche)

(1C) Verrouillage du curseur

(1D) Bouton MARK

ECRAN

AVALA HE SECONDAIRE | BASCULE AUTOMATIQUE DE
LA REC CHE A LEMISSION

Le mode Auto-search-to-send, ou mode « Auto-revert », fournit une protection supplémen-
taire en cas de suravalanche. Il est désactivé par défaut et peut étre activé dans I'espace de
gestion de I'appareil de I'application PIEPS. Une fois cette fonctionnalité activée, I'appareil
passe automatiquement du mode SEARCH au mode SEND aprés une certaine durée sans
mouvement (ensevelissement).

FONCTION CONTROLE DE GROUPE

(1E) Bouton SCAN*

(1F) Haut-parleur

(1G) LED de controle de transmission
(1H) Compartiment de piles

(2A) Indication de la direction

(2B) Indication de la distance

(2C) Symbole de transmission

(2D) Capacité/type de piles

(2E) MARK (marquage possible)

(2F) Antenne de transmission active

(2G) Nombre d’ensevelissements (1-3)

(2H) Nombre d’ensevelissements (4 ou plus)
* Black Diamond Guide BT uniqguement

(2J) Transmetteur marqué

(2K) Bluetooth actif

(2L) Mode inclinometre*

(2M) Mode TX600*

(2N) Mode SCAN*

(2P) Mode analogique*

(2Q) Symbole metre pour mode SCAN/
analogique*

Le Black Diamond Guide BT/Recon BT posséde une fonction de contréle de groupe. Cela
ne remplace pas le contrdle de groupe standard, mais cette fonction est utile pour les plus
grands groupes. En mode contréle de groupe, la portée de réception est limitée a 1 m.

Contréle de groupe régulier
Guide BT/Recon BT
Contréle : fréquence

Controle de groupe étendu
Guide BT uniquement

Controle : fréquence/pouls/durée
Activée dans 'application PIEPS

Démarrage | Appuyer et maintenir le bouton Appuyer et maintenir le bouton
SYSTEME DE TRANSPORT MARK (1D) pendant le compte a SCAN (1E)
rebours de contréle de groupe (CH) | pendant le compte a rebours de
Black Diamond recommande d’utiliser le systéme de transport inclus (3A). Pour protéger contréle de groupe (CH)
I’écran du DVA, veuillez le transporter écran vers 'intérieur (3B). La LED de contréle de
Résultat ® « Indication de la distance » = OK | ® « OK » = OK

transmission (1G) est visible a travers la fenétre de la pochette (3C). La boucle de main four-

nie (3D) est congue a des fins de formation.

* « ER » = erreur (la fréquence n’est
pas conforme)

e « ER » = erreur (un ou plusieurs
parameétres de transmission ne

ALLUMER | AUTO-CONTROLE | MODE EMISSION

A REMARQUE : Malgré un auto-contréle complet, le contréle des modes du DVA Fin
(controle mode SEND et controle mode SEARCH) est obligatoire avant tout départ !
Chaque membre du groupe doit vérifier que les modes SEND et SEARCH fonctionnent
correctement.

Allumer : Faites glisser le verrouillage du curseur (1C) vers la gauche et le curseur (1B) vers
le haut en position RECHERCHE. Ensuite, relachez le verrouillage du curseur (1C) et dépla-
cez le curseur (1B) vers le bas jusqu’a ce qu'il se verrouille en position EMISSION.

L'écran indique la version du micro-logiciel, la capacité des piles, la progression de l'auto-

controle (4A), le résultat de I'auto-controle (4B), le compte a rebours du contréle de groupe Marchez rapidement dans la zone de recherche. La largeur recommandée pour le Black
(4C) et enfin I'’écran d’émission avec I'antenne de transmission active (4D). Lappareil est

. D A e : Diamond Guide BT/Recon BT est de 60 m. L'écran indique « Pas de signal » (5A1).
maintenant en mode émission, la LED de contréle de transmission (1G) clignote.

z RECHERCHE APPROXIMATIVE (5B)
SEND = SEARCH (EMISSION = RECHERCHE) Dés que vous recevez un signal, suivez rapidement la direction indiquée et observez si la

Faites glisser le verrouillage du curseur (1C) vers la gauche et le curseur (1B) vers le haut en distance affichée diminue. Sila distance augmente, changez de direction & 180°.
position RECHERCHE. ¢ (5B1) allez vers la gauche
= ¢ (5B2) allez tout droit
SEARCH = SEND (RECHERCHE = EMISSION) « (5B3) allez vers la droite

Déplacez le curseur (1B) vers le bas jusqu’a ce qu'il se verrouille en position EMISSION.

sont pas conformes)

Relacher le bouton

Le Black Diamond Guide BT dispose également d‘un mode pro. Le mode pro permet de
controler la transmission et la réception sans sortir du mode contréle de groupe. Il est désactivé
par défaut et peut étre activé dans I'espace de gestion de I'appareil de I'application PIEPS.

MODE RECHERCHE | STRATEGIE DE RECHERCHE

RECHERCHE DE SIGNAL (5A)

15
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RECHERCHE FINE (5C)
La fleche de direction disparait a une distance inférieure a 2 m. Recherchez I'endroit ou la
distance est la plus faible. Travaillez lentement et sur la surface de la neige.

POINTAGE (5D)
Vérifiez les résultats de recherche au moyen d’un sondage systématique. Lors d’un coup
réussi connectez votre sonde.

ENSEVELISSEMENT MULTIPLE (5E)

Un ensevelissement multiple est clairement indiqué a I'’écran par le nombre de bonhommes
affiché (2G, 2H).

A partir d’une distance de 5 m, il est possible d’effectuer un marquage qui sera symbolisé
par le symbole MARK (2E). Appuyez briévement sur le bouton MARK (1D) pour marquer
I'appareil émetteur localisé. Le marquage réussi est confirmé par le symbole d’un bon-
homme encadré (2J). Lécran affiche alors la direction/distance du prochain signal le plus
fort dans la portée de réception.

AVERTISSEMENTS D’INTERFERENCES

Tous les DVA sont trés sensibles aux interférences électriques et magnétiques. Les DVA
Black Diamond sont congus pour minimiser les interférences, mais il est de la responsabi-
lité de I'utilisateur de suivre certaines pratiques exemplaires de base :

Evitez de transporter des appareils électroniques superflus.

Augmentez tant que possible la distance entre le DVA et toute source d’interférences
électroniques, magnétiques et métalliques (téléphones, montres électroniques, radios,
vétements chauffants et airbags électroniques).

Une distance minimale de 20 cm est recommandée pour un DVA en mode SEND et de 50
cm en mode SEARCH.

En mode SEND, portez le DVA a I'avant de votre corps.

En mode SEARCH, augmentez la distance en tenant le DVA avec un bras partiellement
tendu devant vous.

Une planification préalable doit étre envisagée pour s’assurer que les montres
électroniques, les gants chauffants et les articles similaires susceptibles de rester dans le
proche périmétre d’un DVA sont maintenus a au moins 50 cm de distance.

¢ Tous les micrologiciels de I'appareil doivent étre tenus a jour.

AUTRES FONCTIONNALITES UTILES

 Protection automatique contre les interférences

* Mode vieil émetteur

e Prise en charge iPROBE

Vous trouverez des informations plus détaillées dans le manuel complet en ligne.

AUTRES FONCTIONNALITES DU GUIDE BT

e SCAN : pour un apercu rapide
* Mode analogique : pour les stratégies de recherche spéciales et pour les formations
e Sélection des victimes : augmente 'efficacité en cas de sauvetage multiple

¢ Fonctions de vibration : vibration a la premiére détection de signal et en confirmation
du signal

¢ Prise en charge TX600 : pour la recherche séparée des animaux/équipements

¢ Inclinométre : pour faciliter la mesure de l'inclinaison

Vous trouverez des informations plus détaillées dans le manuel complet en ligne.

PILES

Changez les piles des que le symbole de capacité des piles (2D) indique gu’elles sont vides.
Changez toujours les trois piles en méme temps ! Pour ce faire, ouvrez le compartiment de

piles (1H) et assurez-vous d’insérer les nouvelles piles dans le bon sens. Pour jeter les piles,
suivez les réglementations applicables dans votre pays.

A DANGER ! Risque d’explosion due a une utilisation incorrecte des piles

A DANGER ! Risque d’indication erronée du niveau de capacité des piles

Utilisez uniquement des piles de type « alcaline (AAA) LR03 1,5 V » ou « lithium (AAA) FRO3

1,5V » | Lutilisation de piles au lithium doit étre confirmée sur I'application PIEPS !

Alcaline Lithium
400 h EMISSION

200 h EMISSION

Durée de vie des piles

600 h EMISSION
300 h EMISSION

Black Diamond Guide BT

Black Diamond Recon BT

-] (33 100 % - 66 % EMISSION v
pleines
=] |2 | 66%-33%EMISSION v
pleines
1/3 o
CE |2, | s0%-20n v
. 20 h EMISSION (+10° C, 50° F) +
T |vides |7 RechercHE (10°C, 14° F) I]"E|
\blll /s | Vides, Derniére réserve, I'appareil peut
-~ - | cligno- e . ’ D—»H
4 T\ \ tement s’éteindre a tout moment A A

CONDITIONS DE GARANTIE

Le fabricant est responsable de tout vice de matiére ou de fabrication sur le Black Diamond
Guide BT/Recon BT pour une durée de deux ans a partir de la date d’achat. Cette garan-

tie exclut les piles, le systéme de transport et la dragonne ainsi que tout dommage provoqué
par une utilisation non conforme ou le démontage de I'appareil par une personne non autori-
sée. Toute autre garantie ou responsabilité pour les dommages consécutifs est expressément
exclue. Pour les demandes de garantie, veuillez apporter la preuve d’achat au point de vente.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Nom de P’appareil: Black Diamond Guide BT/Recon BT
Fréquence de transmission: 457 kHz
Intensité de champ: max. 7 dBpA/m (2,23 pA/m) a une distance de 10 m
Fréquence d’émission Bluetooth®: 2.402 - 2.480GHz
Puissance d’émission BlueTooth®: 0 dBm
Alimentation: 3 piles alcalines (AAA) LR03 1,5V
ou 3 piles au lithium (AAA) FR0O3 1,5V
Durée de vie des piles: 400/200 h (alcaline) 600/300 h (lithium)
Largeur de bande de recherche: 60m
Dimensions (LxIxH): 118 x 76 x 29 mm

Poids: 280/220 g (piles incluses)
Plage de température:

-20°C & +45°C (-4°F to +113°F)

T OOOGQ

FR

ADEPOSER A DEPOSER
B\  ENMAGASIN EN DECHETERIE
Cet appareil \yammny
se recycle

Points de collecte sur wwuw.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

CONFORMITE

ETATS UNIS/CANADA
Fabricant: Black Diamond | Type / Modéle: Guide BT/Recon BT

Canada: Avis IC

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1)
I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compro-
mettre le fonctionnement. Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayon-
nements énoncées pour un environnement non contrélé et respecte les régles d’exposition
aux fréquences radioélectriques (RF) CNR-102 de I'IC. Cet équipement émet une énergie
RF trés faible qui est considérée conforme sans évaluation du débit d’absorption spécifique
(DAS).

EUROPE

Par la présente, Black Diamond déclare que I'équipement radio Black Diamond Guide BT/
Recon BT est conforme a la Directive 2014/53/UE. La Déclaration de Conformité concer-
nant le présent produit est consultable sur http:blackdiamondequipment.com/DOC.

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

QUICK START GUIDE

A WARNUNG

A HINWEIS! Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfiltig! Diese
Bedienungsanleitung ist eine Kurzbeschreibung. Manche Funktionen wer-
den nur teilweise oder gar nicht beschrieben. Bitte lesen Sie die vollstédn-
dige Bedienungsanleitung sorgfiltig durch! Sie finden diese als Down-
load-Version auf der entsprechenden Produktseite auf unserer Homepage:
www.blackdiamondequipment.com

A HINWEIS! Ein LVS-Gerét schiitzt nicht vor Lawinen! Intensives Befassen mit
der Thematik Lawinenprévention ist ebenso unabdingbar wie das regelméaBige
Uben des Ernstfalles zur Verschiittetensuche. Die nachfolgend beschriebenen
Verfahren und Hinweise beziehen sich lediglich auf die spezielle Anwendung in
Verbindung mit dem Black Diamond Guide BT/Recon BT. Grundlegende Verhal-
tensregeln im Ernstfall — entsprechend einschlagigen Fachpublikationen sowie
Lehrinhalten von Lawinenkursen - sind unbedingt einzuhalten.

A HINWEIS! Alle LVS-Gerite reagieren sehr empfindlich auf elektrische und
magnetische Stérquellen. Deshalb empfehlen alle Hersteller die Einhaltung von
Mindestabstanden zu elektronischen, magnetischen sowie metallischen Ein-
flussfaktoren (Mobiltelefon, Funk, Schliisselbund, Magnetverschluss, Smart-
watches, beheizte Handschuhe, elektronische Airbags usw.): Mindestabstand
im Sendemodus: 20 cm | Mindestabstand im Suchmodus: 50 cm.

A WARNUNG! Gefahr von Hérschiden durch hohen Gerauschpegel. Halten Sie
das Gerat niemals unmittelbar zum Ohr. Empfohlen wird ein Mindestabstand
von 50 cm.

A Bewahren Sie die Anweisungen zum spateren Nachschlagen auf.

WIR FREUEN UNS, DASS SIE SICH FUR DEN KAUF EINES BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ENTSCHIEDEN HABEN!

Registrieren Sie Ihr Gerét in der PIEPS APP (iOS, Android) oder unter my.pieps.com und
erhalten Sie:

* eine Garantieverlangerung!

¢ wichtige Information zu Firmware Updates!

GERATEMANAGEMENT MIT DER PIEPS APP

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH:

1. Laden Sie die Pieps App auf ein iOS- oder Android-Geréat herunter.

2. Melden Sie sich an oder erstellen Sie ein Konto Uber die Pieps App bzw. unter my.pieps.
com/Account/Register.
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3. Verwenden Sie die Pieps App, um lhr Gerét auf die neueste
Firmwareversion zu aktualisieren und fiihren Sie einen Geratetest
durch:

e Aktivieren Sie Bluetooth (siehe ,,Bluetooth-Modus aufrufen® unten).

e Stellen Sie Uber den ,Geratemanager” (Device Manager) der Pieps
App eine Verbindung mit dem Gerét her.

* Befolgen Sie die Anweisungen, um lhre Firmware zu aktualisieren,
sofern eine neue Version verflgbar ist.

e Wabhlen Sie ,,Geratetest” (Device Check) und befolgen Sie die Anweisungen.

BLUETOOTH-MODUS AUFRUFEN

Die PIEPS APP ermdglicht ein Ubersichtliches Geratemanagement (z. B. Firmware Updates)
Uber Bluetooth® mit dem Mobiltelefon und beinhaltet zusétzlich einen praktischen Trai-
ningsmodus.

PIEPS APP herunterladen (Android Play Store, iOS App store), mit Black Diamond Guide
BT/Recon BT verbinden und alle Vorteile der Funktionen nutzen!

Um Bluetooth zu aktivieren, halten Sie beim Einschalten des LVS-Geréts die MARK-Taste
(1D) gedriickt.

A GEFAHR! Gefahr durch Nicht-Senden des Gerates

Verwenden Sie den Bluetooth-Modus nur fiir das Gerdtemanagement und den Trainingsmodus.
Verwenden Sie den Bluetooth-Modus niemals in lawinengefahrdetem Gelande!

A HINWEIS! Benutzer sind dafiir verantwortlich, die Firmware stets auf dem aktu-
ellsten Stand zu halten. Black Diamond empfiehlt, zu Beginn jeder Saison und bei
regelmaBigem Gebrauch des Gerats monatlich zu liberpriifen, ob Firmware-Updates
verfiugbar sind und diese zu installieren.

FUNKTIONEN

* 3-Antennen-Technologie * Mark Funktion
¢ Maximale kreisférmige ¢ Umfangreicher Selbsttest
Empfangsreichweite flir schnellen und * Einfacher Gruppencheck
stabilen Erstempfang  Automatisch Interference Protection
 Perfekte Signalverarbeitung, e Auto Search-to-Send
auch in schwierigen Situation « iPROBE Support
(Mehrfachverschiittung) « Geratemanagement mit der PIEPS APP
Das Black Diamond Guide BT bietet zuséatzliche Funktionen fiir maximale Unterstiitzung
beim professionellen Einsatz:
* SCAN Funktion e Verschitteten-Selektion
¢ Analog-Modus ¢ Gruppencheck Pro-Mode

LIEFERUMFANG

¢ 1x Black Diamond Guide BT/Recon BT ¢ 1x Handschlaufe
* 3x Alkaline Batterien (im Batteriefach) * 1x Kurzbeschreibung (Quick-Start-Guide)
¢ 1x Black Diamond Guide BT/Recon BT ¢ 1x Black Diamond-Sticker

Tragesystem

Kontrollieren Sie den Lieferumfang nach dem Auspacken auf Vollstandigkeit und Bescha-
digungen. Wenden Sie sich gegebenenfalls an die jeweilige Verkaufsstelle oder unseren
Support.

FUNKTIONALITATEN (SIEHE ABBILDUNGEN)

GERATEAUFBAU
(1A) LCD Display (beleuchtet)
(1B) Hauptschalter OFF/SEND/SEARCH

1E) Taste SCAN*
1F) Lautsprecher

(1C) Verriegelung 1G) Sende-Kontrolleuchte
(1D) Taste MARK 1H) Batteriefach
DISPLAYAUFBAU

(2A) Richtungsanzeige
(2B) Entfernungsanzeige
(2C) Sendeanzeige

(2J) Sender markiert
2
2
(2D) Batterieanzeige (Kapazitat/Typ) 2
2
2
(

K) Bluetooth aktiv

L) Neigungsmesser-Modus*
M) TX600-Modus*

N) SCAN-Modus*

P) Analog-Modus*

2Q) Meter-Anzeige bei SCAN-/
Analog-Modus*

(2E) MARK (markieren moglich)

(2F) Aktive Sende-Antenne

(2G) Anzahl der Verschutteten (1-3)

(2H) Anzahl der Verschutteten (4 oder mehr)
* nur Black Diamond Guide BT

TRAGESYSTEM

Black Diamond empfiehlt die Verwendung des mitgelieferten Tragesystems (3A).
Positionieren Sie das LVS-Gerat flir best moglichen Schutz immer mit dem Display nach
innen (3B). Die Sende-Kontrolleuchte (1G) ist im Fenster des Tragesystems sichtbar (3C).
Die inkludierte Handschlaufe (3D) ist nur flr Trainingszwecke vorgesehen.

EINSCHALTEN | SELBSTTEST | SENDEMODUS

A HINWEIS! Trotz des umfangreichen Selbsttests muss standardmiBig vor jeder
Tour ein Modi-Check (Sende- und Suchtest) am LVS-Gerét durchgefiihrt werden!
Jedes Gruppenmitglied muss sicherstellen, dass sowohl der SUCHMODUS als auch
der SENDEMODUS ordnungsgemaB funktionieren.

Einschalten: Schieben Sie den Verriegelungsknopf (1C) nach links und den Hauptschalter
(1B) nach oben in die Position SEARCH. Lassen Sie dann den Verriegelungsknopf (1C) los
und schieben Sie den Haupschalter (1B) nach unten, bis er in der Position SEND einrastet.
Das Display zeigt die aktuelle Firmware-Version, die Batteriekapazitat, den Status des Selbst-
tests (4A), das Ergebnis des Selbsttests (4B), den Countdown flr den Gruppencheck (4C) und
zum SchluB das Sende-Display mit der aktiven Sendeantenne (4D).

Das Gerat befindet sich nun im Sendemodus und die Sende-Kontrollleuchte (1G) blinkt.

SEND = SEARCH

Schieben Sie den Verriegelungsknopf (1C) nach links und den Hauptschalter (1B) nach oben
in die Position SEARCH.
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SEARCH = SEND

Schieben Sie den Haupschalter (1B) nach unten, bis er in der Position SEND einrastet.

NACHLAWINE | AUTO-SEARCH-TO-SEND

Auto-Search-to-Send oder die Auto-Revert-Funktion (AR) bieten zusatzlichen Schutz bei
sekundaren Lawinenszenarios. Diese Funktion ist standardmaBig deaktiviert und kann im
Geratemanager der PIEPS APP aktiviert werden. Wenn sie aktiviert ist, erfolgt eine auto-
matische Umschaltung vom SUCH- in den SENDEMODUS, wenn das Gerét eine bestimmte
Zeit nicht bewegt wird (Verschittung).

GRUPPENCHECK-FUNKTION

Das Black Diamond Guide BT/Recon BT bietet die Mdglichkeit, einen Gruppencheck durch-
zufiihren. Diese Funkion ersetzt nicht den standardmaBigen Modi-Check, ist aber bei gro-
Beren Gruppen eine nitzliche Option. Die maximale Reichweite im Gruppencheckmodus
betragt 1 m.

Erweiterter Gruppencheck

Nur Guide BT

Check: Sendefrequenz/Pulsdauer/
Periodendauer

In der Pieps App aktiviert

Driicken Sie die Taste SCAN (1E) und
halten Sie die Taste wahrend des
Guppencheck-Countdowns (CH)
gedriickt

® “OK" = 0K

® “ER“ = Error (ein oder mehrere
Sendeparameter sind nicht
normkonform)

Einfacher Gruppencheck
Guide BT/Recon BT
Check: Sendefrequenz

Start Driicken Sie die Taste MARK (1D)
und halten Sie die Taste wahrend
des Guppencheck-Countdowns
(CH) gedriickt

Ergebnis- | ¢ “Entfernungsanzeige” = OK
anzeige * “ER“ = Error (Sendefrequenz ist
nicht normkonform)

Ende Lassen Sie die Taste los

Das Black Diamond Guide BT verfligt zusatzlich Gber einen Profi-Modus, der einen ein-
fachen Wechsel zwischen Empfangen und Senden auch wéahrend des Gruppenchecks
erlaubt. StandardmaBig ist dieser Modus deaktiviert. Er kann im Geratemanager der PIEPS
APP aktiviert werden.

SUCHMODUS | SUCHSTRATEGIE

SIGNALSUCHE (5A)

Gehen Sie den festgelegten Suchbereich in der angegebenen Suchstreifenbreite zligig
ab. Die empfohlene Suchstreifenbreite fir das Black Diamond Guide BT/Recon BT
betragt 60 m. Das Display zeigt ,kein Empfang“ (5A1).

GROBSUCHE (5B)

Folgen Sie ab Erstempfang zligig dem Richtungspfeil und achten Sie auf abnehmende Entfer-
nungswerte. Bei zunehmenden Entfernungswerten korrigieren Sie Ihre Richtung um 180°.

* (5B1) gehe nach links

¢ (5B2) gehe geradeaus

¢ (5B3) gehe nach rechts

FEINSUCHE (5C)
Ab 2 m Entfernung verschwindet der Richtungspfeil. Suchen Sie den Punkt der geringsten
Entfernungsanzeige. Arbeiten Sie langsam und an der Schneeoberflache.

PUNKTSUCHE (5D)
Uberpriifen Sie das Suchergebnis durch systematisches Sondieren. Lassen Sie bei einem
Treffer die Sonde stecken.

MEHRFACHVERSCHUTTUNG (5E)

Eine Mehrfachverschittung wird lhnen durch die Anzahl der ,Mannchen“ am Display ein-
deutig angezeigt (2G, 2H). Markieren ist ab 5 m Entfernung méglich und wird durch das
Symbol MARK (2E) angezeigt. Um einen lokalisierten Sender zu markieren (,,auszublen-
den*), driicken Sie kurz die Taste MARK (1D). Das erfolgreiche Ausblenden wird mit einem
Rahmen um das ,,Mannchen* bestatigt (2J). Das Black Diamond Guide BT/Recon BT zeigt
automatisch das nachst stérkste Signal innerhalb der Empfangsreichweite am Display an.

INTERFERENZWARNUNGEN

Alle LVS-Gerate reagieren sehr sensibel auf elektrische und magnetische Quellen. Die LVS-

Geréte von Black Diamond sind so konzipiert, dass Interferenzen minimiert werden, aber es

liegt in der Verantwortung der Benutzer, einige grundlegende Best Practices zu beachten:

¢ Vermeiden Sie das Mitflihren von elektronischen Geraten, die Sie nicht unbedingt brau-
chen.

e Maximieren Sie den Abstand zwischen dem LVS-Gerét und allen elektronischen, magne-

tischen und metallischen Stérquellen (z. B. Handys, Smartwatches, Funkgeréte, beheizte

Kleidungsstilicke und elektronische Airbags).

Wir empfehlen einen Mindestabstand von 20 cm fiir ein LVS-Gerat im SENDEMODUS

und 50 cm im SUCHMODUS.

Tragen Sie das LVS-Gerét im Sendemodus an der Vorderseite des Korpers.

Maximieren Sie im Suchmodus den Abstand, indem Sie das LVS-Geréat mit einem teil-

weise ausgestreckten Arm vor lhrem Kérper halten.

Bereits bei der Planung sollte darauf geachtet werden, dass Smartwatches, beheizte

Handschuhe und ahnliche Gegensténde, die sich in unmittelbarer Nahe eines LVS-Geréts

befinden kénnen, mindestens 50 cm entfernt sind.

Die Firmware sollte sich stets auf dem aktuellsten Stand befinden.
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EECLBELTIER e D : blinkend sich jederzeit ausschalten A D»A
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¢ Automatisch Interference Protection 1
o Alt-Gerate-Erkennung

* iPROBE Support GARANTIEBESTIMMUNGEN

Details dazu finden Sie in der vollstandigen Online-Bedienungsanleitung.

== Der Hersteller garantiert wahrend zwei Jahren ab Kaufdatum fiir Verarbeitungs- und Materi-
ZUSATZFUNKTIONEN FUR BLACK DIAMOND GUIDE BT alfehler des Black Diamond Guide BT/Recon BT. Ausgenommen sind Batterie, Tragesystem E

« SCAN: fiir einen schnellen Uberblick und Hgndschlaufe sowie Sch'aid?n, entstand.en durch f;lschen Gebrauch (z.B. aysgelaufene
« Analog-Modus: fiir spezielle Suchstrategien und fiir Ausbildungszwecke Batterie) oder Zerlegen des Gerétes durch nicht autorisierte Personen. Jede weitergehende

* Verschiitteten-Selektion: fir mehr Effizienz, wenn mehrere Retter zur Verfligung stehen Sgwahrleisltung und LeglichedHaﬂlegAﬁ':]r FqlggBeglt:hédgn S:Qd ?gsldmckli((:jh allusg;:anﬁlmrgen.
* Vibra Funktionen: Vibration bei Erstempfang und als Sende-Bestatigung tr Garantieanspriiche wenden Sie sich mit Beilage des Kaufbelegs und einer Fehlerbe-

* TX600 Support: fiir eine separate Suche nach Tieren/Equipment schreibung an die jeweilige Verkaufsstelle.

* Neigungsmesser: fir eine einfache Messung der Hangneigung TECHNISCHE DATEN

Details dazu finden Sie in der vollstandigen Online-Bedienungsanleitung.

Bezeichnung: Black Diamond Guide BT/Recon BT
BATTERIE Sendefrequenz: 457 kHz

Wechseln Sie die Batterien, sobald die Displayanzeige ,Batteriekapazitat* (2D) eine leere Feldstarke: max. 7 dBuA/m (2,23 uA/m) in 10 m Entfernung
Batterie zeigt! Ersetzen Sie immer alle drei Batterien gleichzeitig! Offnen Sie dazu das Bat- Bluetooth® Sendefrequenz: 2.402 - 2.480GHz
teriefach (1H) und achten Sie auf richtiges Einlegen der Batterien. Halten Sie sich bei der Bluetooth® Sendeleistung: 0dBm
Entsorgung der Batterien an die geltenden Vorschriften lhres Landes. Stromversorgung: 3x Alkaline (AAA) LR0O3 1.5V
A GEFAHR! Explosionsgefahr durch falsch verwendete Batterien oder 3x Lithium (AAA) FR03 1.5V
A GEFAHR! Gefahr von inkorrekter Kapazitatsanzeige Batterielebensdauer: 400/200 h (Alkaline) 600/300 h (Lithium)
Verwenden Sie ausschlieBlich Batterien des Typs “Alkaline (AAA) LR03 1.5 V“ oder “Lithium Suchstreifenbreite: 60 m
(AAA) FRO3 1.5V“! Die Verwendung von Lithium-Batterien muss in der PIEPS APP bestatigt Abmessungen (LxBxH): 118 X 76 x 29 mm
werden! Gewicht: 230/220 g (inkl. Batterien)
Temperaturbereich: -20°C bis +45°C (-4°F bis +113°F)
Batterielebensdauer Alkaline Lithium
Black Diamond Guide BT 400 h SEND 600 h SEND
Black Diamond Recon BT 200 h SEND 300 h SEND
1 A 100% - 66% SEND 4 KONFORMIT.
gefiillt
2/3 EUROPA
E gefiillt 66% - 33% SEND v Hiermit erklért die Black Diamond, dass der Funkanlagentyp Black Diamond Guide BT/
Recon BT der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die Konformitatserklarung fur dieses
E /3 " 33%-20h v Produkt kann unter dem folgenden Link angesehen werden:
gefiillt http://blackdiamondequipment.com/DOC.
20 h SEND (+10° C/50° F) +
| reer 1h SEARCI(-| (10° C/14° )F) D"El
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BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

QUICK START GUIDE

A ATTENZIONE

A AVVISO! L'utente & tenuto a leggere il manuale d'uso! Il presente manuale &
una breve descrizione. Alcune funzioni sono menzionate solo in parte o sono
mancanti dal tutto. Prendetevi tempo per leggere il manuale attentamente.
Lo potete scaricare dalla rispettiva pagina del prodotto sul nostro sito web:
www.blackdiamondequipment.com

A AVVISO! Un dispositivo di ricerca in valanga non protegge dalle valanghe! La
conoscenza dettagliata della prevenzione valanghe é indispensabile cosi come
la pratica ripetuta regolarmente della ricerca delle vittime in caso di emergenza.
Le seguenti procedure e suggerimenti si riferiscono al Black Diamond Guide BT
/ Recon BT. E necessario seguire la linea d'azione base in caso di emergenza,
come spiegato nelle pubblicazioni specializzate e nel materiale dei corsi sulle
valanghe.

A NOTA! Tutti i dispositivi di ricerca in valanga sono molto sensibili alle fonti di
interferenze elettriche e magnetiche. A causa di cio, tutti i produttori raccoman-
dano una distanza minima da fonti di interferenza elettroniche, magnetiche e
metalliche (telefono cellulare, radio, chiavi, chiusure magnetiche, smartwatch,
guanti riscaldati, airbag elettronici ecc.): Distanza minima nella modalita INVIO:
20 cm | Distanza minima nella modalita RICERCA: 50 cm.

A ATTENZIONE! Rischio di danni all'udito a causa del livello di rumore
elevato. Non tenere mai il dispositivo di ricerca in valanga direttamente vicino
all'orecchio. Si raccomanda sempre una distanza minima di 50 cm.

A Conservare le istruzioni per riferimenti futuri.

VI RINGRAZIAMO PER AVER ACQUISTATO UN BLACK DIAMOND

GUIDE BT/RECON BT!

Registrate la vostra unita nel'’APPLICAZIONE PIEPS (iOS, Android) o su my.pieps.com e
riceverete:

® un’estensione della garanzia!

¢ Informazioni importanti sugli aggiornamenti firmware!

GESTIONE DEL DISPOSITIVO CON
PIEPS

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO:

1. Scarica I'app Pieps utilizzando un dispositivo iOS o Android.

2. Accedi o crea un account Pieps utilizzando I'app Pieps o tramite my.pieps.com/Account/
Register.

3. Usa I'app Pieps per aggiornare il tuo dispositivo con l'ultima versione del firmware ed

'APPLICAZIONE

esegui un controllo del dispositivo:

e Attivare il Bluetooth (vedi “Accesso alla modalita Bluetooth” qui di
seguito).

¢ Connettersi al dispositivo tramite la scheda “Gestione dispositivi”
dell’app Pieps

* Segui le istruzioni per aggiornare il firmware, nel caso sia disponibile
una nuova versione.

® Seleziona “Controllo dispositivo” e segui tutte le istruzioni.

ACCESSO ALLA MODALITA BLUETOOTH

Il Bluetooth e PAPPLICAZIONE PIEPS consentono una gestione diretta dei dispositivi (ad
es. 'aggiornamento del firmware) e forniscono quindi una modalita di training mobile.
Ottieni TAPPLICAZIONE PIEPS (Android Play Store, iOS App Store), collega il tuo Black
Diamond Guide BT / Recon BT ed approfitta di tutte le sue funzioni!

Per attivare il Bluetooth, premere il pulsante MARK (1D) mentre si accende il dispositivo di
ricerca.

A PERICOLO! Rischio di un dispositivo che non trasmette

La modalita Bluetooth € probabilmente solo per la gestione dei dispositivi e la modalita di
training. Non utilizzare mai la modalita Bluetooth in caso di valanga!

A Nota bene! L'utente & responsabile per il regolare aggiornamento del firmware
del dispositivo di ricerca. Black Diamond consiglia di controllare gli aggiornamenti
all’inizio di ogni stagione e di controllare mensilmente quando I’attrezzatura & in uso
regolare.

* Tecnologia a 3 antenne * Autocontrollo completo

* Ampio raggio di ricezione circolare perun ¢ Controllo del gruppo semplice da usare
rilevamento rapido e stabile del segnale * Protezione automatica dalle interferenze

 Elaborazione del segnale perfetta, anche * Ricerca automatica da inviare
in situazioni difficili (sotterramenti multipli) e Supporto iPROBE

¢ Funzione di marcatura

Il Guide BT offre funzioni aggiuntive per il massimo supporto nell'uso professionale:

* Funzione SCAN * Selezione della vittima

¢ Modalita analogica * Pro-modalita Controllo gruppo

IMBALLAGGIO

¢ 1x Black Diamond Guide BT/Recon BT ® 1x laccio manuale
® 3x batterie alcaline (nello scomparto * 1x guida rapida di avvio
batterie) ¢ 1x adesivo Black Diamond
¢ 1x Black Diamond Guide BT/Recon BT
sistema di trasporto
Controllare che i contenuti siano completi e non danneggiati dopo il disimballaggio. Se
necessario mettetevi in contatto con il vostro punto vendita o il nostro team di supporto.
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FUNZIONI (VEDI LE FIGURE)

STRUTTURA DISPOSITIVO
(1A) display LCD (retro illuminato)
(1B) interruttore OFF/SEND/SEARCH
(off/invia/cerca)

(1C) Blocca interruttore

(1D) Pulsante MARCA

STRUTTURA DISPLAY

(2A) Indicazione di direzione

(2B) Indicazione di distanza

(2C) Simbolo di trasmissione

(2D) Capacita/tipo della batteria

(2E) MARCA (marcatura possibile)

(2F) Antenna trasmittente attiva

(2G) Numero di sotterramenti (1-3)

(2H) Numero di sotterramenti (4 o oltre)
* Solo Black Diamond Guide BT

SISTEMA DI TRASPORTO

Black Diamond consiglia di usare il sistema di trasporto incluso (3A). Per proteggere lo
schermo del dispositivo di ricerca, trasportarlo con il display rivolto verso I'interno (3B). Il
LED di controllo della trasmissione (1G) e visibile nella finestra della custodia (3C). Il laccio
da polso incluso (3D) & destinato per gli allenamenti.

ACCENSIONE | AUTOCONTROLLO | MODALITA' INVIO

A NOTA BENE! Nonostante un esauriente auto-controllo, prima di ogni tour, &
obbligatorio un controllo del dispositivo di ricerca in valanga (controllo INVIO e
RICERCA)! Ogni membro del gruppo deve verificare che entrambe le modalita INVIO
e RICERCA funzionino correttamente.

Accensione: Spostare il blocco interruttore (1C) verso sinistra e I'interruttore (1B) verso I'alto
nella posizione SEARCH (cerca). Quindi rilasciare il blocco cursore (1C) e spostare il cursore
(1B) verso il basso finché non si blocca nella posizione SEND (invia).

Il display mostra la versione del firmware, la capacita della batteria, I'avanzamento dell'au-
to-controllo (4A), il risultato dell'auto-controllo (4B), il countdown del controllo gruppo (4C)
ed infine il display di invio con I'antenna trasmittente attiva (4D).

Il dispositivo ora € nella modalita Invio, il LED di controllo di trasmissione (1G) € lampeggiante.

SEND = SEARCH (INVIA = CERCA)

Spostare il blocco interruttore (1C) verso sinistra e l'interruttore (1B) verso I'alto nella posi-
zione SEARCH (cerca).

(1E) Pulsante SCAN

(1F) Altoparlante

(1G) Controllo di trasmissione LED
(1H) Scomparto della batteria

(2J) Trasmettitore marcato

(2K) Bluetooth attivo

(2L) Modalita inclinometro*

(2M) Modalita TX600*

(2N) Modalita SCAN*

(2P) Modalita analogica*

(2Q) Simbolo metro per SCAN/modalita
analogica*

SEARCH = SEND (CERCA = INVIA)

Spostare il cursore (1B) verso il basso, finché non si blocca nella posizione SEND (invia).

VALANGA SECONDARIA | AUTO-RICERCA - PER-INVIO

La modalita Auto-search-to-send, o “Auto-revert”, fornisce un ulteriore livello di pro-
tezione contro scenari secondari di valanghe. Per default, & disabilitata e puo essere
abilitata nella PIEPS APP nella gestione del dispositivo. Una volta abilitato, il dispositivo
passa automaticamente alla modalita RICERCA dopo un certo lasso di tempo senza
movimento (sotterramento).

FUNZIONE DI CONTROLLO DEL GRUPPO

La Black Diamond Guide BT/Recon BT si avvale della funzione di controllo del gruppo.
Questo non sostituisce il controllo della modalita standard, ma & una funzione utile con gruppi
pit grandi. Nella modalita di controllo gruppo il campo di ricezione & limitato ad 1 m.

Controllo regolare del gruppo
Guide BT/Recon BT
Controllo: frequenza

Controllo del gruppo esteso

Solo Guide BT

Controllo: frequenza/impulso/periodo
Attivato nella Pieps App

Avvio Premere e tenere premuto il pul- Premere e tenere premuto il pulsante
sante MARCA (1D) mentre viene SCAN (1E)

eseguito il countdown del controllo | mentre viene eseguito il countdown
del gruppo (CH) del controllo del gruppo (CH)

* “OK“=0K

* “ER“ = errore (uno o piu dei
parametri di trasmissione non
corrispondono allo standard)

Risultato | e “Indicazione distanza“ = OK
* “ER“ = errore (la frequenza non
corrisponde allo standard)

Fine Pulsante di rilascio

Il Black Diamond Guide BT fornisce in aggiunta una pro-modalita. La pro-modalita con-
sente un controllo di trasmissione come un controllo di ricezione senza uscire dalla moda-
lita di controllo del gruppo. Per default, € disabilitata e puo essere abilitata nel’Applicazione
PIEPS per la gestione del dispositivo.

MODALITA’ DI RICERCA | STRATEGIA DI RICERCA

RICERCA DEL SEGNALE (5A)

Cammina rapidamente nella striscia di ricerca nell’area di ricerca. La larghezza della striscia
di ricerca consigliata per Black Diamond Guide BT / Recon BT & 60 m. Suld isplay appare:
“nessun segnale” (5A1).

RICERCA GROSSOLANA (5B)

Non appena viene ricevuto un segnale, seguire rapidamente I'indicazione della direzione e
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verificare se la lettura della distanza diminuisce. Se la lettura della distanza aumenta, cam-
biare la propria direzione di 180°.

¢ (5B1) andare a sinistra

¢ (5B2) andare a diritto

¢ (5B3) andare a destra

RICERCA PRECISA (5C)
La freccia di direzione scompare ad una distanza di 2 m. Cerca il punto della lettura della
distanza pill bassa. Lavora lentamente sulla superficie della neve.

LOCALIZZAZIONE (5D)
Controllare il risultato di ricerca con prove sistematiche. Se colpito, il provino rimane bloc-
cato.

SOTTERRAMENTI MULTIPLI (5E)

Una sotterramento multiplo & indicato sul display dal numero di piccole figure umane (2G, 2H).
La marcatura & di 5 m ed ¢ indicata dal simbolo MARCA (2E). Premere brevemente il tasto
MARCA(1D) per “nascondere” il trasmettitore localizzato. Una segnalazione riuscita viene
confermata da una cornice attorno alla figura umana (2J). Il display indica quindi la dire-
zione/distanza dal prossimo segnale pil forte nell'intervallo di ricezione.

AVVISI DI INTERFERENZA

Tutti i dispositivi di ricerca in valanga sono molto sensibili all'influenza elettrica e magnetica.
| dispositivi di ricerca Black Diamond sono progettati per ridurre al minimo le interferenze,
ma & responsabilita dell’utente seguire alcune operazioni pratiche di base:

evitare di trasportare elettronica non necessaria.

¢ Massimizzare la distanza tra il dispositivo di ricerca e qualsiasi fonte di interferenza
elettronica, magnetica e metallica (come telefoni, smartwatch, radio, indumenti riscaldati
e airbag elettronici).

Si consiglia una distanza minima di 20 cm per un dispositivo di ricerca in modalita INVIO
e 50 cm in modalita RICERCA.

Quando si & in modalita INVIO, portare il dispositivo di ricerca sul lato frontale del proprio
corpo.

Se si & in modalita RICERCA, massimizzare la distanza tenendo il dispositivo di ricerca
con un braccio parzialmente teso davanti al proprio corpo.

Dovrebbe essere garantito che eventuali smartwatch, guanti riscaldati e oggetti simili che
potrebbero trovarsi molto vicini a un dispositivo di ricerca siano tenuti ad almeno 50 cm di
distanza da quest’ultimo.

o Tutto il firmware del dispositivo deve essere mantenuto aggiornato.

ALTRE FUNZIONI UTILI DI BLACK DIAMOND

* Protezione automatica dalle interferenze
¢ Indicazione-vecchio-dispositivo

® Supporto iPROBE

Per i dettagli consultare il manuale online.

FUNZIONI AGGIUNTIVE DI BL

* SCAN: per una veloce panoramica

¢ Modalita analogica: per strategie di ricerca speciali cosi come per ragioni educative

* Selezione delle vittime: aumento dell’efficienza in molte situazioni in cui si trova il
soccorritore

¢ Funzioni di vibrazione: vibrazione al primo rilevamento del segnale e conferma di
trasmissione

* Supporto TX600: per la ricerca separata di animali/attrezzature

¢ Inclinometro:per una facile misurazione del gradiente

Per i dettagli consultare il manuale online.

BATTERIA

Sostituire le batterie non appena l'indicatore della capacita della batteria (2D) indica che la
batteria & scarica. Sostituire ogni volta tutte e tre le batterie! Per fare cio, aprire il vano bat-
teria (1H) e assicurarsi di inserire le nuove batterie nel modo giusto. Per lo smaltimento delle
batterie, seguire le normative applicabili nel proprio paese.

A PERICOLO! In caso di uso scorretto delle batterie usate c’ il rischio di esplosione
A PERICOLO! Rischio di indicazione scorretta della capacita delle batterie

Utilizzare solo batterie del tipo “Alcaline (AAA) LR03 1.5 V* o “Litio (AAA) FR03 1.5V“! Luso
delle batterie al litio deve essere confermato nellAPPLICAZIONE PIEPS!

GUIDE BT

DIAMO

Durata delle batterie Alcaline Litio
Black Diamond Guide BT 400 h INVIA 600 h INVIA
Black Diamond Recon BT 200 h INVIA 300 h INVIA
3/3 pieno | 100% - 66% INVIA v
2/3 pieno | 66% - 33% INVIA v

1/3 pieno | 33% -20h

20 h INVIA (+10° C, 50° F)

vuoto +1h CERCA (-10° C, 14° F)

I

(4
I
Al-la

AT, | vuoto, Ultima riserva. il dispositivo
— | lampeg- puo spegnersi da un momento
/AR \ giante all'altro

l]

/

31



32

CONDIZIONI DI GARANZIA

Il produttore € responsabile per i materiali e la lavorazione del Black Diamond Guide BT

/ Recon BT per la durata di due anni dalla data di acquisto. Eccezioni sono le batterie, il
sistema di trasporto e il laccio manuale, nonché tutti i danni causati da un uso improprio o
dallo smontaggio dell’'unita da parte di persone non autorizzate. Eventuali altre garanzie e
responsabilita per conseguenti danni sono espressamente escluse. Per richieste di garan-
zia, si prega di prendere la prova d’acquisto nel luogo di vendita.

SPECIFICHE TECNICHE

Nome del dispositivo: Black Diamond Guide BT/Recon BT
Frequenza di trasmissione: 457 kHz
Potenza di campo: max. 7 dBpuA/m (2,23 pA/m) alla distanza di 10 m

Frequenza di trasmissione Bluetooth®: 2.402 - 2.480GHz
Potenza di trasmissione Bluetooth®: 0dBm

Alimentazione elettrica: 3x Alcaline (AAA) LR03 1.5V
o 3x litio (AAA) FR0O3 1.5V
Durata delle batterie: 400/200 h (Alcaline) 600/300 h (Litio)
Larghezza della striscia di ricerca: 60 m
Dimensioni (LxLxH): 118 x 76 x 29 mm
Peso: 230/220 g (incl. batterie)
Intervallo di temperatura: da -20°C a +45°C (-4°F - +113°F)

O ®

CONFORMITA’

EUROPA

Con la presente, Black Diamond dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Black
Diamond Guide BT / Recon BT e conforme alla direttiva 2014/53 / UE. La Dichiarazione di
Conformita per questo prodotto puod essere visionata sul sito
http://blackdiamondequipment.com/DOC.

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

QUICK START GUIDE

A ADVERTENCIA

A jAVISO! {El usuario debe leer el manual de instrucciones! El presente
manual recoge una breve descripcion. Algunas funciones se mencionan solo
parcialmente o no estan incluidas en modo alguno. Témese su tiempo para
leer el manual por completo y con detenimiento; puede descargarlo desde la
correspondiente pagina de producto de nuestro sitio web, cuya direccion de
Internet es www.blackdiamondequipment.com

A jAVISO! jLas balizas de avalancha no protegen contra avalanchas! En caso
de emergencia, unos conocimientos en detalle sobre prevencion de avalanchas

resultan tan indispensables como realizar practicas regulares de busqueda de

victimas. Los siguientes procedimientos y consejos solo se refieren a un uso

especial en combinaciéon con el dispositivo Black Diamond Guide BT o Recon
BT. Debe seguirse la linea basica de accion en caso de emergencia, tal y como
se explica en las publicaciones especializadas y los materiales de cursos sobre
avalanchas.

A [ATENCION! Todas las balizas de avalancha son muy sensibles a las fuentes
eléctricas y magnéticas de interferencia; por ello, todos los fabricantes reco-
miendan mantener una distancia minima con respecto a las fuentes de interfe-
rencia electrénicas, magnéticas y metalicas (teléfonos moviles, radios, llaves,
cierres magnéticos, relojes inteligentes, guantes calefactados, airbags elec-
trénicos, etc.): Distancia minima en modo de TRANSMISION: 20 cm | Distancia
minima en modo de BUSQUEDA: 50 cm.

A JADVERTENCIA! Riesgo de dafo auditivo debido a un nivel alto de ruido.
Nunca sujete la baliza de avalancha directamente junto a su oido; se
recomienda una distancia minima de 50 cm.

A Guarde las instrucciones para poder consultarlas en el futuro.

iGRACIAS POR COMPRAR UN DISPOSITIVO BLACK DIAMOND GUIDE BT O
RECON BT!

Registre su dispositivo en la aplicacién PIEPS (para iOS y Android) o en el sitio web
my.pieps.com y obtenga lo siguiente:

¢ juna ampliacion de garantia!

e jinformacién importante sobre actualizaciones de firmware!

ADMINISTRACION DE DISPOSITIVOS CON LA
APLICACION PIEPS

ANTES DE SU PRIMER USO:
1. Descarga la aplicacion Pieps con un dispositivo iOS o Android.
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2. Inicia sesion o crea una cuenta Pieps utilizando la aplicacion Pieps o
a través de my.pieps.com/Account/Register.

3. Utiliza la aplicacion Pieps para actualizar tu dispositivo a la tltima
version del firmware y realizar una comprobacion del dispositivo:
* Active el Bluetooth (véase «Acceso al modo Bluetooth» mas abajo).
* Conéctese al dispositivo a través de la pestana “Administrador de

dispositivos” de la aplicacion Pieps.

-E.r'

[=].x

 Siga las instrucciones para actualizar el firmware si hay una nueva version disponible.
* Seleccione “Comprobacion del dispositivo” y siga todas las instrucciones.

ACCESO AL MODO BLUETOOTH

Bluetooth y la aplicacion PIEPS permiten administrar los dispositivos (p. ej., actualizacion del
firmware) de una manera directa y, asimismo, ofrecen un practico modo de entrenamiento.
iObtenga la aplicacion PIEPS (en Android Play Store y iOS App Store), conecte su Black
Diamond Guide BT o Recon BT y saquele partido a todas las prestaciones!

Para activar el Bluetooth, pulse y mantenga pulsado el botén de SENALIZACION (1D) mien-

tras se enciende la baliza.

A {PELIGRO! Riesgo de un dispositivo que no transmite

El modo Bluetooth solo esta previsto para administrar dispositivos y para el modo de entre-
namiento. jNunca utilice el modo Bluetooth en terreno avalanchoso!

A jAtencion! El usuario es responsable de mantener el firmware de su baliza
actualizado. Black Diamond recomienda comprobar las actualizaciones al inicio de
cada estacion o cada mes, si el equipo se utiliza habitualmente.

CARACTERISTICAS

* Tecnologia de 3 antenas

* Rango circular grande de recepcion para
una deteccion de sefales rapida y estable

* Procesamiento perfecto de las sefales,
incluso en situaciones dificiles (varios
enterramientos)

¢ Funcion de sefalizacion

¢ Autocomprobacion completa

* Comprobacion de grupo facil de usar

* Proteccion automatica contra interferencias

e Cambio automatico de busqueda a
transmision

 Asistencia de iPROBE

El dispositivo Black Diamond Guide BT ofrece funciones adicionales al servicio de la
maxima asistencia en un ambito de uso profesional:

e Funcién de EXPLORACION
* Modo analégico

® Seleccién de victima
¢ Modo avanzado de comprobacion de grupo

EMBALAJE

¢ 1x Black Diamond Guide BT o Recon BT

© 3x pila alcalina (dentro del compartimento
de las pilas)

* 1x sistema de transporte para Black

Diamond Guide BT o Recon BT
* 1x correa de mano
* 1x guia de inicio rapido
* 1x pegatina de Black Diamond

Compruebe que se incluya el contenido completo y que este no presente dafios tras
desembalarlo; en caso necesario, pongase en contacto con su punto de venta o nuestro

equipo de atencién al cliente.

CARACTERISTICAS (CONSULTE LAS CIFRAS)

ESTRUCTURA DEL DISPOSITIVO

(1A) pantalla LCD (retroiluminacion) (1E) Boton de EXPLORACION*
(1B) Deslizador OFF/SEND/SEARCH (apa- (1F) Altavoz
gado/transmisién/busqueda) (1G) Led de control de transmisién
(1C) Cierre deslizante (1H) Compartimento de las pilas

(1D) Botén de SENALIZACION

ESTRUCTURA DE LA PANTALLA
(2A) Indicacion de la direccion

(2B) Indicacion de la distancia

(2C) Simbolo de transmisién

(2J) Transmisor sefializado
(
(
(2D) Capacidad y tipo de pilas (
(
(

2K) Bluetooth activo

2L) Modo de inclinémetro*

2M) Modo TX600*

2N) Modo de EXPLORACION*

2P) Modo analégico*

(2Q) Simbolo del metro para modo de
EXPLORACION o analégico®

(2E) SENALIZACION (sefializacion posible)
(2F) Antena transmisora activa

(2G) Cantidad de enterramientos (1-3)

(2H) Cantidad de enterramientos (4 o mas)
* solo en Black Diamond Guide BT

SISTEMA DE TRANSPORTE

Black Diamond recomienda usar el sistema de transporte (3A) incluido. Para proteger la
pantalla de la baliza, llévela con la pantalla mirando hacia dentro (3B). El led de control de
transmision (1G) puede verse a través de la ventanilla de la bolsa (3C). La correa de mano
incluida (3D) esté& concebida para fines de entrenamiento.

CENDIDO | A OCO
RAN O

PROBA O ODO D

A JATENCION! jAunque la autocomprobacién sea completa, es obligatorio realizar
una comprobaciéon del modo de la baliza (comprobacién del modo de TRANSMISION
y BUSQUEDA) antes de cada ruta! Cada miembro del grupo debe verificar que tanto
el modo de TRANSMISION como el de BUSQUEDA funcionan correctamente.
Encendido: desplace el cierre deslizante (1C) hacia la izquierda y el deslizador (1B) hacia
arriba hasta la posicion «SEARCH» (busqueda); a continuacion, suelte el cierre deslizante
(1C) y desplace el deslizador (1B) hacia abajo hasta que quede bloqueado en la posicién
«SEND» (transmision).

La pantalla muestra la version de firmware, la capacidad de las pilas, el progreso de la
autocomprobacion (4A), el resultado de la autocomprobacion (4B), la cuenta atras de la
comprobacién de grupo (4C) y, por ultimo, la pantalla de transmision con la antena transmi-
sora activa (4D).

El dispositivo esta ahora en el modo de transmision y el led de control de transmision (1G)
estd parpadeando.
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SEND = SEARCH (TRANSMISION = BUSQUEDA)

Desplace el cierre deslizante (1C) hacia la izquierda y el deslizador (1B) hacia arriba hasta la
posicion «SEARCH» (busqueda).

SEARCH = SEND (BUSQUEDA = TRANSMISION)

Desplace el deslizador (1B) hacia abajo hasta que quede bloqueado en la posicién «SEND»
(transmision).

AVALANCHA SECUNDARIA AMBIO AUTOMA ol»
BUSQUEDA A TRA O

El cambio automatico de busqueda a transmision, o el modo de cambio automatico, ofrece
proteccion adicional en caso de que se produzca una segunda avalancha. Por defecto,
este modo estd deshabilitado, pudiendo habilitarse desde el administrador de dispositivos
de la aplicacion PIEPS. Una vez que se haya habilitado, el dispositivo cambia automatica-
mente del modo de BUSQUEDA al modo de TRANSMISION transcurrido un periodo de
tiempo determinado sin movimiento (enterramiento).

FUNCION DE COMPROBACION DE GRUPO

El Black Diamond Guide BT/Recon BT ofrece una opcién de comprobacién de grupo. Esto
no sustituye la comprobacion de modo estandar, pero es una funcion util si los grupos son
numerosos. En el modo de comprobacién de grupo, el rango de recepcioén estd limitado a
Tm.

>

Comprobacion de grupo Comprobacion de grupo ampliada
normal Solo en Black Diamond Guide BT
Black Diamond Guide BT o Comprobacion: frecuencia/pulso/
Recon BT period

Comprobacioén: frecuencia Habilitado en la aplicacion Pieps

Inicio Pulse y mantenga presionado el
botén de SENALIZACION (1D)
durante la cuenta atras de la
comprobacioén de grupo (CH)

Pulse y mantenga pulsado el botdn
EXPLORACION (1E)

durante la cuenta atras de la compro-
bacion de grupo (CH)

Resultado | e «Distance indication» * «OK» = OK
(indicacion de la distancia) = OK | e «ER» = error (uno o mas parametros
* «ER» = error (la frecuencia no se de transmisién no se corresponden
corresponde con el estandar) con el estandar)

Fin Suelte el boton

El dispositivo Black Diamond Guide BT también ofrece un modo avanzado, que permite rea-
lizar una comprobacién de transmisién asi como una comprobacién de recepcion sin tener
que salir del modo de comprobacion de grupo; por defecto, este modo esta deshabilitado,
pudiendo habilitarse desde el administrador de dispositivos de la aplicaciéon PIEPS.

MODO DE BUSQUEDA | ESTRATEGIA DE BUSQUEDA

BUSQUEDA DE SENALES (5A)

Recorra rapidamente el ancho de la franja de busqueda dentro del area de busqueda. El
ancho de franja de busqueda recomendado para el dispositivo Black Diamond Guide BT o
Recon BT es 60 m. La pantalla muestra «no signal» (sin sefal) (5A1).

BUSQUEDA PRIMARIA (5B)

Tan pronto se reciba una sefial, siga rapidamente la indicacion de la direccion y mire si la
lectura de la distancia disminuye; si la lectura de la distancia aumenta, cambie la direccion
en 180°.

¢ (5B1) vaya a la izquierda

¢ (5B2) vaya recto

¢ (5B3) vaya a la derecha

BUSQUEDA SECUNDARIA (5C)
La flecha de direccion desaparece a una lectura de distancia de 2 m. Busque el punto ubi-
cado a la lectura de distancia mas baja. Trabaje lentamente y sobre la superficie de la nieve.

BUSQUEDA TERCIARIA (5D)
Compruebe el resultado de la busqueda realizando un sondeo sistematico. Si toca algo,
deje la sonda clavada.

ENTERRAMIENTO MULTIPLE (5E)

Un enterramiento multiple se indica con claridad en la pantalla mostrando una serie de figu-
ras humanas de pequefio tamafio (2G, 2H).

Es posible sefalizar a partir de una lectura de distancia de 5 m, y se indica mediante el
simbolo de SENALIZACION (2E). Pulse el botén de SENALIZACION (1D) brevemente para
«ocultar» el transmisor localizado. Si la sefializacion es correcta, aparecera un marco alre-
dedor de la figura humana (2J); a continuacion, la pantalla indica la direccion/distancia con
respecto a la siguiente sefial mas fuerte dentro del rango de recepcion.

ADVERTENCIAS DE INTERFERENCIAS

Todos los transmisores de avalancha son muy sensibles a los campos eléctricos y magné-

ticos. Las balizas de Black Diamond estan disefiadas para reducir al minimo las interferen-

cias, pero es responsabilidad del usuario seguir algunas practicas basicas para su buen

funcionamiento:

¢ Evite llevar con usted dispositivos electréonicos innecesarios.

¢ Aumente al maximo la distancia entre la baliza y cualquier fuente de interferencias
electrénicas, magnéticas o metalicas (como teléfonos moviles, relojes inteligentes,
radios, prendas calefactadas y airbags electrénicos).

e Se recomienda mantener una distancia minima de 20 cm con las balizas en modo de
TRANSMISION y de 50 cm con las que estén en modo de BUSQUEDA.

e Cuando la baliza esté en modo de TRANSMISION, liévela en la parte delantera de su
cuerpo.

e Cuando esté en modo de BUSQUEDA, aumente la distancia al maximo y sujete la baliza
con el brazo parcialmente extendido por delante de su cuerpo.
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Es recomendable tener esto en cuenta y planificarlo con antelacion a fin de garantizar 1/3

que los relojes inteligentes, los guantes calefactados y otros elementos similares que E llena 33%-20h v
puedan permanecer muy cerca de una baliza de busqueda se mantengan como minimo
a 50 cm de distancia. . 20 h SEND (+10 °C, 50 °F)

¢ Se deberia mantener actualizado el firmware de todos los dispositivos. : vacia +1h SEARCH (-10 °C, 14 °F) -

MAS CARACTERISTICAS UTILES DE BLACK DIAMOND G e, Tvacia, | oo o ol dispositivo puede

* Proteccion automatica contra interferencias /F;‘\\- z:;?\ad-o apagarse en cualquier momento A I:I-> ﬂ A

¢ Indicacién de dispositivo antiguo

¢ Asistencia de IPROBE , CONDICIONES DE LA GARANTIA
Consulte informacién detallada en el manual completo en linea.
H El fabricante es responsable de los materiales y la mano de obra del dispositivo Black
CARACTERISTICAS ADICIONALES DE GUIDE BT Diamond Guide BT o Recon BT durante dos afos contados a partir de la fecha de compra;

« EXPLORACION: para una visién general rapida se excluyen las pilas, el sistema de transporte y la correa de mano, asi como cualquier dafio
* Modo analégico: para estrategias especiales de blsqueda, asi como para fines provocado por un uso indebido o si personas no autorizadas desmontan el dispositivo. Se
didacticos excluye expresamente cualquier otra garantia y responsabilidad por dafios indirectos. Para
 Seleccion de victima: aumento de la eficiencia en situaciones con varios rescatistas reclamaciones de garantia, lleve el justificante de compra al lugar de venta.
¢ Funciones de vibracién: vibracién al detectar la primera sefial y como confirmacion de ESPECIFICACIONES TECN'CAS
la transmision
¢ Asistencia de TX600: para una blusqueda por separado de animales o equipos Nombre del dispositivo: Black Diamond Guide BT o Recon BT
¢ Inclinémetro: para una medicion sencilla de gradientes Frecuencia de transmision: 457 kHz
Consulte informacién detallada en el manual completo en linea. Intensidad de campo: max. 7 dBPA/m (2,23 pA/m) a una distancia de 10 m

PILAS Frecuencia de transmision Bluetooth®: 2.402 — 2.480GHz

Intensidad de transmision BlueTooth®: 0 dBm
Cambie las pilas en cuanto la indicacién de la capacidad de las pilas (2D) muestre una pila Alimentacién eléctrica: 3x alcalina (AAA) LR03 1,5 V o 3x litio (AAA) FRO3 1,5V
vacia. jCambie siempre las tres pilas a la vez! Para ello, abra el compartimento de las pilas Vida util de las pilas: 400/200 h (alcalina) 600/300 h (litio)
(1H) y asegurese de insertar las pilas nuevas correctamente. Para desechar las pilas, siga

9 R B Ancho de la franja de busqueda: 60 m
las normativas aplicables de su pais.

A jPELIGRO! Riesgo de explosién por un uso incorrecto de las pilas Dlme.nsmnes (lar. xan. x al.): 118 x 76 x ?9 mm .
A {PELIGRO! Riesgo de una indicacién incorrecta de la capacidad de las pilas Peso: 230/220 g (incluyendo las pilas)
! i Rango de temperatura: -20 °C hasta +45 °C (-4 °F hasta +113 °F)

iSolo use pilas de tipo «alcalino (AAA) LR03 1,5 V» o «litio (AAA) FR03 1,5V»! {El uso de pilas

de litio debe estar confirmado en la aplicacion PIEPS!
Vida util de las pilas Alcalina Litio E ® / %

Black Diamond Guide BT 400 h SEND (transmisién) | 600 h SEND (transmisién)
CONFORMIDAD

Black Diamond Recon BT 200 h SEND (transmisién) | 300 h SEND (transmision)

EUROPA
Por la presente, Black Diamond declara que el equipo de radio tipo Black Diamond Guide
ﬁ/3 100 % - 66 % SEND (transmision) v BT o Recon BT cumple con la Directiva 2014/53/UE. La Declaracién de Conformidad de
ena este producto puede verse en http://blackdiamondequipment.com/DOC.

LT
== |2

llena 66 % - 33 % SEND (transmision) 4
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BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

QUICK START GUIDE

A WAARSCHUWING

A KENNISGEVING! De gebruiker dient de gebruikshandleiding door te lezen!
Dit boekje is een korte beschrijving. Sommige functies worden slechts gedeel-
telijk beschreven of ontbreken volledig. Neem de tijd om de gehele handleiding
goed door te lezen. U kunt de handleiding van de betreffende productpagina
downloaden via onze website: www.blackdiamondequipment.com

A KENNISGEVING! Een lawinepieper vormt geen bescherming tegen lawines!
Uitvoerige informatie over lawinepreventie is net zo belangrijk als het regelma-
tig oefenen van zoeken naar slachtoffers in nood. De volgende procedures en
tips hebben betrekking op specifiek gebruik samen met Black Diamond Guide
BT/Recon BT. Het basisactieplan voor noodgevallen - zoals uitgelegd in vakpu-
blicaties en in lawinecursusmateriaal - moet worden opgevolgd.

A LET OP! Alle lawinepiepers zijn erg gevoelig voor de invlioed van elektrische
en magnetische interferentiebronnen. Derhalve raden fabrikanten aan om een
minimale afstand tot elektrische, magnetische en metalen interferentiebronnen
aan te houden (mobiele telefoons, radio’s, sleutels, magneetsluitingen, smartwat-
ches, verwarmde handschoenen, elektronische airbags etc.): Minimale afstand in
ZEND-modus: 20 cm | Minimale afstand in ZOEK-modus: 50 cm.

A WAARSCHUWING! Gevaar voor gehoorbeschadiging vanwege een hoog
geluidsniveau. Houd de lawinepieper nooit direct naast uw oor. Een minimale
afstand van 50 cm is aanbevolen.

A Bewaar de instructies voor toekomstig gebruik.

BEDANKT VOOR DE AANKOOP VAN EEN BLACK DIAMOND GUIDE BT/
RECON BT!

Registreer uw systeem in de PIEPS APP (iOS, Android) of via my.pieps.com en ontvang:
® een garantieverlenging!

® belangrijke informatie over firmware-updates!

APPARAATBEHEER VIA DE PIEPS APP

VOOR HET EERSTE GEBRUIK:

1. Download de Pieps-app via een iOS of Android apparaat.

2. Log in een maak een nieuw Pieps-account aan via de Pieps-app of
via my.pieps.com/Account/Register.

3. Gebruik de Pieps-app om je apparaat te upgraden naar de nieuwste
firmwareversie en voer een apparaatcontrole uit: E.H
® Activeer Bluetooth (zie “Naar Bluetooth-modus gaan” hieronder).
* Maak verbinding met het apparaat via het tabblad “Apparaatbeheer” van de Pieps-app.

¢ Volg de aanwijzingen om je firmware bij te werken als er een nieuwe versie beschikbaar
is.

* Selecteer “Apparaatcontrole” en volg de aanwijzingen.
NAAR BLUETOOTH-MODUS AAN
Bluetooth en de PIEPS APP zorgen voor een eenvoudig apparaatbeheer (bijv. firmware-
update) en bieden extra een handige trainingsmodus.
Download de PIEPS APP (Android Play Store, iOS App Store), maak verbinding met uw
Black Diamond Guide BT/Recon BT en profiteer optimaal van alle functies!
Om Bluetooth te activeren, houdt u de MARKERING-knop (1D) ingedrukt terwijl u de pie-
per inschakelt.
A GEVAAR! Gevaar voor niet-zendend apparaat
De Bluetooth-modus is uitsluitend bedoeld voor apparaatbeheer en de trainingsmodus.
Gebruik de Bluetooth nooit in lawineterrein!
A Let op! De gebruiker is verantwoordelijk voor het updaten van de firmware.
Black Diamond raadt aan om aan het begin van elk seizoen te controleren of er
updates zijn, en maandelijks bij regelmatig gebruik van de apparatuur.

FUNCTIES E

¢ 3-antennetechnologie * Uitgebreide zelfcontrole

¢ Groot cirkelvormig ontvangstbereik voor * Eenvoudig te gebruiken groepscheck
snelle en stabiele signaaldetectie * Automatische bescherming tegen

e Perfecte signaalverwerking, ook in lastige interferentie
situaties (meerdere bedolven personen) * Auto zoeken-naar-zenden

* Markeringsfunctie ¢ iPROBE-ondersteuning

De Black Diamond Guide BT biedt extra functies voor optimale ondersteuning voor profes-

sioneel gebruik:

¢ SCAN-functie  Slachtofferselectie

¢ Analoge modus * Groepscheck pro-modus

VERPAKKING

¢ 1x Black Diamond Guide BT/Recon BT

* 3x Alkalinebatterij (in batterijvak)

* 1x Black Diamond Guide BT/Recon BT
draagsysteem

Controleer na het uitpakken of de inhoud compleet en onbeschadigd is. Neem indien nodig

contact op met uw verkooppunt of onze klantondersteuning.

¢ 1x Handlus
* 1x Snelstartgids
* 1x Black Diamond sticker
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FUNCTIES (ZIE AFBEELDINGEN)

APPARAATSAMENSTELLING

(1A) LCD-scherm (achtergrondverlichting)
(1B) Schuifknop OFF/SEND/SEARCH (aan/
zenden/zoeken)

(1C) Schuifvergrendeling

(1D) MARKERING-knop

SAMENSTELLING DISPLAY

(1E) SCAN-knop*

(1F) Luidspreker

(1G) Verzendcontrole-LED
(1H) Batterijvak

(2A) Richtingsindicatie (2J) Zender gemarkeerd
(2B) Afstandsindicatie (2K) Bluetooth actief
(2C) Verzendsymbool (2L) Hellingmeter-modus*

(2D) Batterijcapaciteit/-type

(2E) MARKERING (markeren mogelijk)
(2F) Actieve zendantenne (2P) Analoge modus*

(2G) Aantal bedolven personen (1-3) (2Q) Metersymbool voor SCAN/analoge
(2H) Aantal bedolven personen (4 of meer) modus*

* Alleen Black Diamond Guide BT

DRAAGSYSTEEM

Black Diamond raadt het gebruik aan van het meegeleverde draagsysteem (3A). Draag

de pieper, om het scherm te beschermen, met het scherm naar binnen gericht (3B). De
verzendcontrole-LED (1G) is zichtbaar door de uitsparing in de buidel (3C). De meegeleverde
handlus (3D) is bedoeld voor opleidingsdoeleinden.

INSCHAKELEN | ZELFCONTROLE | ZENDMODUS

A LET OP! Ondanks een uitgebreide zelfcontrole is het voor elke tocht verplicht een
controle in piepermodus (ZEND-controle en ZOEK-controle) uit te voeren! Elk lid van
de groep moet controleren of zowel de ZEND- als de ZOEK-modus correct werken.
Inschakelen: Beweeg de schuifvergrendeling (1C) naar links en de schuifknop (1B) omhoog
in de SEARCH-stand. Laat de schuifvergrendeling (1C) daarna los en beweeg de schuif-
knop (1B) omlaag totdat hij in de SEND-stand vergrendelt.

Het scherm toont de firmwareversie, batterijcapaciteit, voortgang zelfcontrole (4A), resul-
taat zelfcontrole (4B), aftelling groepscheck (4C) en tenslotte het zendscherm met de
actieve zendantenne (4D).

Het apparaat staat nu in zendmodus, de verzendcontrole-LED (1G) knippert.

SEND = SEARCH (ZENDEN = ZOEKEN)

Beweeg de schuifvergrendeling (1C) naar links en de schuifknop (1B) omhoog naar de
SEARCH-stand.

SEARCH = SEND (ZOEKEN = ZENDEN)

Beweeg de schuifknop (1B) omlaag totdat hij in de SEND-stand vergrendelt.

(2M) TX600-modus*
(2N) SCAN-modus*

TWEEDE LAWINE | AUTO-ZOEKEN-NAAR-ZENDEN

De modus Auto zoeken-naar-zenden of ‘Auto-revert’ biedt een extra beschermingslaag
tegen secundaire lawines. Standaard is deze uitgeschakeld en kan worden ingeschakeld
in de PIEPS APP apparaatbeheer. Eenmaal ingeschakeld zal het apparaat automatisch van
ZOEK-modus naar ZEND-modus schakelen na een bepaalde periode zonder beweging
(bedolven).

FUNCTIE GROEPSCHECK

De Black Diamond Guide BT/Recon BT biedt de mogelijkheid van een groepscheck. Dit is
geen vervanging van de standaard moduscheck, maar is een handige functie bij grotere
groepen. In de groepscheck-modus is het ontvangstbereik beperkt tot 1 m.

Groepscheck normaal Groepscheck uitgebreid
Black Diamond Guide BT/Recon BT | Alleen Black Diamond Guide BT
Controle: frequentie Controle: frequentie/puls/periode
Ingeschakeld in de Pieps-app
Start Houd de MARKERING-knop (1D) Houd de SCAN-knop (1E) ingedrukt
ingedrukt tijdens het aftellen van de | tijdens het aftellen van de groep-
groepscheck (CH) scheck (CH)
Resultaat | e “Afstandsindicatie” = OK * “OK*“=0K
¢ “ER“ = fout (frequentie niet * “ER* = fout (één of meer
volgens standaard) zendparameters niet volgens
standaard)
Einde Laat knop los

De Black Diamond Guide BT biedt extra een pro-modus. Met de pro-modus kan er een
zendcontrole worden uitgevoerd en een ontvangstcontrole zonder de groepscheck-modus
te verlaten. Standaard is deze uitgeschakeld en kan worden ingeschakeld in de PIEPS APP
apparaatbeheer.

ZOEKMODUS | ZOEKSTRATEGIE

SIGNAAL ZOEKEN (5A)

Loop snel over de zoekstrookbreedte in het zoekgebied. De aanbevolen zoekstrookbreedte
voor de Black Diamond Guide BT/Recon BT bedraagt 60 m. Het scherm toont “geen sig-
naal” (5A1).

GROF ZOEKEN (5B)

Zodra er een signaal wordt ontvangen, volgt u snel de aangegeven richting en kijkt u of de
afstandsmeting afneemt. Als de afstandsmeting toeneemt, verandert u 180° van richting.

¢ (5B1) ga naar links

¢ (5B2) ga rechtdoor

¢ (5B3) ga naar rechts
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FIJN ZOEKEN (5C)
De richtingpijl verdwijnt bij een afstandsmeting van 2 m. Zoek het punt met de laagste
afstandsmeting. Werk langzaam en op het sneeuwoppervlak.

EXACTE LOKALISATIE (5D)
Controleer het zoekresultaat door systematisch te sonderen. Als u iets raakt, laat u de son-
deerstok vastzitten.

MEERDERE BEDOLVEN PERSONEN (5E)

Als er meerdere personen bedolven zijn, wordt dit op het scherm duidelijk aangegeven met
het aantal kleine menselijke figuren (2G, 2H).

Markering is mogelijk vanaf een afstandsmeting van 5 m en wordt aangegeven door het
MARKERING-symbool (2E). Druk kort op de MARKERING-knop (1D) om de gelokaliseerde
zender te “verbergen”. Een succesvolle markering wordt bevestigd door een kader rondom
de menselijke figuur (2J). Het scherm toont vervolgens de richting/afstand tot het volgende
sterkste signaal binnen het ontvangstbereik.

INTERFERENTIEWAARSCHUWINGEN

Alle lawinepiepers zijn erg gevoelig voor de invioed van elektromagnetische straling. De lawi-

nepiepers van Black Diamond zijn ontworpen om de interferentie te minimaliseren, maar het

is de verantwoordelijkheid van de gebruiker om enkele goede gewoontes te hanteren:

¢ Vermijd het dragen van overbodige elektronica.

® Zorg voor een maximale afstand tussen de pieper en eventuele elektrische, magnetische
en metalen interferentiebronnen (zoals telefoons, smartwatches, radio’s, verwarmde
kleding en elektronische airbags.)

¢ Een minimale afstand van 20 cm voor een lawinepieper in ZEND-modus, en 50 cm in
ZOEK-modus wordt aanbevolen.

¢ Draag de pieper in de ZEND-modus aan de voorkant van uw lichaam.

e Zorg in de ZOEK-modus voor een maximale afstand door de pieper met een deels
uitgestrekte arm voor uw lichaam te houden.

¢ Eris een geavanceerde planning nodig om te zorgen dat smartwatches, verwarmde
handschoenen en soortgelijke artikelen die waarschijnlijk dichtbij een zoekende
lawinepieper blijven, op minstens 50 cm afstand worden gehouden.

* De firmware van alle apparaten moet up-to-date zijn.

MEER HANDIGE PIEPERFUNCTIES

¢ Automatische bescherming tegen interferentie

* Qud-apparaat-indicatie

¢ iPROBE-ondersteuning

Raadpleeg voor meer details de volledige handleiding online.

EXTRA FUNCTIES VAN BLACK DIAMOND GUIDE BT

® SCAN: voor een snel overzicht
¢ Analoge modus: voor speciale zoekstrategieén en voor instructiedoeleinden

e Slachtofferselectie: verhoog de efficiéntie in situaties met meerdere redders
e Trilfuncties: vibratie bij eerste signaaldetectie en als zendbevestiging

¢ TX600-ondersteuning: voor het afzonderlijk zoeken naar dieren/uitrusting

¢ Hellingmeter: voor een eenvoudige graadmeting

Raadpleeg voor meer details de volledige handleiding online.

BATTERIJ

Vervang de batterijen zodra de batterijcapaciteit-indicator (2D) een lege batterij aangeeft.
Vervang de batterijen altijd alle drie tegelijk! Hiervoor opent u het batterijvak (1H) en brengt
u de nieuwe batterijen op de juiste wijze aan. Voor het afvoeren van oude batterijen geldt
de toepasselijke regelgeving in uw land.

A GEVAAR! Explosiegevaar vanwege verkeerd geplaatste batterijen

A GEVAAR! Gevaar voor verkeerde indicatie van batterijcapaciteit

Gebruik alleen batterijen van het type “alkaline (AAA) LR0O3 1,5 V* of “lithium (AAA) FRO3
1,5V*! Het gebruik van lithiumbatterijen moet worden bevestigd in de PIEPS APP!

Batterijduur Alkaline Lithium

Black Diamond Guide BT 400 u ZENDEN 600 u ZENDEN

Black Diamond Recon BT 200 u ZENDEN 300 u ZENDEN

{Emmm] | 3/3vol 100% - 66% ZENDEN (%4

{_mm] | 2/3vol 66% - 33% ZENDEN 4

{__m] | 1/3vol 33% - 20U 4
20 u ZENDEN (+10° C, 50° F) +

1 |rees 1 u ZOEKEN (-10° C, 14° F) [l"

AT, | leeg,

-1 |~ knippe- [|—>
/I 11\ [ rend A A

GARANTIEVOORWAARDEN

Gedurende twee jaar na de aankoopdatum garandeert de fabrikant dat de Black Diamond
Guide BT/Recon BT geen materiaalfouten of fabricagefouten bevat. Uitzonderingen
hierop vormen de batterijen, het draagsysteem en de handlus, alsmede alle schade
veroorzaakt door verkeerd gebruik of door demontage van de unit door onbevoegde
personen. Alle overige garanties en aansprakelijkheid voor gevolgschade zijn expliciet
uitgesloten. Om aanspraak te maken op de garantie dient u het aankoopbewijs mee te
nemen naar het verkooppunt.

Laatste reserve, apparaat kan
op elk moment uitschakelen
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TECHNISCHE SPECIFICATIES

Naam apparaat: Black Diamond Guide BT/Recon BT

Zendfrequentie: 457 kHz

Veldsterkte: max. 7 dBuA/m (2,23 pA/m) op een afstand van 10 m
Bluetooth®Zendfrequentie: 2.402 —2.480GHz

BlueTooth®Zendvermogen: 0dBm

Voeding: 3x alkaline (AAA) LR03 1,5 V of 3x lithium (AAA) FRO3 1,5V

Batterijduur: 400/200 u (alkaline) 600/300 u (lithium)
Zoekstrookbreedte: 60 m

Afmetingen (LxBxH): 118 x 76 x 29 mm

Gewicht: 230/220 g (incl. batterijen)

Temperatuurbereik:

EUROPA

Hierbij verklaart GmbH dat de radioapparatuur van het type Black Diamond Guide BT/
Recon BT voldoet aan de Richtlijn 2014/53/EU. De conformiteitsverklaring voor dit product
is beschikbaar via http://blackdiamondequipment.com/DOC.

-20°C tot +45°C (-4°F tot +113°F)

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

QUICK START GUIDE

A ADVARSEL

A VARSEL! Brukeren ma lese brukerveiledningen! Denne veiledningen gir kun
en kort forklaring. Det kan vaere manglende eller mangelfull informasjon om
noen funksjoner. Vennligst les gjennom den fullstendige brukerveiledningen
noye. Du kan laste den ned fra produktsiden pa& var nettside: www.
blackdiamondequipment.com

A VARSEL! En skredsgker beskytter ikke mot skred! | et nodstilfelle er
detaljert kunnskap om hvordan unngd skred, like viktig som & regelmessig
ove pa sok etter savnede. Folgende fremgangsmater og tips er kun til bruk i
forbindelse med Black Diamond Guide BT/Recon BT. De grunnleggende tiltak i
en nedsituasjon - som forklart i spesialpublikasjoner og materiale fra skredkurs
- méfolges.

A MERK! Alle skredsgkere er veldig sensitive til elektriske- og magnetiske
forstyrrelser. Pa grunn av dette anbefaler alle produsenter at en holder en
minimumsavstand til elektroniske, magnetiske og metalliske forstyrrelser
(mobiltelefoner, radio, nokler, magnetiske lukkemekanismer, smartklokker, E
oppvarmede hansker, elektroniske airbags osv.): Minimumsavstand i SEND-

modus: 20 cm | Minimumsavstand i SEARCH-modus: 50 cm.

A ADVARSEL! Fare for horselsskader som folge av heyt lydniva. Hold aldri
skredsgkeren like ved gret ditt. En minimumsdistanse pa 50 cm er anbefalt.

A Ta vare pa bruksanvisningen for senere bruk.

TAKK FOR AT DU KJGPTE EN BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT!
Registrer enheten din i PIEPS Applikasjonen (i0S, Android) eller p& my.pieps.com og du far:
e en utvidet garanti!

e viktig informasjon om programvareoppdateringer!

FOR FORSTE GANGS BRUK:

1. Last ned Pieps-appen pa en iOS- eller en Android-enhet.

2. Logg inn eller opprett en Pieps-konto gjennom Pieps-appen eller
my.pieps.com/Account/Register.

3. Bruk Pieps-appen til & oppdatere enheten din til den nyeste
fastvareversjonen og utfor en enhetssjekk:
o Aktiver Bluetooth (se «Starte Bluetooth-modus» under).
* Koble deg til enheten gjennom fanen «Device Manager» i Pieps-appen.
¢ Folg oppfordringene for & oppdatere fastvaren din dersom en ny versjon er tilgjengelig.
e Velg «Device Check» (enhetssjekk) og folg alle oppfordringene.
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STARTE BLUETOOTH-MODUS

Med Bluetooth® og PIEPS-APPLIKASJONEN far du en enkel enhetsbehandling (f.eks. pro-
gramvareoppdatering) og en praktisk treningsmodus. Hent ned PIEPS-APPLIKASJONEN
(Android Play Store, iOS App Store), kople opp din Black Diamond Guide BT/Recon BT

og utnytt alle fordelene det medferer! For 4 aktivere Bluetooth, trykk og hold inne MARK-
knappen (1D) mens du sl&s pa skredsekeren.

A FARE! Faren ved at en enhet ikke sender

Bluetooth-modusen er kun til bruk for enhetsbehandlingen og treningsmodusen. Bruk aldri
Bluetooth-modusen i terreng der det er fare for skred.

A Merk! Brukeren er ansvarlig for & holde skredsokerens fastvare oppdatert. Black
Diamond anbefaler & se etter oppdateringer pa begynnelsen av hver sesong og hver
maned nér utstyret er i regelmessig bruk.

FUNKSJONER

¢ 3-antenne teknologi ¢ Omfattende selvsjekk

e Stort, sirkulzert mottaksomrade, for rask * Enkel gruppesjekk
og stabil gjenkjennelse av signaler o Automatisk beskyttelse mot interferens

¢ Perfekt signalbehandling, til og medivan- e Automatisk sek til send-funksjon
skelige situasjoner (flere begravde) ¢ iPROBE brukerstotte

¢ Markeringsfunksjon

Black Diamond Guide BT gir ekstra funksjonalitet for profesjonell bruk:

¢ SCANNE-funksjon e Valg av skredoffer

* Analog modus ® Gruppesjekk pro-modus

INNEHOLDER

¢ 1x Black Diamond Guide BT/Recon BT ¢ 1x Handleddstropp

* 3x Alkaliske batterier (i batterirommet) ¢ 1x Hurtigstartveiledning

¢ 1x Black Diamond Guide BT/Recon BT * 1x Black Diamond-klistermerke
bzeresystem

Vennligst sjekk at innholdet er komplett og uskadet etter at det er pakket ut. Om nedvendig,

ta kontakt med utsalgssted eller var supportavdeling.

FUNKSJONER (SE FIGURER)

ENHETENS FYSISKE EGENSKAPER

(1A) LCD-skjerm (bakbelysning)

(1B) Skyvefunksjon OFF/SEND/SEARCH
(av/pa/sek)

(1C) Skyvefunksjon-las

(1D) Knapp for MARKERING

ENHETENS SKJERM

(2A) Retningsindikator
(2B) Distanseindikator

(1E) Knapp for SCANN*

(1F) Hoyttaler

(1G) Sendemodus kontroll LED-lys
(1H) Batterirom

(2C) Sendemodus symbol
(2D) Batterikapasitet/type

(2E) Marker (markering mulig) (2L) Klinometer-modus*

(2F) Aktiv sender-antenne (2M) TX600 modus*

(2G) Antall begravde (1-3) (2N) SCANN modus*

(2H) Antall begravde (4 eller mer) (2P) Analog modus*

(2J) Sender merket (2Q) Metersymbol for SCANN/analog
(2K) Blatann aktiv modus*

* Kun for Black Diamond Guide BT

BZARESYSTEM

Black Diamond anbefaler & bruke det medfelgende baeresystemet (3A). Vennligst frakt
spkeren med skjermen vendt mot kroppen, for & beskytte sekerens skjerm (3B). Send-
modusens kontroll LED-lys (1G) er synlig i baeresystemets vindu (3C). Den medfelgende
handleddstropp (3D) er beregnet til treningsformal.

OPPSTART | SELVSJEKK | SENDEMODUS

A MERK! Til tross for en omfattende selvsjekk, er det obligatorisk a gjere en
sokersjekk (SEND-sjekk og SEARCH-sjekk) for hver tur! Hvert medlem av gruppen
ma bekrefte at bdde SEND- og SEARCH-modusene fungerer riktig.

Oppstart: For skyvefunksjon-lasen (1C) mot venstre og skyvefunksjonen (1B) til SEARCH-
posisjonen. Slipp deretter skyvefunksjon-lasen (1C) og beveg skyvefunksjonen (1B) ned-
over, til den lases i SEND-posisjonen.

Skjermen viser programvarens versjon, batterikapasitet, selvsjekkens fremgang (4A), resul-
tat av selvsjekk (4B), nedtelling for gruppesjekk (4C) og tilslutt sende-skjermen med den
aktive senderantennen (4D).

Enheten er nd i sendemodus, send-modusens kontroll LED-lys (1G) blinker.

SEND = SEARCH (SEND = SOK)

For skyvefunksjon-lasen (1C) mot venstre og skyvefunksjonen (1B) oppover til SEARCH
(SOK)-posisjonen.

SEARCH = SEND (S@K = SEND)

Beveg skyvefunksjonen (1B) nedover, til den lases i SEND-posisjonen.
SEKUNDZRT SKRED | AUTOMATISK-SOK-TIL-SEND

Automatisk sok-til-send- eller «Automatisk retur»-funksjonen gir ekstra beskyttelse mot
ekstra skredscenarier. Som standard er den deaktivert og kan aktiveres i PIEPS-appens
enhetsbehandling. Nar den er aktivert, vil enheten automatisk bytte fra SEARCH-modus til
SEND-modus etter enn viss periode uten bevegelse (begravd).

GRUPPESJEKKFUNKSJON

Black Diamond Guide BT / Recon BT gir alternativet for en gruppesjekk. Dette erstatter ikke
vanlig modussjekk, men er en nyttig funksjon med sterre grupper. | gruppesjekk-modus er
mottaksomréadet begrenset til 1 m.
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Vanlig gruppesjekk Utvidet gruppesjekk

Black Diamond Guide BT/Recon Kun for Black Diamond Guide BT
BT Sjekker: frekvens/puls/periode
Sjekker: frekven Aktivert i Pieps-appen

Start Trykk og hold knappen MARKER Trykk og hold knappen SCANN (1E)
(1D) under nedtellingen ved grup- under nedtellingen ved gruppesjekk
pesjekk (CH) (CH)

Resultat ¢ «Avstandsindikator» = OK * «OK» = OK

* «ER» = error (frekvensen ikke i
henhold til standard)

* «ER» = error (en eller flere
sendeparametere ikke i henhold til
standard)

Avslutt Slipp knapp

Black Diamond Guide BT har ogsa en pro-modus. Pro-modusen tillater sendesjekker, samt
mottakssjekker, uten & ga ut av gruppesjekk-modus. Som standard er den deaktivert og
kan bli aktivert i PIEPS-APPPLIKASJONENS enhetsbehandling.

SOK-MODUS | SOK STRATEGI

SIGNALSQK (5A)
Ga raskt over sgkestripe-bredden i seskeomradet. Den anbefalte sekestripe-bredden for
Black Diamond Guide BT/Recon BT er 60 m. Skjermen viser «ingen signal» (5A1).

GROVS@K (5B)

Folg retningsindikatoren sa fort et signal er mottatt og se om avstanden reduseres. Hvis
avstanden oker, endrer du retningen din med 180°.

¢ (5B1) ga til venstre

¢ (5B2) géa rett frem

¢ (5B3) ga til hoyre

FINSOK (5C)
Retningspilen forsvinner ved en avstandsmaéling pé 2 m. Se etter punktet der du leser av
den korteste distansen. Jobb sakte og pa overflaten av sneen.

PUNKTSOK (5D)
Sjekk sokeresultatet med systematisk bruk av sonden. Ved treff, la sonden sta fast.

FLERE BEGRAVDE (5E)

Flere begravde indikeres synlig pa skjermen av antallet sma menneskefigurer (2G, 2H).
Markering er mulig fra 5 m distanse og indikeres ved MARKER-symbolet (2E). Trykk
MARKER-knappen (1D) lett for & «gjemme» senderen. En vellykket flaggmerking bekreftes
ved at en ramme dannes rundt menneskefiguren pa skjermen (2J). Skjermen indikerer
retningen/avstanden til det neste sterkeste signalet innenfor mottaksomradet.

ADVARSLER OM INTERFERENS

Alt elektronisk skredutstyr er veldig sensitivt for elektronisk og magnetisk pavirkning. Black
Diamond skredsokere er designet til & minimere interferens, men det er brukerens ansvar &
folge noen grunnleggende beste praksis:

¢ Unngé & ha med unedvendig elektronikk.

e Minimer avstanden mellom skredsokeren og kilder for elektronisk, magnetisk og metallisk
interferens (som mobiltelefoner, smartklokker, radioer, oppvarmede plagg og elektroniske
airbags.)

En minimumsavstand p& 20 cm for en skredseker i SEND-modus og 50 cm i SEARCH-
modus anbefales.

| SEND-modus mé& du baere skredsokeren pé forsiden av kroppen.

| SEARCH-modus ma du maksimere avstanden ved & holde skredsokeren i en litt utstrakt
arm foran kroppen.

Avansert planlegging ma vurderes for & serge for at smartklokker, oppvarmede hansker
og lignende artikler som vanligvis holdes naer en sokende skredsgker, holdes minst 50
cmunna.

o All fastvare for enheten mé holdes oppdatert.

FLERE NYTTIGE BLACK DIAMOND-FUNKSJONER

e Automatisk beskyttelse mot interferens

¢ Indikator for gammel enhet

¢ iPROBE brukerstotte

Finn detaljer i den fullstendige brukerveiledningen pa nett.

BLACK DIAMOND GUIDE BT TILLEGGSFUNKSJONER

* SCANN: for et raskt overblikk

¢ Analog-modus: for spesielle sokestrategier, samt utdanningsformal

» Skredoffer valg: okt effektivitet i situasjoner med flere redningsmenn

¢ Vibreringsfunksjoner: vibrasjon ved forste oppdagede signal og som sendebekreftelse
* TX600 stotte: for separate sok for dyr/utstyr

¢ Klinometer: for enkel gradientmaling

Finn detaljer i den fullstendige brukerveiledningen pa nett.

BATTERI

Bytt batterier sa fort batteri-indikatoren (2D) viser et tomt batteri. Bytt alltid alle tre batte-
riene samtidig! For & gjere det, &pne batterirommet (1H) og serg for at du setter inn de nye
batteriene riktig vei. Husk & felge dine lands regler nar det gjelder resirkulering av batterier.
A FARE! Fare for eksplosjon ved feil bruk av batterier

A FARE! Fare for feilindikering av batterikapasitet

Bruk kun batterier av typen «Alkaliske batterier (AAA) LRO3 1.5 V> eller «Litiumbatterier
(AAA) FRO3 1.5V»! Bruken av Litiumbatterier ma bekreftes i PEIPS-APPLIKASJONEN!
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Batteriets levetid Alkaliske Litium
Black Diamond Guide BT | 400 SENDETIMER 600 SENDETIMER
Black Diamond Recon BT | 200 SENDETIMER 300 SENDETIMER
o{Emmmmm] | 3/3full | 100% - 66% SENDE %4
o{_mmm] | 2/3ful | 66% - 33% SENDE v
{__mm] | 1/3full | 33% -20SENDETIMER 4
20 SENDETIMER (+10° C, 50 ° F)
1 |tom +1SOKETIME (10°C, 14° F) [|"E|
L, |y Siste del av batteriet, enhet [|
om Iste ael av batteriet, enneten
7 T \ blinking | kan sla seg av nar som helst A A

GARANTIVILKAR

Produsenten er ansvarlig for at materialene og utferelsen av Black Diamond Guide BT/
Recon BT i to ar fra kjgpsdato. Unntaket er batteriene, bzeresystemet og handleddstrop-
pen, samt skader grunnet feil bruk eller uautorisert demontering av enheten. Eventuelle
andre garantier og ansvar for felgeskader er uttrykkelig utelukket. For garantikrav ber vi deg
vennligst fremlegge kjopsbevis for utsalgsstedet.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Enhetsnavn:
Overforingsfrekvens:

Feltstyrke:
Bluetooth®Overforingsfrekvens:
BlueTooth® Overforingskraft:
Stromforsyning:

Batteriets levetid:
Sokestripe-bredde:
Dimensjoner (L x B x H):
Vekt:
Temperaturomrade:

W

=

Black Diamond Guide BT/Recon BT
457 kHz

maks. 7 dBpA/m (2,23 pA/m) pa 10 m avstand
2.402 - 2.480GHz

0dBm

3x Alkaliske batterier (AAA) LR03 1.5V
eller 3x Litiumbatterier (AAA) FRO3 1.5V
400/200 t (Alkaliske) 600/300 t (Litium)
60 m

118 x 76 x 29 mm

230/220 g (inkl. batterier)

-20 °C til +45 °C (-4 °F til +113 °F)

®

KONFORMITET

EUROPA

Piebs GmbH erkleerer herved at radioutstyret type Black Diamond Guide BT/Recon BT er i
samsvar med direktiv 2014/53/EU. Samsvarserklaeringen for dette produktet finnes pa
http://blackdiamondequipment.com/DOC.
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BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

QUICK START GUIDE

A VARNING

A OBSERVERA! Anvandaren méste ldasa driftsmanualen! Den hir manualen
ar en kortfattad version. Vissa funktioner beskrivs endast delvis eller tas
overhuvudtaget inte upp. Avsatt tid till att Idsa igenom hela manualen.
Du kan hiamta den fran lamplig produktsida pa var webbplats: www.
blackdiamondequipment.com

A OBSERVERA! En lavinsédndare skyddar inte mot laviner! Det &r lika oumbérligt
att man skaffar sig gedigna kunskaper om hur man férebygger lavinfaror och
med jadmna mellanrum genomfér évningar dar man letar efter 6verlevande i en
nodsituation. De rutiner och tips som presenteras i den har texten avser endast
tillfdllen d& man anvinder Black Diamond Guide BT/Recon BT. | en nédsituation
maste man - vilket forklaras i facklitteratur och underlag for lavinkurser- vidta
alla grundliggande atgéarder.

A OBS! Alla lavinsandare dr mycket kédnsliga fér elektriska och magnetiska
stérningskillor. P4 grund av detta rekommenderar alla tillverkare att man haller
ett minimiavstand fran elektroniska, magnetiska, och metalliska stérningskallor
(mobiltelefoner, radio, nycklar, magnetiska foérslutningar, smarta klockor,
uppviarmda handskar, elektroniska airbags osv.): Minimiavstand i SEND-lage: 20
cm | Minimiavstand i SEARCH-l4ge: 50 cm.

A VARNING! Risk fér hérselskada pa grund av den héga bullernivan. Hall aldrig
lavinséndaren direkt intill 6rat. Vi rekommenderar ett minsta avstand pa 50 cm.
A Spara anvisningarna fér framtida bruk.

TACK FOR DITT KOP AV BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT!
Registrera enheten i PIEPS APP (i0S, Android) eller under my.pieps.com och fa:
o férlangd garanti!

e viktig information om programuppdateringar!

STYRA ENHETEN MED PIEPS APP

FORE DEN FORSTA ANVANDNINGEN:

1. Ladda ner Pieps-appen med en iOS- eller Android-enhet. EI"

2. Logga in eller skapa ett Pieps-konto med Pieps-appen eller pa =
my.pieps.com/Account/Register.

3. Anvand Pieps-appen for att uppdatera din enhets fasta program till
senaste versionen och gor en enhetskontroll: E Ky
* Aktivera Bluetooth (se “Aktivera Bluetooth-laget” nedan). "
¢ Anslut enheten via "Device Manager”-fliken ("Enhetshanteraren”) i Pieps-appen.
* Folj uppmaningarna for att uppdatera ditt fasta program om det finns en ny version att

tillga.
e Vilj "Device Check” ("Enhetskontroll”) och f6lj alla uppmaningar.

AKTIVERA BLUETOOTH-LAGET
Med hjalp av Bluetooth och PIEPS APP hanterar man enkelt sina enheter (t.ex. program-
uppdateringar) och far dessutom tillfalle att éva. Skaffa PIEPS APP (Android Play Store, iOS
App Store), anslut Black Diamond Guide BT/Recon BT och dra férdel av alla funktionerna!
Om du vill aktivera Bluetooth trycker du p& knappen MARKERA (1D) och satter samtidigt pa
sandaren.
A FARA! Risk att enheten inte sénder
Syftet med Bluetooth-laget &r att det ska anvandas for att hantera enheter och 6va. Anvand
aldrig Bluetooth-laget i omraden med lavinfara!
A OBS! Anvindaren ansvarar for att uppdatera sandarens firmware. Black Diamond
rekommenderar att man soker efter uppdateringar i bérjan av varje sasong och varje
manad nér utrustningen anvinds ofta.

FUNKTIONER

e 3-antenns teknik * Markeringsfunktion
e Stort, cirkelformat mottagningsomrade for ¢ Omfattande sjélvkontroll
snabb och stabil upptackt av signaler o Lattanvand gruppkontroll
o Utmérkt bearbetning av signaler, till och o Automatiskt skydd mot stérningar
med i problematiska lagen (flera ned- » Automatisk vaxling sokning till sanda
gravda personer) « iPROBE-support
Med Black Diamond Guide BT far man fler funktioner fér basta méjliga hjélp vid professio-
nellt bruk:
o SKANNINGS-funktion * Val av drabbad person
¢ Analogt lage * Pro-lage for gruppkontroll

FORPACKNING

¢ 1x Black Diamond Guide BT/Recon BT * 1x handslinga
» 3x alkaliskt batteri (i batterifack) * 1x snabbguide
¢ 1x Black Diamond Guide BT/Recon BT- * 1x Black Diamond-dekal
transportsystem
Kontrollera att allt innehall finns med och att allt &r intakt efter uppackningen. Vid behov kan
du kontakta din saljkontakt eller vart supportteam.

FUNKTIONER (SE BILDER)

ENHETENS UPPBYGGNAD

(1A) LCD-skarm (bakgrundsbelyst) (

(1B) Reglage OFF/SEND/SEARCH (av/sand/  (
sOKk) (

(1c) reglagelas (

(1D) Knapp MARKERA

E) Knapp SKANNA*
F) Hogtalare

G) LED for séandningskontroll
1H) Batterifack

1
1
1
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SKARMENS UPPBYGGNAD

(2A) Riktningsindikering

(2B) Avstandsindikering

(2C) Sandningssymbol

(2D) Batterikapacitet/typ

(2E) MARKERING (det gér att markera)

(2J) Markerad séndare
(2K) Bluetooth pa

(2L) Lutningsmétarlage*
(2M) TX600-lage*

(2N) SKANNINGS-lage*

(2F) Aktiv séndarantenn (2P) Analogt lage*
(2G) Antal nedgravda personer(1-3) (2Q) Méatsymbol fér SKANNING/analogt
(2H) Antal nedgréavda personer (4 eller fler) lage”

* Endast pa Black Diamond Guide BT

TRANSPORTSYSTEM

Black Diamond rekommenderar att man anvander det medféljande transportsystemet (3A).
Bar séndaren sa att displayen pekar inat (3B) sa att du skyddar den. Lysdioden fér sand-
ningskontroll (1G) syns i pasens fonster (3C). Den medféljande handéglan (3D) &r avsedd for
utbildningssyfte.

SLA PA | SUALVKONTROLL | SANDLAGE

A OBS! Aven om man utfér ett omfattande sjilvtest, maste man alltid kontrollera
sdndaren (kontrollera SEND och SEARCH) innan man ger sig av! Varje medlem i
gruppen maéste verifiera att bAde SEND- och SEARCH-lagena fungerar korrekt.

Sl& pa enheten: Skjut reglageléset (1C) at vanster och reglaget (1B) uppét till SEARCH-
laget. Slapp sedan upp reglageldset (1C) och skjut reglaget(1B) nedat tills det Iases fast i
SEND-laget.

| displayen far man information om den fasta programversionen, batterinivan, férloppet for
sjalvkontroll (4A), resultat fran sjélvkontrollen (4B), nedrékning for gruppkontrollen (4C) och
till sist s&ndningsdisplayen med den aktiva séndningsantennen (4D).

Nu ar enheten i sandlaget, sandkontrollens lysdiod (1G) blinkar.

SEND = SEARCH (SAND = SOK)

Skjut reglagelaset (1C) at vanster och reglaget (1B) uppét till SEARCH-laget.
SEARCH = SEND (SOK = SAND)
Skjut reglaget (1B) nedat tills det lases fast i SEND-laget.

AR LAVIN | AUTOMATISK VAXLING SOKNING

TILL SAN

Automatisk sok-till-sand, eller Iaget "Automatisk atergéng” ger ytterligare ett skydd mot
scenarier med sekundar lavin. Det har laget &r som standard inaktiverat och kan aktiveras
i PIEPS APP-enhetshanteraren. Om man har aktiverat den hér funktionen véxlar enheten
automatiskt fran SEARCH-Iaget till SEND-I&get efter en viss tid utan nagra rorelser (ned-
gravda personer).

GRUPPKONTROLL-FUNKTION

Black Diamond Guide BT/Recon BT har ett alternativ fér gruppkontroll. Detta ersétter inte
standard-l&ageskontrollen, men &r en anvandbar funktion for stérre grupper. | gruppkontrol-
laget &r mottagningsomradet begrénsat till 1 m.

Standard-gruppkontroll
Black Diamond Guide BT/
Recon BT

Kontroll: frekvens

Avancerad gruppkontroll

Endast pa Black Diamond Guide BT
Kontroll: frekvens/puls/tid
Aktiverat i Pieps-appen

Start Tryck och hall knappen MARKERA | Tryck och héll knappen SKANNA
(1D) nedtryckt medan nedraknin- (1E) intryckt medan nedrakningen for
gen for gruppkontrollen pagar (CH) | gruppkontrollen pégar (CH)

Resultat ¢ "Avstandsindikering” = OK * "OK” = OK
* "ER” = fel (frekvensen * "ER” = fel (en eller flera
overensstammer inte med sandningsparametrar
standarden) odverensstammer inte med
standarden)
Slut Slapp upp knappen

P& Black Diamond Guide BT finns det dessutom ett pro-lage. Med hjélp av pro-laget kan
man kontrollera séndningen eller mottagningen utan att behéva lamna gruppkontrollslaget.
Det hér laget &r som standard inaktiverat och kan aktiveras i PIEPS APP-enhetshanteraren.

SOKLAGE | SOKSTRATEGI

SIGNALSOKNING (5A)

Gé snabbt i sbkremsans bredd i sékomradet. Den rekommenderade sékremsbredden for
Black Diamond Guide BT/Recon BT ar 60 m. Pa displayen visas "ingen signal” (5A1).
GROVSOKNING (5B)

Sa fort det kommer in en signal ska du ga efter riktningsindikeringen och kontrollera om
det avlasta avstandet minskar. Om det avlasta avstandet okar, ska man &ndra riktning med
180°.

e (5B1) ga till vanster

¢ (5B2) ga rakt fram

¢ (5B3) ga till hoger

FINSOKNING (5C)

Vid ett avlést avstand pa 2 m férsvinner riktningspilen. Hitta punkten fér det kortaste avlasta
avstandet. Arbeta langsamt och ovanpa snon.

PRECISERING (5D)

Kontrollera stkresultatet genom systematisk sondering. Vid traff Iater du sonden sitta kvar.
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FLERA NEDGRAVDA PERSONER (5E)

Om det finns flera nedgravda personer visas det tydligt pa displayen av antalet sma
manniskofigurer (2G, 2H).

Man kan markera frén ett avlast avstand p& 5 m och markeringen anges med hjlp av
MARKERINGS-symbolen (2E). Tryck kort pa knappen MARKERA (1D) for att "délja” den lokali-
serade sandaren. Vid genomford flaggning far man en bekréaftelse genom att manniskofiguren
ramas in (2J). Pa displayen anges sedan riktningen/avstandet till den n&st starkaste signalen i
mottagningsomrédet.

STORNINGSVARNINGAR

Alla lavinsandare &r mycket kéansliga for elektriska och magnetiska stérningar. Black
Diamond-séndare ar utformade fér minimal stérning, men det &r anvéndarens ansvar att
folja nagra grundlaggande basta forebyggande metoder:

e Undvik att ha med onddig elektronik.

¢ Maximala avstand mellan sdndaren och eventuella kéllor till elektronisk, magnetisk och
metallisk storning (exempelvis telefoner, smarta klockor, radio, uppvarmda handskar och
elektroniska airbags.)

Minimiavstand p& 20 cm for en sandare i SEND-I&ge och 50 cm i SEARCH-lage
rekommenderas.

Bar séndaren pa framsidan av kroppen nar den ar i SEND-l&ge.

Maximera avstandet i SEARCH-laget genom att halla sandaren framfér dig med en delvis
utstréckt arm.

Planera s& att smarta klockor, uppvarmda handskar och liknande som &r mycket nara
sOksandaren halls minst 50 cm bort.

o All firmware méste vara uppdaterad.

FLER PRAKTISKA BLACK DIAMOND-FUNKTIONER

* Automatiskt skydd mot storningar

¢ Indikering f6r gammal enhet

¢ iPROBE-support

Du hittar mer information i den fullstandiga webbmanualen.

FLER BLACK DIAMOND GUIDE BT-FUNKTIONER

o SKANNA: for en snabb 6versikt

* Analogt lage: for sérskilda sokstrategier och i utbildningssyfte

¢ Vilj drabbad person: bli mer effektiv i flera olika raddningssituationer

¢ Vibreringsfunktioner: vibrerar forsta gangen en signal upptécks och som
sandningsbekraftelse

* TX600-hjalp: for sarskild sdkning efter djur/utrustningar

¢ Lutningsmatare: for enkel méatning av lutningen

Du hittar mer information i den fullstandiga webbmanualen.

BATTERI

Byt batterier sa fort batterinivaindikeringen (2D) visar att batterierna &r tomma. Byt alltid ut
samtliga tre batterier vid ett och samma tillfalle! Oppna batterifacket (1H) och kontrollera att
du séatter in de nya batterierna at ratt hall. Folj den tillampliga lagstiftningen i ditt land for att
kassera batterierna.

A FARA! Explosionsrisk om batterierna anvands pa fel satt

A FARA! Risk att batterinivaindikeringen visar fel

Anvand endast “alkaliska batterier (AAA) LRO3 1,5 V” eller "litiumbatterier (AAA) FRO3 1.5V”!
Om man anvander litiumbatterier maste man bekréafta detta i PIEPS APP!

Batteriets livstid Alkaliska Litium
Black Diamond Guide BT 400 h SAND 600 h SAND
Black Diamond Recon BT 200 h SAND 300 h SAND
o{EEEm] | 3/3fullt | 100 % - 66 % SAND %4
{_mm] | 2/3fullt | 66% - 33% SAND 4
=] |13fult [33%-20h v
20 h SAND (+10°C, 50 ° F) + 1
 m— R h SOK (10° C, 14 ° F) I]"
ALY D . Sist heten k |]
om Ista reserven, enneten Kan
7 110 \ blinkar nar som helst stdngas av A A

GARANTIVILLKOR

Tillverkaren ansvarar for de material som har anvéants vid konstruktionen av Black Diamond
Guide BT/Recon BT samt konstruktionssattet under tva ar fran inkdpsdatumet. Tillverkaren
ansvarar inte for batterierna, transportsystemet och handslingan eller om det har uppstatt
skador till f6ljd av felaktig anvandning eller nedmontering av enheten av obehdriga per-
soner. Det ges under inga omstandigheter nagra andra garantier eller kompensation for
féljdskador. Om du énskar géra anspréak pa garantin ska du kunna styrka inképet dar du
kopte produkten.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Enhetens namn: Black Diamond Guide BT/Recon BT

Sandningsfrekvens: 457 kHz

Faltstyrka: max. 7 dBuA/m (2,23 pA/m) vid ett avstand pa 10 m

Bluetooth®Sandningsfrekvens: 2.402 - 2.480GHz

BlueTooth® Séandningseffekt: 0dBm

Energiforsorjning: 3x alkaliska batterier (AAA) LR03 1,5V
eller 3x litiumbatterier (AAA) FRO3 1,5V

Batteriets livstid: 400/200 h (alkaliskt) 600/300 h (litium)

Sokremsans bredd: 60m

Métt (L x B x H): 118 X 76 x 29 mm

Vikt: 230/220 g (inkl. batterier)

Temperaturomrade: -20 °C till +45 °C (-4 °F till +113 °F)

® & ®

OVERENSSTAMMELSE

EUROPA

Harmed intygar Black Diamond att den fjarrstyrda utrustningen av typen Black Diamond
Guide BT/Recon BT uppfyller kraven enligt 2014/53/EU. Férsakran om Overensstammelse
(DoC) fér den hér produkten finns pé http://blackdiamondequipment.com/DOC.

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

QUICK START GUIDE

A VAROITUS

A ILMOITUS! Kayttajan taytyy lukea kayttoohje! Tama on pikaohje. Jotkin toi-
minnot kuvataan vain osittain tai ne puuttuvat taysin. Lue taydellinen kdytt6ohje
huolellisesti lapi. Voit ladata sen verkkosivustomme asiaankuuluvalta tuotesi-
vulta: www.blackdiamondequipment.com

A ILMOITUS! Piippari ei suojaa lumivyéryja vastaan! Tarkka tuntemus lumi-
vyoryjen ehkdisemisestd on yhta valttamatonta kuin saanndlliset hatatilan-
netta vastaavat uhrien etsintdharjoitukset. Seuraavat menettelytavat ja vinkit
koskevat vain Black Diamond Guide BT- / Recon BT -laitteen erikoiskaytt6a.
Erikoisjulkaisuissa ja lumivyoryihin liittyvassa kurssimateriaalissa hatatilan-
teessa opetettua toimintaohjetta taytyy noudattaa.

A HUOM! Kaikki lumivydrypiipparit ovat hyvin herkkia sdhkéisille ja magneet-
tisille hairiolahteille. Tasta johtuen valmistajat suosittelevat minimietdisyyden
pitdmista sdhkdoisiin, magneettisiin ja metallisiin héiriélahteisiin (matkapuhelin,
radio, avaimet, magneettiset sulkimet, dlykellot, lammitetyt kasineet, sahkdiset
turvatyynyt jne.): minimietdisyys SEND-tilassa: 20 cm | Minimietéisyys SEARCH-
tilassa: 50 cm.

A VAROITUS! Kuulovaurion vaara korkean melutason vuoksi. Ald koskaan pida
piipparia suoraan korvan vieressa. Suositeltava minimietaisyys on 50 cm.

A Siilytad ohjeet mybhempaa tarvetta varten.

KITAMME SINUA BLACK DIAMOND GUIDE BT- / RECON BT -LAITTEEN E
HANKINNASTA!

Rekisterdi laitteesi PIEPS-sovelluksessa (i0S, Android) tai osoitteessa my.pieps.com, niin saat
e takuun pidennys!

e tarkeaa tietoa ohjelmistopaivityksista!

LAITEHALLINTA PIEPS-SOVELLUKSELLA

ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOA:

1. Lataa Pieps-sovellus iOS- tai Android-laitteella. Er.

2. Kirjaudu Pieps-tilille tai luo tili Pieps-sovelluksella tai osoitteessa my. E
pieps.com/Account/Register.

3. Paivita laite Pieps-sovelluksella uusimpaan laiteohjelmistoversioon ja
suorita laitteen tarkistus: E. A
* Aktivoi Bluetooth (katso alta "Bluetooth-tilaan siirtyminen”).
* Yhdista laitteeseen Pieps-sovelluksen ”"Laitehallinta”-vélilehden kautta.
¢ Noudata kehotteita laiteohjelmiston paivittdmiseksi, jos uusi versio on saatavilla.
e Valitse "Laitteen tarkistus” ja noudata kaikkia kehotteita.
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BLUETOOTH-TILAAN SIIRTYMINEN

Bluetooth ja PIEPS-sovellus mahdollistavat suoran laitehallinnan (esim. ohjelmistopaivitys),
lisaksi siina on kéateva harjoitustila. Hanki PIEPS-sovellus (Android Play Store, iOS App
Store), asenna se Black Diamond Guide BT-/ Recon BT -laitteeseen ja hyddynné kaikkia
sen ominaisuuksia! Aktivoi Bluetooth painamalla MARK-painiketta (1D) ja pitamalla sita kyt-
kiessasi piipparin paalle.

A VAARA! Laitteen ldhetystoiminnon toimimattomuuden riski

Bluetooth-tila on tarkoitettu vain laitehallinnan ja harjoitustilan kayttoon. Ala koskaan kayta
Bluetooth-tilaa lumivyérymaastossa!l

A Huom! Kayttdja vastaa piipparinsa laiteohjelmiston ajantasaisuudesta. Black
Diamond suosittelee, etta tarkistat paivitykset joka kauden alussa ja tarkistat kuu-
kausittain kun laite on sdannéllisesti kaytossa.

OMINAISUUDET

¢ 3 antennin teknologia

* |so ympyrdnmuotoinen vastaanottoalue,
jolla nopea ja vakaa signaalin havainto

¢ Erinomainen signaalinkasittely, jopa » Automaattinen héiridsuojaus
vaikeissa tilanteissa (usea hautautumis- o Automaattinen etsinta-lahetys
paikka) * iPROBE-tuki

Black Diamond Guide BT -laite on varustettu lisdtukitoiminnoilla ammattimaista kayttéa

varten:

* SKANNAUS-toiminto e Uhrin valinta

¢ Analoginen tila ¢ Ryhmétestauksen esitila

PAKKAUKSEN SISALTO

* Merkintatoiminto
» Kattava itsetestaus
¢ Helppokayttdinen ryhmatestaus

¢ 1 Black Diamond Guide BT / Recon BT
* 3 alkaliparistoa (paristolokerossa)
¢ 1 Black Diamond Guide BT- / Recon BT

o 1 kasilenkki
¢ 1 pikaohje
¢ 1 Black Diamond-tarra

-kantojarjestelma
Tarkista toimituksen sisélto ja kunto pakkauksesta purkamisen jélkeen. Ota tarvittaessa
yhteytta jalleenmyyjaan tai tukipalveluumme.

TUOTTEEN OSAT (KS. NUMEROINTI)

LAITE

(1A) LCD-naytto (taustavalo)

(1B) OFF/SEND/SEARCH-liukukytkin
(1C) Liukukytkimen lukitus

(1D) MERKINTA-painike

NAYTTO
(2A) Suunnan osoitin
(2B) Etaisyyden osoitin

(1E) SKANNAUS-painike*
(1F) Kaiutin

(1G) LED-lahetysmerkkivalo
(1H) Paristolokero

(2C) Lahetysmerkki
(2D) Pariston varaus/tyyppi

(2E) MERKINTA (merkintdmahdollisuus) (2L) Kaltevuusmittaritila*
(2F) Aktiivinen l&ahetysantenni (2M) TX600-tila*
(2G) Hautautumispaikkojen lukumaéara (1-3)  (2N) SKANNAUS-tila*
(2H) Hautautumispaikkojen lukumaara (4 tai  (2P) Analoginen tila*
enemmaén) (2Q) Metrin merkki SKANNAUS- / analogi-
(2J) Lahetin merkitty sessa tilassa*
(2K) Bluetooth aktivoitu
* vain Black Diamond Guide BT -laitteessa

KANTOJARJESTELMA

Black Diamond suosittelee toimitukseen siséltyvan kantojarjestelman (3A). Suojaa piipparin
nayttéa kantamalla piipparia néytto sisdanpéin kdannettyna (3B). LED-lahetysmerkkivalo (1G)
nakyy kotelon ikkunasta (3C). Toimitettu kasilenkki (3D) on tarkoitettu harjoittelukayttoon.

PAALLEKYTKENTA | ITSETESTAUS | LAHETYSTILA

A HUOM! Kattavasta itsetestauksesta huolimatta piipparitila taytyy testata (SEND-
lahetyksen ja SEARCH-vastaanoton testaus) aina ennen varsinaista kayttoa!
Jokaisen ryhmén jasenen on varmistettava, etta sekd SEND- ettd SEARCH-tilat
toimivat oikein.

Paallekytkenta: Aseta liukukytkimen lukitus (1C) vasemmalle ja liukukytkin (1B) yléspain
SEARCH-asentoon. Vapauta sitten liukukytkimen lukitus (1C) ja aseta liukukytkin (1B) alas-
pain, kunnes se lukittuu SEND-asentoon.

Néaytossa nakyvét laiteohjelmiston versio, pariston varaus, itsetestauksen edistyminen (4A),
itsetestauksen tulos (4B), ryhmétestauksen ajastin (4C) ja lopuksi lahetysnayttd, jossa aktii-
vinen lahetysantenni (4D).

Laite on nyt l&hetystilassa ja LED-lahetysmerkkivalo (1G) vilkkuu.

SEND = SEARCH (LAHETA = ETSI)

Aseta liukukytkimen lukitus (1C) vasemmalle ja liukukytkin (1B) ylospain SEARCH-asentoon.

SEARCH = SEND (ETSI = LAHETA)

Aseta liukukytkin (1B) alaspain, kunnes se lukittuu SEND-asentoon.

TQISSIJAINEN LUMIVYORY | AUTOMAATTINEN ETSINTA-

LAHETYS

”Auto-search-to-send” — tai "Auto-revert”-tila tarjoaa lisda suojaa toissijaisen lumivyo-

ryn tapahtuessa. Oletusarvoisesti se on deaktivoitu, mutta se voidaan aktivoida PIEPS-
sovelluksen laitehallinnasta. Kun se on otettu kdyttoon, laite kytkeytyy automaattisesti

SEARCH-tilasta SEND-tilaan tietyn ajan kuluttua siitd, kun laitetta ei ole liikutettu (hau-

tautuminen).
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RYHMATESTAUS

Black Diamond Guide BT/Recon BT mahdollistaa ryhmatestauksen. Tama ei korvaa tavan-
omaista tilatarkastusta, mutta on hyddyllinen ominaisuus suurempien ryhmien kanssa.
Ryhmatestaustilassa vastaanoton kantama on rajoitettu 1 metriin.

Normaali ryhmatestaus Laajennettu ryhméatestaus
Black Diamond Guide BT / Recon Vain Black Diamond Guide BT
BT Testaus: taajuus/pulssi/ajanjakso
Testaus: taajuus Mahdollista Pieps-sovelluksessa

Aloitus Paina MERKINTA-painiketta (1D) ja | Paina SKANNAUS-painiketta (1E) ja
pida sita alaspainettuna ryhmétes- | pida sitéd alaspainettuna
tauksen laskennan ajan (CH) ryhmatestauksen laskennan ajan (CH)

* “OK” = OK

® “ER” = virhe (yksi tai useampi
l&hetyksen parametri ei vastaa
standardia)

Tulos ¢ “Etaisyyden osoitin” = OK
® “ER” = virhe (taajuus ei vastaa
standardia)

Lopetus Vapautuspainike

Black Diamond Guide BT -laitteessa on liséksi esitila. Esitila sallii seka lahettamisen etta
vastaanottamisen testauksen poistumatta ryhmatestaustilasta. Oletusarvoisesti se on
deaktivoitu, mutta se voidaan aktivoida PIEPS-sovelluksen laitehallinnasta.

ETSINTATILA | ETSINTASTRATEGIA

SIGNAALIN ETSINTA (5A)

Kulje etsintékaista nopeasti etsintdalueella. Black Diamond Guide BT- / Recon BT -laitteelle
suositeltava etsintakaistan leveys on 60 m. Naytdssa néakyy “ei signaalia” (5A1).
PINTAPUOLINEN ETSINTA (5B)

Heti kun signaali on vastaanotettu, seuraa nopeasti suunnan osoitinta ja tarkista, piene-
neekd etdisyyden lukema. Jos etdisyyden lukema suurenee, muuta suuntaa 180°.

* (5B1) kulje vasemmalle

¢ (5B2) kulje suoraan eteenpain

* (5B3) kulje oikealle

TARKKA ETSINTA (5C)

Suuntanuoli haviaa, kun etaisyyden lukema on 2 m. Etsi piste, jossa etaisyyden lukema on
pienimmill&an. Etsi hitaasti lumen pinnalta.

PAIKANTAMINEN (5D)

Tarkista etsintatulos tutkimalla jarjestelméllisesti. Osuman kohdalla jata tulos nayttéon.
USEA HAUTAUTUMISPAIKKA (5E)

Usea hautautumispaikka iimoitetaan selkeasti ndytdssa pienilla ihmishahmoilla (2G, 2H).
Merkinta on mahdollista 5 m:n etaisyyden lukemasta ja siita iimoitetaan MERKINTA-merkill4

(2E). Paina MERKINTA-painiketta (1D) lyhyesti “piilottaaksesi” paikallisen lahettimen.
Onnistunut liputus vahvistetaan ihmishahmon ympardéivélla kehyksella (2J). Sen jalkeen nay-
t6ssé nakyy suunta/etéisyys seuraavaksi voimakkaampaan signaaliin vastaanottoalueella.

HAIRIOVAROITUKSET

Kaikki piipparit ovat hyvin herkkia sahkoiselle ja magneettiselle vaikutukselle. Black

Diamondin piipparit on suunniteltu minimoimaan hairiéta, mutta seuraavat peruskaytannot

ovat kayttajan vastuulla:

e VAlta turhan elektroniikan mukana kuljettamista.

¢ Pida piippari mahdollisimman kaukana sahkéisen, magneettisen ja metallisen hairién
lahteista (kuten puhelimista, alykelloista, radioista, lammitetyisté vaatteista ja séhkoisist
turvatyynyista).

* Suosittelemme, etta piipparin minimietaisyys SEND-tilassa on 20 cm ja SEARCH-tilassa
50 cm.

e Kanna piipparia SEND-tilassa kehosi etupuolella.

¢ Pidennd SEARCH-tilassa etdisyys pitdmall piipparia hieman ojennetussa kddessa
kehosi etupuolella.

¢ Etukateen suunnittelemalla voit varmistaa, etteivét dlykellot, lammitetyt kdsineet ja muut
samankaltaiset tuotteet jaa liian lahelle, kun piippari etsii - siis vahintdan 50 cm:n etaisyy-
delle.

o Kaikki laitteen laiteohjelmistot on pidettéva ajantasaisina.

LAITTEEN MUITA HYODYLLISIA OMINAISUUKSIA

e Automaattinen hairidsuojaus
¢ Vanha laite -ilmoitus

¢ iPROBE-tuki
Katso lisdtiedot taydellisesta kdyttdohjeesta verkossa.

GUIDE BT -LAITTEEN LISAOMINAISUUDET

* SKANNAUS: nopeaan yleisndkymaan

¢ Analoginen tila: erityisiin etsintéstrategioihin seka opetustarkoitukseen

¢ Uhrin valinta: lisda tehokkuutta monissa pelastustilanteissa

¢ Varinatoiminnot: varisee ensimmaisen signaalin havaitsemisesta ja lahetyksen vahvis-
tamisesta

* TX600-tuki: eldinten/varusteiden erilliseen etsintaéan

» Kaltevuusmittari: kaltevuuden helppoon mittaukseen

Katso lisatiedot taydellisesta kayttoohjeesta verkossa.

PARISTO

Vaihda paristot valittdmasti, kun pariston varaus (2D) ndyttaa tyhjaa paristoa. Vaihda aina
kaikki kolme paristoa yhtaaikaa! Vaihda paristot avaamalla paristolokero (1H) ja asettamalla ne
oikein pain paristolokeroon. Havita vanhat paristot kansallisten maaraysten mukaisesti.

A VAARA! Rajidhdysvaara, jos paristot on asetettu vaarin pain

A VAARA! Virheellisen paristovarauksen nayton riski
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Kaytéa vain alkaliparistoja (AAA) LR03 1,5 V tai litiumparistoja (AAA) FR03 1,5 V!
Litiumparistojen kaytto taytyy vahvistaa PIEPS-sovelluksessal

Pariston kayttoika Alkaliparisto Litiumparisto
Black Diamond Guide BT 400 h SEND (LAHETYS) | 600 h SEND (LAHETYS)
Black Diamond Recon BT 200 h SEND (LAHETYS) | 300 h SEND (LAHETYS)
(] |33 100 % - 66 % SEND (LAHETYS) 4
taynna
== |28 66 % - 33 % SEND (LAHETYS) 4
taynna
1/3 .
= |2, |2 %-20n v
20 h SEND (LAHETYS)
. | +10°C, 50 °F) )
 — LT +1h SEARCH (ETSINTA) -
(<10°C, 14 °F)
it lhs aynia, [L laite voi
- E yhja, oppuvaraus, laite voi sammua |:|
~ | 7 o -
i T \ | vilkkuu | milloin tahansa A A

TAKUUEHDOT

Valmistaja myontaa kahden vuoden takuun Black Diamond Guide BT- / Recon BT -laitteen
materiaaleista ja valmistuksesta ostopaivasta lukien. Takuu ei kata paristoja, kantojérjes-
telmaad ja kasilenkkid, eiké vaurioita, jotka johtuvat virheellisesta kaytdsta tai laitteen pur-
kamisesta osiin valtuuttamattomien henkildiden toimesta. Takuu ei sisalla mydskaan muita
takuita tai vastuuta vélillisista vaurioista. Takuutapauksessa ota yhteytté jélleenmyyjéan ja
esité ostokuitti.

TEKNISET TIEDOT

Black Diamond Guide BT / Recon BT
457 kHz

Laitteen nimi:
Lahetystaajuus:
Kentan voimakkuus: maks. 7 dB pA/m (2,23 pA/m) 10 m:n etdisyydessa
Bluetooth®Lahetystaajuus: 2.402 - 2.480GHz
BlueTooth®Lahetysteho: 0dBm
Virtaldhde: 3 alkaliparistoa (AAA) LR03 1,5V

tai 3 litiumparistoa (AAA) FR03 1,5V

Pariston kayttoika: 400/200 h (alkali) 600/300 h (litium)

Etsintdkaistan leveys: 60m
Mitat (P x L x K): 118 x 76 x 29 mm
Paino: 230/220 g (sis. paristot)

Kayttdlampétila: -20 - +45 °C (-4 - +113 °F)

FOXTEOO®

YHDENMUKAISUUS

EUROOPPA

Black Diamond vakuuttaa, ettd Black Diamond Guide BT- / Recon BT -radiolaite vastaa
direktiivia 2014/53/EU. Taman tuotteen vaatimustenmukaisuusvakuutus on néhtavissa
osoitteessa: http:blackdiamondequipment.com/DOC.
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BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

QUICK START GUIDE

A OSTRZEZENIE

A OGLOSZENIE! Uzytkownik musi zapoznag sie z trescia instrukcji obstugi. To jest
skrécona instrukcja obstugi. Niektére funkcje zostaty opisane tylko czesciowo,
a inne w ogéle zostaty pominigte. Nalezy zapoznac sie ze zrozumieniem z petna
instrukcja obstugi. Mozna ja pobraé¢ z wtasciwej strony produktu w witrynie:
www.blackdiamondequipment.com

A OGLOSZENIE! Detektor lawinowy nie chroni przed lawinami. Szczegétowa
wiedza o zapobieganiu lawinom jest réwnie niezastapiona, co regularne ¢wiczenia
poszukiwania ofiar w nagtych wypadkach. Ponizsze procedury i porady dotycza
tylko specjalnych zastosowan zwigzanych z urzadzeniami Black Diamond Guide
BT/Recon BT. Nalezy przestrzega¢ podstawowego sposobu dziatania w razie
wypadku opisanego w specjalistycznych publikacjach i materiatach ze szkolen
dotyczacych wypadkéw lawinowych.

A INFORMACJA! Wszystkie detektory lawinowe sa czute na zrédta zakiécen
elektrycznych i magnetycznych. W zwigzku z tym wszyscy producenci zalecaja
zachowanie minimalnej odlegtosci od zrédet zaktécen elektronicznych, magne-
tycznych i metalowych (telefony komérkowe, radia, klucze, obudowy magnetyczne,
inteligentne zegarki, podgrzewane rekawiczki, elektroniczne poduszki powietrzne
itp.): Odlegtosé minimalna w trybie SEND (nadawania): 20 cm | Odlegtos$é minimalna
w trybie SEARCH (poszukiwania): 50 cm.

A OSTRZEZENIE! Zagrozenie uszkodzenia stuchu ze wzgledu na wysoki poziom
hatasu. Nigdy nie przystawia¢ detektora lawinowego bezposrednio do ucha.
Zachowac odlegto$¢é minimum 50 cm.

A Zachowaé instrukcje do pézniejszego uzycia.

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP URZADZENIA BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT.
Rejestrujac urzadzenie w aplikacji PIEPS APP (system iOS, Android) lub w witrynie
my.pieps.com, uzytkownik zyskuije:

* przedtuzenie gwarancji;

* wazne informacje o aktualizacjach oprogramowania.

ZARZADZANIE URZADZENIEM ZA POMOCA APLIKACJI
PIEPS APP

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Na urzadzeniu z systemem iOS lub Android pobrac aplikacje Pieps.

2. Zalogowac sie na swoje konto Pieps albo utworzy¢ je w aplikacji Pieps lub na stronie
my.pieps.com/Account/Register.

3. Uzy¢ aplikacji Pieps, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie uktadowe urzadzenia do

najnowszej wersji, i przeprowadzic¢ kontrole urzadzenia:

* Wtaczy¢ funkcje Bluetooth (patrz ,Wtaczanie trybu Bluetooth”
ponizej).

e W aplikacji Pieps na karcie ,Device Manager” (Menedzer urzadzen)
potaczy¢ sie z urzadzeniem.

* Postgepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zaktualizowaé oprogramowanie uktadowe do najnowszej wersji,
jezeli jest dostepna.

* Wybrac¢ pozycje ,,Device Check” (Kontrola urzadzenia) i postepowac zgodnie z instrukc-
jami wyswietlanymi na ekranie.

WLACZANIE TRYBU BLUETOOTH

Modut Bluetooth i aplikacja PIEPS APP umozliwiaja tatwe zarzadzanie urzadzeniem (np.
aktualizacje oprogramowania) oraz zapewniaja dostep do przydatnego trybu szkolenia.

Aby korzysta¢ z tych wszystkich funkciji, nalezy pobrac¢ aplikacje PIEPS APP (sklep Android
Play, iOS App Store) i potaczy¢ z urzadzeniem Black Diamond Guide BT/Recon BT.
Komunikacje Bluetooth mozna wtaczy¢, przytrzymujac przycisk MARK (1D) podczas
wigczania detektora.

A NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie braku transmisji z urzadzenia

Tryb Bluetooth jest przeznaczony tylko do zarzadzania urzadzeniem i szkolenia. Nigdy nie
uzywac trybu Bluetooth w terenie zagrozonym lawinami.

A Informacja! Uzytkownik jest odpowiedzialny za aktualizowanie oprogramowania
sprzetowego detektora. Black Diamond zaleca sprawdzanie aktualizacji na
poczatku kazdego sezonu oraz co miesigc, gdy sprzet jest regularnie uzywany.

FUNKCJE

¢ technologia trzech anten;

e duzy i kolisty zakres odbiorczy zapew-
niajacy szybkie i stabilne wykrywanie
sygnatu;

¢ doskonate przetwarzanie sygnatu nawet
w trudnych warunkach (wykrywanie wielu
przysypanych oséb);

[=].x

» funkcja zaznaczania;

* uniwersalny autotest;

* tatwa w obstudze funkcja testu grupy;

* automatyczna ochrona przed zaktéceniami;

* automatyczne przetaczanie z trybu
poszukiwania na tryb wysytania;

* obstuga sondy iPROBE.

Urzadzenie Black Diamond Guide BT zapewnia dodatkowe funkcje przystosowujace je do

uzytku profesjonalnego:

o funkcja SCAN; * wybor ofiary wypadku;

e tryb analogowy; * profesjonalny tryb testu grupy.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

¢ 1 urzadzenie Black Diamond Guide BT/ * 1 petla nareke
Recon BT * 1 skrocona instrukcja obstugi
* 3 baterie alkaliczne (w komorze na baterie) e 1 naklejka Black Diamond
* 1 uprzaz Black Diamond Guide BT/Recon BT
Po rozpakowaniu sprawdzi¢, czy zawarto$¢ opakowania jest kompletna i zadne elementy
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nie sa uszkodzone. W razie potrzeby skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub dziatem
pomocy technicznej.

FUNKCJE (PATRZ RYSUNKI)

ELEMENTY URZADZENIA

(1A) Wyswietlacz LCD (z pods$wietleniem)
(1B) Suwak OFF/SEND/SEARCH

(1C) Blokada suwaka

(1D) Przycisk MARK (ZAZNACZ)

ELEMENTY NA WYSWIETLACZU
(2A) Wskaznik kierunku
(2B) Wskaznik odlegtosci
(2C) Symbol transmisji
(2D) Poziom energii / typ baterii (2M) Tryb TX600*
(2E) MARK (mozliwe oznaczanie) (2N) Tryb SCAN* (SKANUJ*)
(2F) Aktywna transmisja przy uzyciu anteny  (2P) Tryb analogowy*
(2G) Liczba przysypanych oséb (1-3) (2Q) Symbol miernika w trybie SCAN/
(2H) Liczba przysypanych os6b analogowym*
(co najmniej 4)
* Tylko urzadzenie Black Diamond Guide BT.

UPRZAZ

Firma Black Diamond zaleca uzywanie dotaczonej uprzezy (3A). Aby chroni¢ wyswietlacz
detektora, nalezy nosi¢ go ekranem skierowanym do wewnatrz (3B). Dioda LED transmisji
(1G) jest widoczna w okienku etui (3C). Dotaczona petla na reke (3D) jest przeznaczona do
celéw treningowych.

ACZA WITCHING ON) | AUTOTEST (SELF-CHECK) |
RYB ANIA (SEND MODE)

A INFORMACJA! Mimo ze urzadzenie jest wyposazone w uniwersalny autotest,
przed kazda wyprawa nalezy wykonac test detektora (test SEND i SEARCH)! Kazdy
cztonek grupy musi sprawdzi¢, czy tryby SEND i SEARCH dziataja prawidtowo.
Wiaczanie: Przesuna¢ blokade suwaka (1C) w lewo, a nastepnie przesuna¢ suwak (1B) w
gore w pozycje SEARCH. Pusci¢ blokade suwaka (1C) i przesuna¢ suwak (1B) w dot, az
zablokuje sie w pozycji SEND.

Na ekranie zostang wyswietlone nastepujgce informacje: wersja oprogramowania uktado-
wego, poziom energii baterii, postep autotestu (4A), wyniki autotestu (4B), odliczanie testu
grupy (4C), a na koniec wyswietlacz wysytania z aktywnymi antenami nadawczymi (4D).
Urzadzenie dziata teraz w trybie wysytania, a dioda LED transmisji (1G) miga.

PRZELACZANIE TRYBU SEND => SEARCH

Przesuna¢ blokade suwaka (1C) w lewo, a nastepnie przesunac¢ suwak (1B) w gore w
pozycje SEARCH.

(1E) Przycisk SCAN* (SKANUJ*)
(1F) Gtosnik

(1G) Dioda LED transmisji

(1H) Komora na baterie

(2J) Oznaczenie nadajnika
(2K) Aktywna komunikacja Bluetooth
(2L) Tryb pochytomierza*

PRZELACZANIE TRYBU SEARCH = SEND

Przesunac¢ suwak (1B) w doét, az zablokuje sie w pozycji SEND.

LAWINA WTORNA | AUTOMATYCZNE PRZELACZANIE Z
TRYBU POSZUKIWANIA NA WYSYEANIE

Funkcja automatycznego przetaczania trybu poszukiwania na tryb nadawania (,Auto-
search-to-send”) lub funkcja automatycznego powrotu do nadawania (,Auto-revert”)
zapewnia dodatkowa warstwe ochrony przed ewentualnymi wtérnymi lawinami. Funkcja
jest domysinie wytaczona. Mozna ja wtaczy¢ w menedzerze urzadzen aplikacji PIEPS APP.
Po jej wtaczeniu urzadzenie zostanie automatycznie przetagczone z trybu SEARCH w tryb
SEND po trwajacym okres$lony czas bezruchu (przysypanie).

FUNKCJA TESTU GRUPY

Black Diamond Guide BT/Recon BT oferuje opcje testu grupy. Nie zastepuje to standar-
dowego testu, ale doskonale sprawdza si¢ w przypadku wiekszych grup. W trybie testu
grupy zakres odbioru jest ograniczony do 1 m.

Podstawowy test grupy Rozszerzony test grupy
Black Diamond Guide BT/Recon Tylko urzadzenie Black Diamond
BT Guide BT

Test: czestotliwosé Test: czestotliwosé/tetno/okres

Wtaczone w aplikacji Pieps

Nacisna¢ przycisk MARK (1D) i Nacisna¢ przycisk SCAN (1E) i
przytrzymac go podczas odlicza- | przytrzymac go podczas odlicza-
nia testu grupy (CH). nia testu grupy (CH).

Wynik ¢ ,Wskaznik odlegtosci” = OK e ,OK”=0K

¢ _ER” = btad (czestotliwos¢ niez- | » ,ER” = btad (co najmniej jeden
godna z norma) parametr transmisji niezgodny z

norma)

Uruchamianie

Zakonczenie Pusci¢ przycisk.

Urzadzenie Black Diamond Guide BT jest wyposazone w tryb profesjonalny. W tym trybie
mozna wykonac test nadawania, a takze test odbioru bez wytgczania trybu testu grupy.
Funkcja jest domysInie wytaczona. Mozna jg wiaczy¢ w menedzerze urzadzenia PIEPS APP.

TRYB POSZUKIWANIA | STRATEGIA WYSZUKIWANIA

SIGNAL SEARCH (5A)

Szybko poruszac sie po catej szerokosci pasa poszukiwania w obszarze poszukiwan.
Zalecana szerokos$¢ pasa poszukiwania w przypadku urzadzenia Black Diamond Guide
BT/Recon BT wynosi 60 m. Na ekranie bedzie wyswietlany komunikat ,no signal” (Brak
sygnatu) (5A1).
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COARSE SEARCH (5B)

Natychmiast po odebraniu sygnatu szybko poruszac sie zgodnie ze wskaznikiem kierunku,
sprawdzajac, czy warto$¢ odczytu odlegtosci sie zmniejsza. Jezeli odczyt odlegtosci sie
zwigksza, nalezy zmieni¢ kierunek o 180°.

* (5B1)is¢ w lewo

* (5B2) is¢ prosto

* (5B3) iS¢ w prawo

FINE SEARCH (5C)

Strzatka kierunku znika przy wartosci odczytu odlegto$ci wynoszacej 2 m. Nalezy zloka-
lizowa¢ punkt z najnizsza wartoscig odczytu odlegtosci. Pracowac powoli na powierzchni
$niegu.

PINPOINTING (5D)

Sprawdzac wyniki poszukiwania przez regularne sondowanie. Po wykryciu sygnatu zosta-
wi¢ sonde w tym miejscu.

MULTIPLE BURIAL (5E)

Wykrycie wielu przysypanych oséb jest pokazywane na wyswietlaczu za pomoca okreslo-
nej liczby matych postaci ludzkich (2G, 2H).

Oznaczanie jest mozliwe przy wartosci odczytu odlegtosci wynoszacej 5 m. Na wyswietla-
czu pojawia si¢ wtedy symbol MARK (2E). Aby ,,ukry¢” znaleziony nadajnik, nalezy krétko
nacisnac przycisk MARK (1D). Pomysine oznaczenie zostanie potwierdzone wyswietleniem
ramki wokét postaci (2J). Po tej czynnosci na wyswietlaczu zostana pokazane kierunek i
odlegtosc¢ do najblizszego najsilniejszego sygnatu w zakresie odbioru.

OSTRZEZENIA O ZAKLOCENIACH

Wszystkie detektory lawinowe sa wyjatkowo czute na zaktécenia elektryczne i magne-
tyczne. Detektory Black Diamond sg zaprojektowane w taki sposoéb, aby zminimalizowaé
zaktécenia, ale uzytkownik jest odpowiedzialny za przestrzeganie kilku podstawowych
najlepszych praktyk:

¢ Unika¢ noszenia niepotrzebnej elektroniki.

Zmaksymalizowac odlegto$¢ miedzy detektorem a wszelkimi zrédtami zaktdcen
elektronicznych, magnetycznych i metalicznych (takich jak telefony, inteligentne zegarki,
radia, odziez ogrzewana i elektroniczne poduszki powietrzne).

Zalecana jest minimalna odlegto$¢ 20 cm dla detektora w trybie SEND i 50 cm w trybie
SEARCH.

W trybie SEND nalezy nosi¢ detektor z przodu ciata.

W trybie SEARCH zmaksymalizowac odlegtos¢, trzymajac detektor w rece czesciowo
wyciagnietej przed ciatem.

Nalezy rozwazy¢ planowanie z wyprzedzeniem, aby mie¢ pewnosc, ze inteligentne
zegarki, podgrzewane rekawiczki i podobne przedmioty, ktére prawdopodobnie beda
znajdowac sie bardzo blisko detektora poszukujacego, beda trzymane w odlegtosci co
najmniej 50 cm od takich obiektow.

¢ Cate oprogramowanie sprzetowe urzadzenia powinno by¢ aktualne.

BARDZIEJ PRZYDATNE FUNKCJE BLACK DIAMOND

¢ automatyczna ochrona przed zaktdéceniami;

¢ wskazanie starego urzadzenia;

¢ obstuga sondy iPROBE.

Wiecej informaciji mozna znalez¢ w petnej instrukciji obstugi online.

DODATKOWE FUNKCJE URZADZENIA GUIDE BT

¢ SCAN: umozliwia szybki przeglad

¢ Tryb analogowy: umozliwia realizowanie specjalnych strategii poszukiwania, a takze
stuzy do celéw szkoleniowych

* Wybor ofiary wypadku: umozliwia zwiekszenie skutecznosci dziatania w sytuacjach
wspotpracy wielu ratownikéw

¢ Funkcja wibracji: umozliwia wiaczenie wibracji przy pierwszym wykryciu sygnatu i
potwierdzeniu transmisji

¢ Obstuga TX600: umozliwia osobne poszukiwania zwierzat/sprzetu

¢ Pochytomierz: umozliwia tatwy pomiar pochytosci

Wiecej informaciji mozna znalez¢ w petnej instrukciji obstugi online.

BATERIE

Wymienic baterie, jak tylko wskaznik poziomu energii baterii (2D) pokaze, ze baterie sa
wyczerpane. Zawsze wymieniac¢ wszystkie trzy baterie naraz. Aby to zrobi¢, otworzy¢
komore na baterie (1H) i wlozy¢ nowe baterie z zachowaniem prawidtowej biegunowosci.
Zutylizowac zuzyte baterie, postepujac zgodnie z przepisami krajowymi.

A NIEBEZPIECZENSTWO! Nieprawidiowe uzywanie baterii moze spowodowaé wybuch
A NIEBEZPIECZENSTWO! Wskaznik poziomu energii baterii moze pokazywaé nie-
prawidiowe dane

Uzywac tylko baterii typu ,alkaliczne (AAA) LRO3 1,5 V” lub , litowe (AAA) FRO3 1,5 V.
Uzycie baterii litowych nalezy potwierdzi¢ w aplikacji PIEPS APP.

Okres eksploataciji baterii | Alkaliczne Litowe

Black Diamond Guide BT 400 godz. w trybie SEND

600 godz. w trybie SEND

Black Diamond Recon BT 200 godz. w trybie SEND 300 godz. w trybie SEND

| :/‘;zw"‘ 100% — 66% trybie SEND v
1| ;’z;zm"‘ 66% - 33% trybie SEND v
= | 75" | 30%-2000z senp v
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I | Puste

20 godz. w trybie SEND
(+10°C, 50°F) i 1 godz. w trybie D—»H
SEARCH (-10°C, 14°F)

W\ 11y Ostateczna rezerwa - urzadze-

- /_ | Puste, ; S .

) ~ | migajace | Niemoze sie wytaczy¢ w Q - g
IR A dowolnym momencie.

WARUNKI GWARANCJI

Producent ponosi odpowiedzialno$¢ za wady materiatowe i wykonania urzadzenia Black
Diamond Guide BT/Recon BT w ciagu dwdch lat od daty zakupu. Gwarancja nie sa objete
baterie, uprzaz i petla na reke, a takze wszelkie uszkodzenia wynikajace z niewtasciwego
uzytkowania lub demontazu urzadzenia przez nieupowaznione osoby. Producent wytacza
wszelkie inne gwarancje i odpowiedzialno$¢ za szkody wynikowe. Aby zgtosi¢ roszczenie
gwarancyjne, nalezy udac sie z dowodem zakupu do sprzedawcy.

DANE TECHNICZNE

Nazwa urzadzenia: Black Diamond Guide BT/Recon BT

Czestotliwos¢ transmisji: 457 kHz

Sita pola: maks. 7 dBuA/m (2,23 pA/m) przy odlegtosci 10 m
Czestotliwos¢é transmisji Bluetooth®: 2.402 - 2.480GHz

Moc transmisji BlueTooth®: 0dBm

Zasilanie: Trzy baterie alkaliczne (AAA) LR03 1,5V

lub trzy baterie litowe (AAA) FR03 1,5V

Okres eksploatacji baterii: 400/200 godz. (alkaliczne) 600/300 godz. (litowe)

Szerokos¢ pasa poszukiwania: 60m
Wymiary (di. x szer. x wys.): 118 x 76 x 29 mm
Masa: 230/220 g (wraz z bateriami)

Zakres temperatur: od -20°C do +45°C (od -4°F do +113°F)

COO

ZGODNOSC

EUROPA

Niniejszym firma Black Diamond deklaruje, ze sprzet radiowy typu Black Diamond Guide
BT/Recon BT jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Deklaracja Zgodnosci tego produktu
znajduje sie pod adresem: http://blackdiamondequipment.com/DOC.

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

QUICK START GUIDE

A VAROVANI

A OZNAMENI! Uzivatel si musi preéist navod k pouziti! Tento navod
je pouze kratky popis. Nékteré funkce jsou zminény pouze castecné
nebo zcela chybi. Udélejte si Eas a peélivé si preététe cely navod. Mizete
si ho stahnout z pfislusné stranky vyrobku na nasi webové strance: www.
blackdiamondequipment.com

A OZNAMENI! Lavinovy pipak nechrani pf¥ed lavinami! Podrobna znalost
lavinové prevence ma stejné nepostradatelny vyznam jako pravidelny prakticky
nacvik hledani obéti v pfipadé nouze. Nasledujici postupy a tipy se vztahuji
pouze na specialni vyuziti spolu s Black Diamond Guide BT/Recon BT. Je nutné
dodrzovat zakladni pravidla chovani ve stavu ohrozeni - ktera jsou vysvétlena ve
specializovanych publikacich a materialech z lavinovych kurz(i.

A UPOZORNEN:I! Veskeré lavinové pipaky jsou citlivé na elektrické a magne-
tické zdroje ruseni. Vzhledem k tomu vsSichni vyrobci doporucuji dodrzovat mini-
malni vzdalenost od elektronickych, magnetickych a kovovych zdroja ruseni
(mobilni telefon, radio, klice, magnetické uzavéry, chytré hodinky, vyhfivané
rukavice, elektronické airbagy atd.): Minimalni vzdalenost v rezimu SEND (vysi-
1ani): 20 cm | Minimalni vzdalenost v rezimu SEARCH (hledani): 50 cm.

A VAROVANI! Nebezpeéi poskozeni sluchu v disledku vysoké tirovné hluku.
Nikdy nedrzte lavinovy pipak pfimo u ucha. Doporuéuje se minimalni vzdalenost
50 cm.

A Pokyny si uschovejte pro budouci pouziti.

DEKUJEME VAM ZA ZAKOUPENIi BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT!
Zaregistruje svUj pristroj do PIEPS APP (i0S, Android) nebo na my.pieps.com a ziskejte:

e prodlouZeni zaruky!
e dilezité informace o aktualizacich softwaru!
SPRAVA ZARIZENI S PIEPS APP

PRED PRVNIM POUZITiM:

1. Pomoci zafizeni se systémem iOS nebo Android si stdhnéte aplikaci Er.
Pieps. e
2. Prihlaste k u¢tu Pieps nebo si Uc¢et vytvore pomoci aplikaci Pieps,

popfipadé na strance my.pieps.com/Account/Register.
3. Pomoci aplikaci Pieps aktualizujte své zafizeni na nejnovéjsi verzi E 1
firmwaru a provedte kontrolu zatizeni: -
o Aktivujte funkci Bluetooth (viz ,,Zapnuti rezimu Bluetooth® nize).
* Pripojte se k zafizeni pomoci zalozky ,Device Manager“ (Spravce zafizeni) v aplikaci
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Pieps.
¢ Nasledujte vyzvy k aktualizaci vaseho firmwaru, pokud je dostupna nova verze.
® Zvolte polozku ,Device Check” (Kontrola zafizeni) a nasledujte vS§echny vyzvy.

ZAPNUTI REZIMU BLUETOOTH

Bluetooth® a PIEPS APP umoznuji pfimou spravu zafizeni (napf. aktualizace softwaru) a
kromé toho poskytuji uzite¢ny rezim pro vycvik.

Ziskejte PIEPS APP (Android Play Store, iOS App Store), pfipojte pfistroj Black Diamond
Guide BT/Recon BT a vyuzivejte vS§echny funkce!

Funkci Bluetooth aktivujte stiskem a pridrzenim tlacitka MARK (oznacit) (1D) pfi zapnuti pipaku.
A NEBEZPECIi! Nebezpeéi nevysilajiciho zafizeni

Rezim Bluetooth je ur€en pouze pro spravu zafizeni a vycvikovy rezim. Nikdy nepouzivejte
rezim Bluetooth v lavinovém terénu!

A Upozornéni! Aktualizace firmwaru pipaku je odpovédnosti uzivatele. Black
Diamond doporucuje provadét kontroly aktualizaci na zac¢atku kazdé sezoény a v
jejim pribéhu pak kazdy mésic.

FUNKCE

* Technologie 3 antén ¢ Komplexni automatické kontrola

 Velky, kruhovy dosah pfijmu pro rychloua e Snadno pouzitelna kontrola skupiny
stabilni detekci signalu ¢ Automaticka ochrana proti rueni

e Perfektni zpracovani signalu i v tézkych » Automatické pfepnuti z rezimu vyhledavani
situacich (vice zasypanych) do rezimu vysilani

* Funkce oznaceni ¢ iPROBE support

Black Diamond Guide BT poskytuje dalsi funkce pro maximalni podporu pfi profesiondlnim
pouziti:

» Funkce SCAN (PROHLEDAVANI)  \/ybér obéti

* Analogovy rezim ® Kontrola skupiny v rezimu pro
BALENI

¢ 1x Black Diamond Guide BT/Recon BT ¢ 1x Poutko na ruku

o 3x Alkalicka baterie (v pfihradce na baterii) ¢ 1x Uvodni pfirucka
¢ 1x Popruhy pro prenaseni Black Diamond e 1x Stitek Black Diamond
Guide BT/Recon BT
Po rozbaleni zkontrolujte, Ze je obsah kompletni a neposkozeny. Pokud je to nutné, obratte
se na misto prodeje nebo nas tym podpory.

FUNKCE (VIZ OBRAZKY)

STRUKTURA PRiISTROJE

(1A) LCD displej (podsviceni) (1E) Tlagitko SCAN* (PROHLEDAVAT)
(1B) Pfepina¢ OFF/SEND/SEARCH (1F) Reproduktor

(1C) Pojistny zamek (1G) LED kontrolka vysilani

(1D) Tlagitko MARK (OZNACIT) (1H) Pfihradka na baterii

STRUKTURA DISPLEJE
(2A) Ukazatel sméru

(2B) Ukazatel vzdalenosti
(2C) Symbol vysilani

(2J) Vysila¢ oznaceny
(
(
D) Kapacita/typ baterie (
(
(:
(

K) Bluetooth aktivni
L) Rezim sklonoméru*
M) Rezim TX600*

) MARK (OZNACIT) (mozné oznaéeni) N) Rezim SCAN* (PROHLEDAVANI)
) Aktivni vysilaci anténa P) Analogovy rezim*

(2G) Pocet zasypanych osob (1-3) Q) Symbol metru pro rezim SCAN/
(2H) Pocet zasypanych osob (4 nebo vice) analogovy rezim*

* Pouze Black Diamond Guide BT

POPRUHY PRO PRENASENI

Spole¢nost Black Diamond doporucuje pouzivat dodané popruhy pro prenaseni (3A). Abyste
ochranili displej pipaku, noste pipak displejem k télu (3B). LED kontrolka vysilani (1G) je vidét v
okné pouzdra (3C). Prilozena ruéni smycka (3D) je ur€ena pro tréninkové ucely.

UTi | AUTOMATICKA KONTROLA PRISTROJE |
VYSILANI

A UPOZORNENI! | pfes komplexni automatickou kontrolu, je nutné pfed kazdou
turou provést kontrolu rezimu pipaku (kontrola rezimt SEND (vysilani) a SEARCH
(hledani))! Kazdy &len skupiny musi zkontrolovat spravnou funkci rezimt SEND
(vysilani) a SEARCH (hledani).

Zapnuti: Posurite pojistny zamek (1C) doleva a prepina¢ (1B) nahoru do polohy SEARCH
(VYHLEDAVANI). Potom uvolnéte pojistny zamek (1C) a posurite prepinaé (1B) doli, az
zapadne do polohy SEND (VYSILANI).

Na displeji se zobrazi verze firmwaru, kapacita baterie, vyvoj automatické kontroly (4A),
vysledek automatické kontroly (4B), odpocet kontroly skupiny (4C) a nakonec displej
vysilani s aktivni vysilaci anténou (4D).

Pristroj je ted' v rezimu vysilani, blika LED kontrolka vysilani (1G).

SEND = SEARCH (VYSILANI = VYHLEDAVANI)

Posurite pojistny zamek (1C) doleva a pfepina¢ (1B) nahoru do polohy SEARCH
(VYHLEDAVANI).

SEARCH = SEND (VYHLEDAVANI = VYSILANI)
Posurite prepinaé (1B) doltl, az zapadne do polohy SEND (VYSILANI).

ARNi LAVINA | AUTOMATICKE PREPNUTI Z
HLEDAVANI NA VYSILANI

Rezim Auto-search-to-send (automatické prepnuti z rezimu vyhledavani do rezimu vysilani)

nebo , Auto-revert“ (automatické prepnuti) poskytuje dalsi ochrannou vrstvu v pripadé sekun-
darni laviny. Ve vychozim nastaveni je tato funkce neaktivni a Ize ji aktivovat ve spravci zarizeni
PIEPS APP. Kdyz je funkce aktivovana, pfistroj se po urcité dobé bez pohybu (zasypani) auto-
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maticky prepne z rezimu SEARCH (vyhledavani) do rezimu SEND (vysilani).

FUNKCE KONTROLY SKUPINY

Black Diamond Guide BT/Recon BT nabizi moznost kontroly skupiny. Tato moznost nena-
hrazuje standardni rezim kontroly, ale je to uzite¢ny doplnék pro vétsi skupiny. V rezimu
kontroly skupiny je dosah pfijmu omezen na 1 m.

Bézna kontrola skupiny Rozsifena kontrola skupiny
Black Diamond Guide BT/Recon Pouze Black Diamond Guide BT
BT Kontrola: frekvence/puls/obdobi
Kontrola: frekvence Povoleno v aplikaci Pieps

Start Stisknéte a pogrite tlacitko Stisknéte a podrite tlac¢itko SCAN
MARK (OZNACIT) (1D) béhem (PROHLEDAVAT) (1E) béhem
odpog¢itavani kontroly skupiny (CH) | odpocitavani kontroly skupiny (CH)

¢ ,OK*=0K

¢ ,ER“ = chyba (jeden nebo vice
parametr( vysilani neni v souladu s
normou)

Vysledek | e ,Oznacenivzdélenosti“ = OK
* ,ER“ = chyba (frekvence neni v
souladu s normou)

Konec Uvolnéte tlacitko

Black Diamond Guide BT kromé toho zajiStuje rezim pro. Rezim pro umoznuje kontrolu
vysilani a také kontrolu pfijmu bez opusténi rezimu kontrola skupiny. Ve vychozim nastaveni
je tato funkce neaktivni a Ize ji aktivovat ve spréavci zafizeni PIEPS APP.

REZIM VYHLEDAVANI | STRATEGIE VYHLEDAVANI

VYHLEDANI SIGNALU (5A)

Rychle projdéte Sitku pasma vyhledavani v oblasti vyhledavani. Doporucena $irka pasma
vyhledavani pro Black Diamond Guide BT/Recon BT je 60 m. Na displeji se zobrazi ,no
signal“ (zadny signal) (5A1).

HRUBE VYHLEDAVANI (5B)

Jakmile zachytite signdl, rychle postupujte oznacenym smérem a uvidite, jestli se snizuje
udaj o vzdalenosti. Pokud se Udaj o vzdalenosti zvySuje, zménte smér o 180°.

* (5B1) jdéte vlevo

* (5B2) jdéte pfimo vpred

¢ (5B3) jdéte vpravo

JEMNE VYHLEDAVANI (5C)

Sipka, ktera udava smér, zmizi ve vzdalenosti 2 m. Vyhledejte bod, kde je nejnizsi vzdale-
nost. Pracujte pomalu a na povrchu snéhu.

URCENI MiSTA (5D)

Systematickym sondovanim zkontrolujte vysledek hledani. Pfi narazu na prekazku, nechejte
sondu na misté.

VICE ZASYPANYCH (5E)

Vice zasypanych osob je na displeji jasné ozna¢eno poctem malych postavicek (2G, 2H).
Oznadeni je mozné ze vzdalenosti 5 m a je indikovano symbolem MARK (ZNACKY) (2E).
Krétce stisknéte tlagitko MARK (OZNACIT) (1D) a ,potlaéte lokalizovany vysilag. Uspésné
oznaceni se potvrdi rameckem kolem postavicky (2J). Na displeji se pak zobrazi smér/
vzdalenost k dal$imu nejsilnéj$imu signélu v dosahu pfijmu.

VYSTRAHY OHLEDNE RUSENI

Veskeré lavinové pipaky jsou citlivé na elektronické a magnetické ruseni. Pipaky Black
Diamond maji provedeni minimalizujici ru$eni, ale je odpovédnosti uzivatele, aby dodrzoval
urcité doporucené postupy:

¢ Vyhnéte se noseni velkého mnozstvi nepotiebnych elektronickych zafizeni.

Maximalizujte vzdalenost mezi pipdkem a elektronickym, magnetickym a kovovym zdrojem
ruseni (napt. telefony, chytré hodiny, radia, vyhfivané ¢asti odévi a elektronické airbagy.)
Minimalni doporu¢ena vzdalenost pipaku v rezimu SEND (vysilani) je 20 cm a v rezimu
SEARCH (vyhledavani) 50 cm.

Kdyz je pipak v rezimu SEND (vysilani), noste jej po strané téla.

Kdyz je pipak v rezimu SEARCH (vyhledavani), maximalizujte vzdalenost tim, Ze jej budete
drzet v ruce ¢astecné natazené pred télem.

Doporucujeme provést predbézné planovani k zajisténi toho, ze chytré hodinky, vyhtivané
rukavice a podobné predméty, které se obvykle mohou nachazet v tésné blizkosti pipaku,
budou od néj vzdaleny alespor 50 cm.

o Veskery firmare zafizeni musi byt aktualni.

UZITECNEJSI FUNKCE BLACK DIAMOND

e Automaticka ochrana proti ruSeni

¢ Oznaceni starého pfristroje

¢ iPROBE support

Podrobnosti najdete v kompletnim online navodu.

DALSi FUNKCE BLACK DIAMOND GUIDE BT

* SCAN (PROHLEDAVAT): pro rychly prehled

¢ Analogovy rezim: pro specialni strategie vyhledavani a také ze vzdélavacich divodud
¢ Vybér obéti: zvyseni efektivity v situacich s vice zachranari

¢ Funkce vibraci: vibrace pfi prvni detekci signalu a jako potvrzeni vysilani

* TX600 support: pro oddélené vyhledavani zvifat/vybaveni

e Sklonomér: pro snadné méreni sklonu

Podrobnosti najdete v kompletnim online navodu.
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BATERIE

Vyménte baterie, jakmile ukazatel kapacity baterie (2D) ukazuje prazdnou baterii. Vzdy
vyméniujte v8echny tfi baterie najednou! Abyste vyménili baterie, otevrete pfihradku na
baterie (1H) a vlozte nové baterie spravnym smérem. P¥i likvidaci baterii dodrzujte predpisy
platné ve vasi zemi.

A NEBEZPECI! Nebezpeéi vybuchu z diivodu nespravné pouzivanych baterii

A NEBEZPECI! Nebezpeéi nespravného uvedeni kapacity baterie

Pouzivejte pouze baterie typu ,alkalické (AAA) LR03 1,5 V“ nebo ,lithiové (AAA) FR03 1,5
V*! Pouziti lithiovych baterii se musi potvrdit v PIEPS APP!

Zivotnost baterie Alkalicka Lithiova
Black Diamond Guide BT 400 h SEND 600 h SEND
Black Diamond Recon BT 200 h SEND 300 h SEND
o{mmm] | 3/3pindg | 100 % - 66 % SEND v
{_mm] | 2/3pina |66 % -33 % SEND v
{__mm] |1/3pna [33%-20h
... | 20 h SEND (+10°C, 50°F)
] |prézdna +1h SEARCH (-10°C, 14°F) D"H
N szdn. | Konednd stro
. E prazdna, onecnd rezerva, pristroj se D H
- P . N -
7 T \ blikani muze kdykoliv vypnout A A

ZARUCNi PODMINKY

Vyrobce je odpovédny za chyby materidlu a vyroby pfistroje Black Diamond Guide BT/Recon
BT po dobu dvou let od data prodeje. Vyjimkou jsou baterie, popruh pro prenaseni a poutko na
ruku a také poskozeni zplisobené nespravnym pouzitim nebo rozebranim vyrobku neautorizo-
vanymi osobami. Jakékoliv dalsi zaruky a odpovédnost za nasledné poskozeni jsou vyslovné
vylou€eny. P¥i uplatnéni zaruky si do prodejny vezméte stvrzenku o nakupu.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Nazev pristroje: Black Diamond Guide BT/Recon BT
Vysilaci frekvence: 457 kHz
Sila pole: max. 7 dByA/m (2,23 pA/m) ve vzdalenosti 10 m
Frekvence pienosu Bluetooth®: 2.402 - 2.480GHz
Sila pfenosu BlueTooth®: 0dBm
Zdroj energie: 3x alkalicka baterie (AAA) LR03 1,5V
nebo 3x lithiova baterie (AAA) FR03 1,5V

Zivotnost baterie: 400/200 h (alkalicka) 600/300 h (lithiova)

Sifka pasma vyhledavani: 60 m
Rozméry (DxSxV): 118 X 76 X 29 mm
Hmotnost: 230/220 g (V€. baterii)

Rozsah teplot: -20°C az +45°C (-4°F az +113°F)

ree-000®

EVROPA

Timto spole¢nost Black Diamond prohlasuje, Ze radiovy pfistroj typu Black Diamond Guide
BT/Recon BT je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Deklarace konformity pro tento pro-
duktu je na strance: http:blackdiamondequipment.com/DOC.
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BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

QUICK START GUIDE

A VAROVANIE

A OZNAMENIE! Pouzivatel si musi preéitat navod na obsluhu! Tato priruéka
predstavuje struény popis. Niektoré funkcie su uvedené len ciasto¢ne alebo
uplne chybaju. Pozorne si preéitajte cely navod. Mézete si ho stiahnut' z pris-
lus$nej stranky o produkte na nasej webovej stranke: www.blackdiamondequip-
ment.com

A OZNAMENIE! Lavinovy majak nechrani pred lavinami! Nevyhnutné su pod-
robné vedomosti o predchadzani spustenia lavin ako aj pravidelné cvicenia
vyhladavania obeti v pripade nudze. Nasledujice postupy a tipy sa vztahuju
len na Specialne pouzitie v spojeni s lavinovym vyhladavacéom Black Diamond
Guide BT / Recon BT. Zakladna linia ¢innosti v pripade nudze - ako je vysvetlené
v odbornych publikaciach a materialoch z lavinovych kurzov - musi byt dodr-
Zana.

A UPOZORNENIE! Vsetky lavinové majaky su vel'mi citlivé na elektrické a mag-
netické zdroje rusenia. Z tohto dévodu vsetci vyrobcovia odporucaju minimalnu
vzdialenost od elektronickych, magnetickych a kovovych zdrojov rusenia
(mobilny telefén, radio, kltice, magnetické uzavery, smart hodinky, vyhrievané
rukavice, elektronické airbagy atd.): Minimalna vzdialenost v rezime SEND: 20
cm | Minimalna vzdialenost v rezime SEARCH: 50 cm.

A VAROVANIE! Nebezpeéenstvo poskodenia sluchu v désledku vysokej hladiny
hluku. Nikdy nedrzte lavinovy majak hned’ vedla ucha. Odporué¢a sa minimalna
vzdialenost 50 cm.

A Uschovajte si pokyny pre buduce pouzitie.

DAKUJEME ZA ZAKUPENIE PRiISTROJOV BLACK DIAMOND GUIDE BT/
RECON BT!

Zaregistrujte si svoj pristroj v aplikacii PIEPS APP (iOS, Android) alebo na adrese my.pieps.
com a ziskajte:

o predizenie zaruky!

e dolezité informacie o aktualizaciach softvéru!

PRED PRVYM POUZITIM:

1. Prevezmite si aplikaciu Pieps pouzitim zariadenia s operaénym
systémom iOS alebo Android.

2. Prihlaste sa alebo si vytvorte Uc¢et Pieps pomocou aplikacie Pieps,
pripadne prostrednictvom stranky my.pieps.com/Account/Register.

3. Pouzite aplikéciu Pieps na aktualizaciu svojho zariadenia na najnovsiu

verziu firmvéru a vykonajte kontrolu zariadenia:
e Zapnite funkciu Bluetooth (pozrite si ¢ast ,,Vstup do rezimu Bluetooth* nizsie).
* Pripojte zariadenie prostrednictvom karty ,Device Manager“ (Spravca zariadenia) alebo
aplikacie Pieps.
* Ak je k dispozicii nova verzia, postupujte podla vyziev a aktualizujte svoj firmvér.
¢ Vyberte moznost ,Device Check” (Kontrola zariadenia) a postupujte podla vietkych
vyziev.
VSTUP DO REZIMU BLUETOOTH
Bluetooth a aplikécia PIEPS APP umoZzniuju priamu spravu zariadenia (napr. aktualizaciu
softvéru) a navyse poskytuju priruény tréningovy rezim.
Ziskajte aplikaciu PIEPS APP (Android Play Store, iOS App Store), pripojte vas$ pristroj Black
Diamond Guide BT / Recon BT a vyuzivajte vSetky funkcie!
Na aktivaciu bluetooth stlacte a podrzte tlacidlo MARK (1D) a si¢asne zapnite majak.
A NEBEZPECENSTVO! Riziko nevysielania pristroja
Rezim Bluetooth je ur€eny iba pre rezim spravy zariadenia a cvi¢enie. Rezim Bluetooth
nikdy nepouzivajte v lavinovom teréne!
A Upozornenie! Pouzivatel je zodpovedny za to, aby mal firmvér aktualnu verziu.
Spolo¢nost Black Diamond odporucéa kontrolu aktualizacii na zaéiatku kazdej
sezony. Mesacna kontrola sa odporuca pri pravidelnom pouzivani zariadenia.

VLASTNOSTI

* Technoldgia 3 antény * Funkcia oznagenia
e Velky, kruhovy rozsah prijimania pre rychlu ¢ Komplexna samokontrola
a stabilny detekciu signalu ¢ Jednoduché na pouZzitie kontroly skupiny
* Dokonalé spracovanie signalu, dokonca * Automaticka ochrana proti rugeniu
aj v ndro¢nych situaciach (niekolko miest * Automatické vyhladanie na odoslanie
zasypania) « Podpora iPROBE
Pristroj Black Diamond Guide BT poskytuje dodatoénu funkénost pre maximalnu podporu
pri profesiondlnom pouziti:
® Funkcia SCAN * \/yber obeti
* Analégovy rezim ® Pro-rezim kontroly skupiny

BALENIE

¢ 1x Black Diamond Guide BT/Recon BT Guide BT/Recon BT
¢ 3x alkalicka batéria (v priehradke na * 1x $nurka na ruku
batérie) ® 1x struéna priruc¢ka na spustenie
® 1x nosny systém pre Black Diamond  1x nalepka Black Diamond
Po rozbaleni skontrolujte, &i je obsah Uplny a neposkodeny. V pripade potreby kontaktujte
predajcu alebo nas tim podpory.
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VLASTNOSTI (POZRI OBRAZKY)

STRUKTURA ZARIADENIA

(1A) LCD displej (s podsvietenim) (1E) Tlacidlo SCAN*

(1B) Prepina¢ OFF / SEND / SEARCH (vyp- (1F) Reproduktor
nutie/odoslanie/vyhladévanie) (1G) LED kontrolka vysielania

(1C) Zamok prepinaca (1H) Priehradka na batérie

(1D) Tlac¢idlo MARK

STRUKTURA ZOBRAZENIA

(2A) Indikacia smeru

(2B) Indikacia vzdialenosti

(2C) Symbol vysielania

(2D) Kapacita / typ batérie

(2E) MARK (moznost oznacenia)

(2F) Aktivna vysielacia anténa

(2G) Pocet miest zasypania (1-3)

(2H) Pocet miest zasypania (4 alebo viac)
* Iba pre Black Diamond Guide BT

NOSICOVY SYSTEM

Spolocnost Black Diamond odportca pouzivat prilozeny nosny systém (3A). Ak chcete
chranit displej majaka, noste majak s displejom smerom dovnutra (3B). LED kontrolka
vysielania (1G) je viditelna v okienku vrecka (3C). Zahrnuta pridrziavacie slucka (3D) je
uréend na sSkoliace Ucely.

ZAPNUTIE | SAMOKONTROLA | REZIM VYSIELANIA

A UPOZORNENIE! Napriek komplexnej automatickej kontrole je pred kazdou turou
povinna kontrola rezimu vyhladavacéa (kontrola SEND a SEARCH)! Kazdy ¢len sku-
piny si musi overit, Ze rezimy SEND a SEARCH funguju spravne.

Zapnutie: Posunte zamok prepinaca (1C) dolava a prepinac (1B) nahor do polohy SEARCH
(vyhladat). Potom uvolnite zamok prepinaca (1C) a posurite prepinac (1B) nadol, az kym
nezapadne do polohy SEND (odoslat).

Na displeji sa zobrazuje verzia firmvéru, kapacita batérie, postup samokontroly (4A), vysle-
dok samokontroly (4B), odpocitavanie kontroly skupiny (4C) a nakoniec displej vysielania s
aktivnou vysielacou anténou (4D).

Zariadenie je teraz v rezime odosielania, LED kontrolka vysielania (1G) blika.

SEND => SEARCH (ODOSLAT => VYHLADAT)
Posunte zamok prepinaca (1C) dolava a prepinac (1B) nahor do polohy SEARCH (vyhladat).

(2J) Oznaceny vysiela¢

(2K) Aktivny Bluetooth

(2L) Rezim sklonomeru*®

(2M) Rezim TX600*

(2N) Rezim SCAN*

(2P) Analégovy rezim*

(2Q) Symbol meracieho pristroja pre rezim
SCAN /analégovy *

SEARCH = SEND (VYHLADAT = ODOSLAT)
Posunite prepinac (1B) nadol, kym nezapadne do polohy SEND (odoslat).

DR A AVINA A O AR O »
A OMA C ADA A ODO A

Auto search-to-send, automatické prepnutie z prijmu na vysielanie, poskytuje dodato¢nu
ochranu pred sekundarnymi lavinami. V predvolenom nastaveni je tento rezim vypnuty a
mozno ho zapnut v sprévcovi zariadenia aplikacie PIEPS. Po zapnuti sa zariadenie prepne
z rezimu SEARCH do rezimu SEND automaticky po urcitom ¢ase bez pohybu (zasypa-
ného).

FUNKCIA KONTROLY SKUPINY

Zariadenie Black Diamond Guide BT/Recon BT ponuka moznost kontroly skupiny. Tato
funkcia nenahradza Standardnu kontrolu rezimu. Funkcia je vhodna pre vacsie skupiny. V
rezime kontroly skupiny je rozsah prijimania obmedzeny na 1 m.

Pravidelna kontrola skupiny Rozsirena kontrola skupiny

Black Diamond Guide BT/ Iba pre Black Diamond Guide BT
Recon BT Kontrola: frekvencia / impulz / interval
Kontrola: frekvencia Povolené v aplikécii Pieps

Start Stlacte a podrzte tlacidlo MARK Stlacte a podrzte tlacidlo SCAN (1E)
(1D) pocas odpocitavania kontroly | po&as odpogitavania kontroly skupiny
skupiny (CH) (CH)

Vysledok | e ,Distance indication“ (indikacia
vzdialenosti) = OK

¢ ER* = chyba (frekvencia
nezodpoveda Standardu)

¢ ,OK“=0K

¢ ,ER“ = chyba (jeden alebo viac
parametrov vysielania nezodpoveda
Standardu)

Koniec Uvolnite tlacidlo

Black Diamond Guide BT navyse poskytuje pro-rezim. Pro-rezim umozruje kontrolu vysie-
lania a kontrolu prijimania bez opustenia rezimu kontroly skupiny. V predvolenom nastaveni
je deaktivovand a mozno ju aktivovat v spravcovi zariadenia aplikacie PIEPS APP.

REZIM VYHLADAVANIA | STRATEGIA VYHLADAVANIA

VYHLADAVANIE SIGNALU (5A)

Rychlo prejdite Sirku vyhladavacej trasy vo vyhladavacej oblasti. Doporucena sirka vyhla-

davacej trasy pre Black Diamond Guide BT / Recon BT je 60 m. Na displeji sa zobrazi ,no

signal“ (ziadny signal) (5A1).

PRIBLIZNE VYHLADANIE (5B)

Hned' po prijati signalu rychlo postupujte podla indikacie smeru a skontrolujte, ¢i od¢itava-
nie vzdialenosti klesa. Ak sa odc¢itavanie vzdielanosti zvySuje, zmerite svoj smer o 180°.

¢ (5B1) chodte dolava

¢ (5B2) chodte rovno

¢ (5B3) chodte doprava
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PRESNE VYHLADANIE (5C)
Sipka smeru zmizne pri odéitani vzdialenosti 2 m. Hladajte bod najniz$ej odéitanej vzdiale-
nosti. Pracujte pomaly a na povrchu snehu.

PINPOINTING (5D)
Vysledky vyhladavania skontrolujte systematickym sondovanim. Pri narazeni sondy ju
nechajte zapichnutu.

VIACERE MIESTA ZASYPANIA (5E)

Viaceré miesta zasypania su jasne uvedené na displeji po¢tom malych [udskych postav
(2G, 2H).

Oznacenie je mozné z od¢itania vzdialenosti 5 m a je ozna¢ené symbolom MARK (2E).
Stlagte kratko tladidlo MARK (1D) na ,hide“ (skrytie) lokalizovaného vysielaéa. Uspe$né
oznacenie je potvrdené ramom okolo [udskej postavy (2J). Displej potom indikuje smer /
vzdialenost k dalSiemu najsilnejsSiemu signalu v rdmci rozsahu prijimania.

YSTRAHY RUSENIA

Vsetky lavinové majaky su velmi citlivé na elektrické a magnetické zdroje vplyvu. Majaky
Black Diamond su navrhnuté na minimalizovanie ru$enia. Zodpovednostou pouzivatel vSak
nadalej zostava dodrziavat niekolko zakladnych najvhodnejsich postupov:

Neberte si so sebou nepotrebnu elektroniku.

Zvyste vzdialenost medzi majakom a inymi elektronickymi, magnetickymi a kovovymi
zdrojmi rusenia (napr. telefény, smart hodinky, radia, vyhrievané odevy a elektronické
airbagy.) na maximum.

Odporu¢ame minimalnu vzdialenost 20 cm pre majak v rezime SEND, 50 cm v rezime
SEARCH.

V rezime SEND noste majak pred sebou.

¢ Vrezime SEARCH zvysite vzdialenost tak, ze majak budete drzat v ¢iastocne natiahnutej
ruke pred sebou.

Zvéazte dosledné planovanie, aby sa zabezpecilo, ze smart hodinky, vyhrievané rukavice
a podobné predmety, ktoré mézete mat v blizkosti vyhladavacieho majaka, umiestnite vo
vzdialenosti najmenej 50 cm.

Firmvér celého zariadenia udrziavajte na aktualnej verzii.

DALSIE POTREBNE FUNKCIE PRISTROJA

e Automaticka ochrana proti ruSeniu

¢ Indikdcia starého zariadenia

* Podpora iPROBE

Blizsie informacie najdete v kompletnej online prirucke.

DOPLNKOVE FUNKCIE PRiISTROJA GUIDE BT

® SCAN: pre rychly prehlad

* Analégovy rezim: pre Specialne stratégie vyhladavania, ako aj pre vzdelavacie Ucely
¢ Vyber obeti: zvySenie efektivnosti pri viacerych zéchrannych akciach

¢ Funkcie vibrovania: vibracie pri detekcii prvého signalu a ako potvrdenie o vyslani

e Podpora TX600: pre samostatné vyhladavanie zvierat / zariadeni
¢ Sklonomer: pre [ahké meranie sklonu
Blizsie informacie najdete v kompletnej online prirucke.

BATERIE

Batérie vymente hned, ako indikator kapacity batérie (2D) zobrazi vybitu batériu. Vzdy
vymeiite vSetky tri batérie naraz! Ak chcete vymenit batérie, otvorte priehradku pre batérie
(1H) a uistite sa, Ze ste nové batérie vlozili spravnym smerom. Pri likvidacii batérii postupujte
podla prislusnych predpisov vo vasej krajine.

A NEBEZPECGENSTVO! Pri nespravnom pouziti batérii hrozi riziko vybuchu

A NEBEZPECENSTVO! Riziko nespravnej indikacie kapacity batérie

Pouzivajte iba batérie typu ,alkalické (AAA) LRO3 1,5 V* alebo , litiové (AAA) FR03 1,5 V*!
Pouzitie litiovych batérii musi byt potvrdené v aplikacii PIEPS APP!

Alkalické Litiové
400 h ODOSLANIE 600 h ODOSLANIE
200 h VYSIELANIE 300 h VYSIELANIE

Zivotnost batérie

Black Diamond Guide BT

Black Diamond Recon BT

{EEE] |piné3/3 | 100% - 66% VYSIELANIE v
o Em] |piné2/3 | 66% - 33% VYSIELANIE v
{__®] |pné1/3 |33%-20h v

. 20 h VYSIELANIE (+10° G, 50° F)
T | prazdne | 50\ VHEADANIE (10° G, 14° F) D"El

\ 111y . . ) )
_\ / | prazdne, Posledna rezerva, zariadenie sa

\" blikanie mbze kedykolvek vypnut A |]-> El A
ZARUCNE PODMIENKY

Vyrobca je zodpovedny za materidly a prevedenie pristroja Black Diamond Guide BT /
Recon BT dva roky odo dna zakupenia. Vynimkou su batérie, nosny systém a $nurka na
ruku, ako aj akékolvek Skody spésobené nespravnym pouzitim alebo demontazou jednotky
neopravnenymi osobami. Akékolvek iné zaruky a zodpovednost za nasledné skody su
vyslovne vyli¢ené. V pripade narokov vyplyvajucich zo zaruky predlozZte v mieste predaja
doklad o kupe.

/
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87



88

TECHNICKE UDAJE

Black Diamond Guide BT/Recon BT
457 kHz

Nazov zariadenia:
Frekvencia vysielania:

Sila pola: max. 7 dBpyA/m (2,23 pA/m) vo vzdialenosti 10 m
Frekvencia vysielania Bluetooth®: 2.402 -2.480GHz

Prenosova sila BlueTooth®: 0dBm

Napajanie: 3x alkalické batérie (AAA) LR03 1,5V

alebo 3x litiové batérie (AAA) FR0O3 1,5V

Rozmery (Dx$xV): 118 x 76 x 29 mm
EUROPA

Zivotnost batérie: 400/200 h (alkalické) 600/300 h (litiove)
Hmotnost: 230/220 g (vr. batérii)

Teplotny rozsah: -20°C do +45°C (-4°F do +113°F)

Spolocnost Black Diamond tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu Black Diamond
Guide BT / Recon BT je v sulade so smernicou 2014/53/EU. Vyhlasenie o zhode pre tento

Sirka vyhladavacej trasy: 60 m
vyrobok najdete na: http://blackdiamondequipment.com/DOC.

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

QUICK START GUIDE

A OPOZORILO

A POZOR! Uporabnik mora prebrati navodila za uporabo! Ta navodila za upo-
rabo so kratek opis. Nekatere funkcije so omenjene le delno ali pa manjkajo v
celoti. Prosimo, vzemite si ¢as, da natanéno preberete celotna navodila. Lahko
jih prenesete s primerne strani izdelka na nasi spletni strani: www.blackdia-
mondequipment.com

A POZOR! Lavinska 2zolna ne $é&iti pred plazovi! Podrobno poznavanje prepre-
c¢evanja plazov je enako nujno potrebno redno izvajanje iskanje Zrtev v nujnih
primerih. Naslednji postopki in nasveti se nanasajo samo na posebno uporabo
v povezavi s Black Diamond Guide BT/Recon BT. Osnovno ravnanje v izrednih
razmerah - kot je razlozeno v strokovnih publikacijah in gradivu iz plazov - je
treba upostevati.

A OPOMBA! Vse lavinske Zolne so zelo obéutljive na elektriéne in magnetne vire
motenj. Zato vsi proizvajalci priporo¢ajo, da zolno drzite na minimalni odda-
ljenosti od elektronskih, magnetnih in kovinskih virov motenj (mobitel, radio,
klju¢i, magnetne zaponke, pametne ure, grelne rokavice, elektronske zracne
blazine itd.): Najkraj$a razdalja v naginu POSILJANJE: 20 cm | Najkraj$a razdalja
v nacinu ISKANJE: 50 cm.

A OPOZORILO! Nevarnost poskodbe sluha zaradi visoke ravni hrupa. Nikoli ne
drzite lavinske Zolne tik ob uSesu. Priporogéljiva je najmanjsa razdalja 50 cm.

A Navodila si shranite za poznej$o uporabo.

HVALA ZA NAKUP BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT!
Registrirajte svojo enoto v PIEPS APP (i0OS, Android) ali na my.pieps.com in prejmite:
* podaljSanje garancije!

* pomembne informacije o posodobitvah programske opreme!

UPRAVLJANJE NAPRAVE Z APLIKACIJO PIEPS

PRED PRVO UPORABO:
1. Prenesite aplikacijo Pieps z napravo iOS ali Android. Er.
2. Prijavite se ali ustvarite racun Pieps z aplikacijo Pieps ali preko e
my.pieps.com/Account/Register.
3. Z aplikacijo Pieps posodobite svojo napravo na najnovej$o razlic¢ico
vdelane programske opreme in izvedite preverjanje naprave: E "
o Aktivirajte Bluetooth (glejte »Aktiviranje nac¢ina Bluetooth« spodaj). -
* Povezite se z napravo prek zavihka »Device Manager« v aplikaciji Pieps.
e Sledite pozivom za posodobitev vdelane programske opreme, ce je na voljo nova
razlicica.
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* |zberite »Device Check« in sledite vsem pozivom.

AKTIVIRANJE NACINA BLUETOOTH

Bluetooth in APLIKACIJA PIEPS omogocata preprosto upravljanje naprav (npr. Posodobitev
programske opreme) in dodatno omogocata priro¢en nacin vadbe.

Pridobite aplikacijo PIEPS (Android Play Store, iOS App Store), povezite svoj Black
Diamond Guide BT/Recon BT in izkoristite vse funkcije!

Ce zelite vkljugiti Bluetooth, pritisnite in drzite MARK gumb (1D) med vklopom Zolne.

A NEVARNOST! Nevarnost naprave, ki ne oddaja

Nacin Bluetooth je predviden samo za upravljanje naprav in na¢in usposabljanja. Nikoli ne
uporabljajte nac¢ina Bluetooth v plazu!

A Opomba! Uporabnik je odgovoren za posodabljanje programske opreme Zolne.
Black Diamond priporoéa, da se posodobitve preverijo na zacetku vsake sezone, ob
redni uporabi opreme pa vsak mesec.

LASTNOSTI

¢ 3 antenska tehnologija ¢ Celovit samodejno preverjanje

* Veliko, krozno sprejemno obmocje za hitro e Preprost skupinski pregled
in stabilno odkrivanje signala ¢ Samodejna zasc¢ita pred motnjami

¢ Popolna obdelava signalov, tudi v teZkih * Samodejno iskanje po posiljanju
situacijah (ve¢ pokopov)  Podpora iPROBE

* Funkcija oznac¢evanja

Black Diamond Guide BT nudi dodatne funkcije za najvec¢jo podporo pri profesionalni uporabi:

® Funkcija SCAN ® Izbira Zrtve

¢ Analogni nacin ¢ Pro-nacdin skupinskega preverjanja

VSEBINA EMBALAZE

¢ 1x Black Diamond Guide BT/Recon BT ¢ 1x ro¢na zanka
* 3x alkalne baterije (v predalu za baterije)) ¢ 1x navodila za hitri zaCetek
¢ 1x prenosni sistem Black Diamond ¢ 1x nalepka Black Diamond
Guide BT/Recon BT
Preverite, ali je vsebina po razpakiranju vsebina popolna in neposkodovana. Ce je potrebno,
se obrnite na prodajno mesto ali naso ekipo za podporo.

ZNACILNOSTI (GLEJTE SLIKE)

STRUKTURA NAPRAVE

(1A) LCD prikazovalnik (osvetlitev ozadja)
(1B) Drsnik OFF/SEND/SEARCH

(1C) Drsna klju¢avnica

(1D) Gumb MARK

STRUKTURA PRIKAZOVALNIKA
(2A) Prikaz smeri
(2B) Prikaz razdalje

(1E) Gumb SCAN*

(1F) Zvocnik

(1G) LED luc¢ka za krmiljenje oddajanja
(1H) Predal za baterije

(2C) Simbol za oddajanje
(2D) Kapaciteta/vrsta baterije

(2E) MARK (oznacevanje je mozno) (2L) Nacin inklinometra*

(2F) Aktivna oddajna antena (2M) TX600 nacin*

(2G) Stevilo pokopov (1-3) (2N) SCAN nagin*

(2H) Stevilo pokopov (4 ali ved) (2P) Analogni nacin*

(2J) Oddajnik oznacen (2Q) Simbol za merilnik za SCAN/analogni
(2K) Bluetooth aktiven nacin*

* Samo Black Diamond Guide BT

NOSILNI SISTEM

Black Diamond priporoc¢a uporabo prilozenega nosilnega sistema (3A). Da bi zasc¢itili prika-
zovalnik Zolne, jo nosite s prikazovalnikom obrnjenim navznoter (3B). LED lu¢ka za krmiljenje
oddajanja (1G) je vidna v okencu Zepa (3C). PriloZzena zanka za roko (3D) je namenjena vadbi.

VKLOP | SAMODEJNO PREVERJANJE | NACIN
POSILJANJA

A OPOMBA! Kljub celovitemu samodejnemu preverjanju, je pred vsako turo obvezno
pregledati naéin delovanja Zolne (preveriti POSILJANJE in ISKANJE)! Vsak &lan sku-
pine mora preveriti, ali naéina POSILJANJE in ISKANJE delujeta pravilno.

Vklop: Premaknite drsnik (1C) v levo in drsnik (1B) navzgor v polozaj SEARCH (ISKANJE).
Nato sprostite drsnik (1C) in premaknite drsnik (1B) navzdol, dokler se ne zaskoci v polozaj
SEND (POSILJANJE).

Na prikazovalniku se prikaZe razli¢ica vdelane programske opreme, zmogljivost baterije,
napredovanje samodejnega preverjanja (4A), rezultat samodejnega preverjanja (4B), odste-
vanje skupinskega odziva (4C) in konéno prikaz posiljanja z aktivno oddajno anteno (4D).
Naprava je zdaj v nacinu posiljanja, LED lu¢ka za krmiljenje (1G) utripa.

SEND = SEARCH (POSILJANJE = ISKANJE)

Premaknite drsnik (1C) v levo in drsnik (1B) navzgor v polozaj SEARCH (ISKANJE).

SEARCH = SEND (ISKANJE = POSILJANJE)
Premaknite drsnik (1B) navzdol, dokler se ne zaskoéi v polozaj SEND (POSILJANJE).

NASTAJANJE PLAZOV | SAMODEJNO ISKANJE ZA
POSILJANJE

Nacina samodejni preklop z iskanja v poSiljanje in ,samodejno vra¢anje’ zagotavljata dodatno
raven zascite pred sekundarnimi plazovi. Privzeto je onemogocena, omogocite pa jo lahko v
upravljalniku naprav PIEPS APP. Ko je to omogo¢&eno, naprava po dolo¢enem ¢asu brez pre-
mikanja samodejno preklopi iz na¢ina ISKANJE v nagin POSILJANJE (zasutje).

FUNKCIJA SKUPINSKEGA PREVERJANJA

Black Diamond Guide BT/Recon BT omogoca skupinsko preverjanje. Ne nadomesca
standardnega nacina preverjanja, vendar je koristna funkcija pri vegjih skupinah. V nacinu
skupinskega preverjanja je obmocje sprejema omejeno na 1 m.
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Redno skupinsko preverjanje PodaljSano skupinsko preverjanje
Black Diamond Guide BT/Recon Samo Black Diamond Guide BT

BT Preverjanje: frekvenca/impulz/obd-
Preverjanje: frekvenca obje

Omogoceno v aplikaciji Pieps app

Zagon Pritisnite in drzite gumb MARK (1D) | Pritisnite in drzite gumb SCAN (1E)
med odstevanjem skupinskega med odStevanjem skupinskega pre-

preverjanja (CH) verjanja (CH)
Rezultat ¢ »Prikaz razdalje« = OK © »OK« = OK
* »ER« = napaka (pogostost ni v * »ER« = napaka (en ali ve¢ oddajnih
skladu s standardom) parametrov niso v skladu s
standardom)
Konec Sprostitveni gumb

Black Diamond Guide BT dodatno zagotavlja pro-nacin. Pro-nac¢in omogoca preverjanje
oddajanja in preverjanje prejema, ne da bi zapustil nacin skupinskega preverjanja. Privzeto
je onemogocen in ga je mogo¢e omogociti v upravitelju naprav v aplikaciji PIEPS.

NACIN ISKANJA | STRATEGIJA ISKANJA

ISKANJE SIGNALA (5A)

Hitro pomikajte $irino iskalnega polja na obmocju za iskanje. Priporocena sirina iskalnega polja
Black Diamond Guide BT/Recon BT je 60 m. Na prikazovalniku se prikazZe »ni signala« (5A1).
GROBO ISKANJE (5B)

Takoj, ko prejmete signal, hitro sledite prikazu smeri in preverite, ali se odgitavanje razdalje
zmanijéuje. Ce se odgitavanje razdalje poveéa, spremenite smer za 180°.

¢ (5B1) pojdite levo

¢ (5B2) pojdite naravnost naprej

¢ (5B3) pojdite desno

FINO ISKANJE (5C)

Pus&cica smeri izgine pri od¢itavanju razdalje 2 m. Poi$¢ite tocko najmanjSega podatka raz-
dalje. Delajte pocasi in na povrsini snega.

NATANCNA DOLOCITEV (5D)

Preverite rezultate iskanja s sistemati¢nim preizkusanjem. Na zadetku zapustite sondo.

VEC POKOPOV (5E)

Veckratno zakopavanie je jasno prikazano na prikazovalniku s $tevilom majhnih ¢loveskih
figuric (2G, 2H).

Oznadevanije je mozno pri od¢itavanju razdalje 5 m in oznac¢eno s simbolom MARK (2E). Na
kratko pritisnite gumb MARK (1D), da »skrijete« lokaliziran oddajnik. Uspesno oznacevanje
potrjuje okvir okoli loveske figure (2J). Na prikazovalniku se nato prikaze smer/razdalja do
naslednjega najmocnejsega signala znotraj sprejemnega obmocja.

OPOZORILA O MOTNJAH

Vse lavinske Zolne so zelo obcutljive na elektricne in magnetne vplive. Black Diamond
ZOLNE so zasnovane tako, da kar najbolj zmanj$ujejo motnje, vendar je uporabnik odgovo-
ren za upostevanje nekaterih osnovnih postopkov:

* |zogibajte se uporabi nepotrebne elektronske opreme.

e Zagotovite ¢im vecjo razdaljo med Zolno in vsemi viri elektronskih, magnetnih in kovinskih
moten;j (kot so telefoni, pametne ure, radijske postaje, ogrevana oblacila in elektronske
zracne blazine).

e V na&inu POSILJANJE je priporogljiva razdalja najmanj 20 cm, v naginu ISKANJE pa 50 cm.

e V naginu POSILJANJE nosite svetilnik na sprednji strani telesa.

¢ V nacinu ISKANJE povecajte razdaljo tako, da svetilnik drzite v delno iztegnjeni roki pred
telesom.

e Z vnaprejs$njim planiranjem je treba zagotoviti, da so pametne ure, ogrevane rokavice in
podobni predmeti, ki bi lahko ostali zelo blizu Zolne, oddaljeni vsaj 50 cm.

¢ Vsa programska oprema naprave mora biti posodobljena.

VEC KORISTNIH LASTNOSTI BLACK DIAMOND

e Samodejna zas¢ita pred motnjami

¢ Oznacba stare naprave

¢ Podpora iPROBE

Poidcite podrobnosti v celotnih spletnih navodil.

DODATNE LASTNOSTI BLACK DIAMOND GUIDE BT

e SCAN: za hiter pregled

¢ Analogni nacin: za posebne strategije iskanja in izobrazevalne razloge

 |Izbira zrtve: povecanje ucinkovitosti pri ve¢ reSevalnih situacijah

¢ Funkcije vibriranja: vibracije pri prvem odkrivanju signala in potrditev oddajanja
¢ Podpora TX600: za lo¢eno iskanje Zivali/opreme

¢ Inklinometer: za preprosto merjenje naklona

Poidcite podrobnosti v celotnih spletnih navodil.
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BATERIJA

Zamenjajte baterije takoj, ko prikaz zmogljivosti baterije (2D) kaze, da je baterija prazna.
Vedno zamenjajte vse tri baterije hkrati! Ce Zelite to narediti, odprite predal za baterije (1H)
in se prepriCajte, da ste nove baterije pravilno vstavili. Za odlaganje baterije med odpadke
upostevajte veljavne predpise v svoji drzavi.

A NEVARNOST! Nevarnost eksplozije pred napaéno uporabljenimi baterijami

A NEVARNOST! Nevarnost napaénega prikaza zmogljivosti baterije

Uporabljajte samo baterije vrste »alkalne (AAA) LRO3 1,5 V« ali »litijeve (AAA) FRO3 1,5 V«!
Uporaba litijevih baterij mora biti potrjena v aplikaciji PIEPS!

2iv|jenjska doba baterije Alkalna Litijeva
Black Diamond Guide BT 400 h POSILJANJE 600 h POSILJANJE
Black Diamond Recon BT 200 h POSILJANJE 300 h POSILJANJE
o{Emmms] | 3/3polna | 100 %-66 % POSILJANJE 4
{_mm] | 2/3polna | 66%-33 % POSILJANJE 4
{__mm] | 1/3polna |33%-20h 4
20 h POSILJANJE (+10 °C, 50 °F)
1 |prazna +1hISKANJE (10 °C, 14 °F) [l"
_\b',l 4 prazna, Konc¢na rezerva, naprava se n_>
7 T1 \- utripanje | lahko kadar koli zaustavi A A

GARANCIJSKI POGOJI

Proizvajalec je odgovoren za materiale in izdelavo Black Diamond Guide BT/Recon BT

dve leti od datuma nakupa. Izjeme so baterije, nosilni sistem in roéna zanka ter kakr$na

koli $koda zaradi nepravilne uporabe ali demontaze enote s strani nepooblasc¢enih oseb.
Izrecno so izklju¢ene vse druge garancije in odgovornost za posledi¢no $kodo. Za garancij-
ske zahtevke v prodajalni, kjer ste izdelek kupili, predlozite racun.

TEHNICNE LASTNOSTI

Ime naprave:
Frekvenca oddajanja:
Jakost polja:

Frekvenca oddajanja Bluetooth®:
Zmodgljivost oddajanja BlueTooth®:

Napajanje:

Zivljenjska doba baterije:
Sirina iskalnega polja:
Mere (D xS V):

Teza:

Temperaturno obmogéje:

OO

Black Diamond Guide BT/Recon BT

457 kHz

najv. 7 dBpA/m (2,23 pA/m) na razdalji 10 m
2.402 - 2.480GHz

0dBm

3x alkalne (AAA) LRO3 1,5V

ali 3x litijeve (AAA) FR0O3 1,5 V baterije
400/200 h (alkalna) 600/300 h (litijeva)

60 m

118 x 76 x 29 mm

230/220 g (vkljuéno z baterijami)

od -20 °C do +45 °C (od —4 °F do +113 °F)

Q®

SKLADNOST

EVROPA

Druzba Black Diamond izjavlja, da je radijska oprema Black Diamond Guide BT/Recon BT v
skladu z Direktivo 2014/53/EU. Izjavo o skladnosti tega izdelka si lahko pogledate na:
http:blackdiamondequipment.com/DOC.
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BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

QUICK START GUIDE

A NPEAYNPEXAEHUE

A YBEJOMJIEHUE. Nonb3oBaTenb 0613aH 03HaKOMUTbCA € PYKOBOACTBOM MO 3KC-
nayataymn! HactoAuee pyKkoBoACTBO COAEPXNT NUb KpaTKoe onncaHune. Ana
HeKOTOpbIX GYHKLMI1 ONncaHue He np AUTCA UAU Np ANTCA TONbKO YacTUYHO.

MoxanyicTa, TwaT! Tecb C pykosoacTsom. MonHoe pyko-
BO/ICTBO MOXXHO 3arpysuTb Ha COOTBETCTBYIOLLell CTpaHuLe Hallero Be6-caiiTa Www.
blackdi d '._ t.com

A YBEJOMJIEHUE. JlaBuHHbIA MasiK He 3awuiaeT ot naBuHbl! Heo6xoaumbi rny-
60KMe 3HaHUA B 06/1aCTN 3aWUTbI OT IaBUH, a TaKXKe perynapHbie TPEHUPOBKU NO
MOKNCKY NoCTp X B 4p iiHoU cuTyauun. NMpnBeaeHHble HINKe npoleaypbl
W COBETbl OTHOCATCA NCKIOUYUTENBHO K CneynanbHbim P cnp

Black Diamond Guide BT/Recon BT. Heo6xoaumo cnefoBaTb OCHOBHbIM YKa3saHUAM B
OTHOLWIEHUW AeNCTBNIA B Ype3BblYailHbIX CMTYaLNAX, KOTOpble NPUBOAATCA B Cneyn-
anbHbIX Ny6AMKauMAX U MaTepuanax KypcoB no 6esonacHocTu npu yrpose cxopa
naBuH.

A BHAMAHWUE! JlaBnHHble Masku 06nafaloT BbICOKON YyBCTBMTENIbHOCTBIO K MCTOY-
HUKaM 3/IeKTPOMarHuTHbix nomex. MoaTomy Bce npousBoAUTENU peKOMEHAYIOT
co6niopatb NbHOE paccT AO 3NeKTp X 1 MarHUTHbIX YCTPOWCTB,
mMeTannnyecknx npeamMmeToB 1 NCTOYHNKOB /1IEKTPOMArHUTHbIX NomMmex (MOGVIﬂbeIX
Tened pagl p K /i, MarHUTHbIX 3aMKOB, CMapT-4acoB, nepya-
TOK C NOAOrpPeBoOM, 3NEeKTP X nopywek 6 HOCTU N T. A.) pac-
croAHmne B pexxume SEND (MEPEAAYA) — 20 cm; MMHMMaNbHOE PacCcTOAHNE B peXXume
SEARCH (MOUCK) — 50 cm.

A NPEQYNPEXAEHUE. BbicoKmii ypoBeHb lyMa Bbi3bIBaeT PUCK NOBPEXAEHUA Opra-
HOB cnyxa. He nogHocnTe naBuHHbIN MasAK K yxy. PekomeHayeTca gepXaTb MaAk Ha
paccToAHNN MUHUMYM 50 cm.

A CoxpaHuTe MHCTPYKUMIO ANA Aa 7 onc

BJIATOAAPUM BAC 3A MOKYNKY YCTPONUCTBA Black Diamond Guide BT/Recon BT!
3apeructpupyiite cBoe ycTpoiicTao B npunoxerun PIEPS (i0S, Android) nnu Ha caiite my.pieps.
com, 1 Bbl nofyyuTe:

« NPOANEHVe rapaHTuy;

« BaXHYI0 MHPOopMaLMio 06 06HOBNIEHNM NPOrPaMMHOro obecneyeHus.

YMPABJIEHVE YCTPOVNCTBOM C MOMOLLIbIO MPUJTIOXKEHUA
PIEPS

Mepep nepBbIM UCNONIb30BaHNEM:
1. 3arpy3uTe npunoxeHue Pieps c nomoLbto ycTpoiicTaa Ha 6a3e iOS unu Android.

2.BonpuTe B yyeTHyto 3anuch Pieps nnu cosgante ee c NOMOLLbIo
npunoxeHunsa Pieps nnm Ha ctpaHue my.pieps.com/Account/Register.

3. Wcnonb3ys npunoxexue Pieps, 06HOBUTE BEPCUIO MUKPONPOrPaMMHOTo
obecrneyeHns CBOEro yCTponCTBa 1 BbIMONHNTE MPOBEPKY YCTPOWCTBA:

« AkTuBupyiTe Bluetooth (cm. «Bxop B pexkum Bluetooth» Huxe).

« MopKknounTech K yCTPOWCTBY Ha BKNaake «jucneTtyep ycTponcTs»

npunoxeHuns Pieps.

[=].x

« Ecnn AOCTYyNHa HOBaA BEPCUA MUKPOMNPOrpamMmmMHOro oéecnequMﬂ, o6HoBUTE ero, cnenya

nogckaskam.

« Boibepurte «[TpoBepKa yCTPOMCTBa» 1 CiefyinTe BCeM NOLCKa3KaM.

Bxop B pexum Bluetooth

Mpunoxexue PIEPS no3sonaeT HanpamMyto ynpasnaTb ycTpoitcteom no Bluetooth (Hanpumep, ana
o6HoBneHua M0), a Takke obecneunBaeT yao6cTBO paboThbl B pexmme 0byuyeHus. 3arpysute npu-
noxexwue PIEPS (8 Android Play Store nnu iOS App Store), nogkniounte yctpoiictso Black Diamond
Guide BT/Recon BT 1 ucnonb3yiite Bce ¢pyHKuum! Ytobbl akTrBrpoBaTh GpyHKUMI0 Bluetooth, npn
BK/IIOUYEHNN MasKa HaxmuTe 1 yaepxusaiite kKHonky MARK (METKA) (1D).

A OMNACHOCTb! Puck HeBO3MOXKHOCTM NepeaaTb CUrHan.

Pexxnm nepepaun faHHbIx no Bluetooth npegHasHaueH TonbKo AnA ynpaBaeHNsA yCTPOWCTBOM 1
obyueHus. He ncnonbayiite Bluetooth, korga HaxoanTech B MecTe, rie BO3MOXEH CXOA NaByHbiI!

A BHumaHune! OTBETCTBEHHOCTb 33 0GHOBNEHNE MUKPONPOrpaMMHOro obecneyeHns maska
HeceT nonb3oBatesnb. Komnanusa Black Diamond pekomeHayeT npoBepsATb Hanuune 06HOBNEHNI
B Hayae KaX[10ro ce3oHa 1 janee eXkemMeCcAYHO, eCN 060py0BaHE NCMONb3YeTCA PEryNnAapHO.

XAPAKTEPUCTUKIN

« 3 aHTEHHbI; .
« Gonbluoit paguyc nprema — Ans bbicTporon  «
CTabunbHOro onpepeneHua curHana; .
+ OT/MYHasA 06pabOoTKa CYrHana, faxe B TAKEbIX .
YCIOBYAX (B Cly4ae HECKOMbKIIX MOCTPaAaBLUVX);
+ QYHKUMA YCTAHOBKM METKM;

KOMIM/IEKCHasA CaMONpOBepKa;
npocTas rpynmnosas NpoBepkKa;
aBTOMaTMYeCKas 3allyKTa oT nomex;
aBTOMaTMUeCKOe NepekoyeHne us pexmma
nepefiauvn CUrHana B pexvm noucka;
noppaepxka iPROBE.

Yctpoiictso Black Diamond Guide BT ocHalieHo gononHnTensHbiMu GyHKLMAMY 418 npodeccmo-

HaNIbHOTO UCMOJb30BaHUA:

«+ ¢yHkymein SCAN (ckaHupoBaHMe); .
* AHaNIOroBbIM PEXXNMOM;

+ BblI6OPOM NOCTpajjaBLLEero;

NPO(ECCUOHANBHBIM PEXMMOM rPYNMOBON
npoBepKMU.

KOMMJIEKTALIUA

« 1 mask Black Diamond Guide BT/Recon BT; .

+ 3 wenouHble 6aTapenu (B oTceke anA 6atapen); -

+ 1 cucTema Ans nepeHockn maska Black .
Diamond Guide BT/Recon BT;

1 NeTNA ANA HOLWEHNA Ha PyKe;
1 KpaTKOe PyKOBO/ACTBO NOJb30BaTeNs;
1 Haknelika Black Diamond.

Mocne pacnakoBKM y6eanTech B HaNMuMM BCeX KOMMOHEHTOB U B OTCYTCTBUM NOBPeXAeHNIA. Mpu
Heo6X0AMMOCTU 06PaTUTEC B TOUKY MPOAAX UMM CBAXKNTECH C Haleil CyK60i NoaaepKKN.
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OYHKUNU (CM. PUCYHKW)

3JIEMEHTbI YCTPOMCTBA
(1A) XK-3KpaH (c nogceeTKOM); (1E) kHornka SCAN (CKAHVUPOBAHWE) *;
(1B) nepekntouatens OFF (BbIKJ1.)/SEND (1F) anHamuk;
(MEPEAAYA)/SEARCH (MOUCK); (1G) MHAMKaTOp ynpasneHus nepeaayeir;
(1C) nepeknioyatenb 610KMPOBKY; (1H) oTcek ans Gatapeii.
(1D) kHonka MARK (METKA);
SJIEMEHTbI 5KPAHA
(2A) HAVKaLWA HanpaBeHuns; (2)) oTMeueHHbIN NepeaaTunK;
(2B) HAMKaUWA paccToAHUS; (2K) nepepaya Bluetooth BkntoueHa;
(2C) cumBon nepepauy; (2L) pexxum yknoHomepa *;
(2D) 3apag n Tun GaTapeir; (2M) pexnm TX600 *;
(2E) METKA (MOHO YCTaHOBUTb METKY); (2N) pexunm ckaHnpoBaHus *;
(2F) akTMBHaA aHTeHHa, OCyLlecTBAALLanA (2P) aHanoroBbIn pexum *;
nepepnauy; (2Q) 0603HaueHVe METPOB ANA PEXMMA CKaHU-
(2G) konmuecTBO NocTpapasLmx (1-3); PpOBaHMA/aHaNoroBoro pexmma *.
(2H) konuuecTtBo NocTpaaasLuvx (4 unv 6onee);
* Tonbko Ana maska Black Diamond Guide BT.

CUCTEMA NEPEHOCKU

Komnanusa Black Diamond pekomeHayeT HOCUTb Masik B CUCTEME NePEHOCKN, BXOAALLE B KOM-
nnekT (3A). InA 3awWmThl SKpaHa OT NOBPeXAEHNI YKafibiBaiTe MasK SKpaHoM K Teny (3B). B cymke
npegycmoTpeHo otBepcTue (3C), uepes KOTopoe BUAEH MHANKATOP yrnpaBneHua nepefayen (1G).
Mpunaraembiii WHyp ANA HOLLEHWA Ha pyKe (3D) npeAHa3HaueH A 06yueHns.

BKJIOYEHUE | CAMOIPOBEPKA | PEXXUM NMEPEAAYN

A BHUMAHME! HecmoTpsa Ha Hanuume KOMMNIEKCHON CaMONPOBEPKM, Nepea KaXablM BbIXO-
Aom TpebyeTca 06s3aTeNibHO NpoBepATb paboTy maska B pexumax SEND (MEPEJAYA) n
SEARCH (MOUCK)! Kaxabiit uneH rpynnbl AomkeH ybeantbcs, uto pexkumbl SEND (MEPEJAYA) n
SEARCH (MOUCK) ¢pyHKLMOHMPYIOT NPaBUIIbHO.

BknioueHue. CaBuHbTE Nepekntouatens 6noknposku (1C) BNeBo, a nepekntoyatens (1B) — BBepx

B nonoxexune SEARCH (MOWNCK). 3atem oTnycTuTe nepekioyatens 6noknposkm (1C) v cABUHbTE
nepekntoyatens (1B) BHU3, noka oH He 3aduKcupyeTca B nonoxeHuu SEND (MEPELIAYA).

Ha skpaHe 6yaeT nokasaHa ciefytolas MHGOpMaLVA: BepcuA NporpamMmmHoro obecneyeHus, 3apag
6aTapei, xof camonpoBepKU (4A), pe3ynbTaT camonpoBepKy (4B), 06paTHbIV OTCUET rpynnoBoii
nposepku (4C) N HaKoHeL, 3Ha4OK Nepefaul 1 akTUBHaA aHTEHHa, UCMoNb3yemas AfIA nepefaun
curHana (4D).

YCTPOICTBO HAXOAUTCA B PEXMME NepeAayn, MHANKaTop ynpasneHus nepegayeii (1G) muraer.

SEND => SEARCH (MEPEJAYA = MOUCK)

CaBuHbTE nepeksioyatens 6noknposkm (1C) BNeBo, a nepekitodartens (1B) — BBepx B nonioxeHue
SEARCH (MOWUCK).

SEARCH = SEND (MOWUCK = NEPEAAYA)

CpBriHbTe Nepekntoyatens (1B) BHM3, Noka oH He 3aduKkcmpyeTca B nonoxeHnn SEND (MEPELAYA).

NOBTOPHbI CXOA JIABUHbI | ABTOMATUYECKOE MEPEK/IOYEHUE
N3 PEXXMMA NEPEAAYN CUTHAJIA B PEXXUM NMOUCKA

DyHKLMA aBTOMaTUYECKOro NepeKkioyeHna N3 pexnma nouncka B pexvm nepeaayn curHana —
pexum Auto-revert (ABTOBO3BpaT) — obecrneynBaeT AONONHUTENbHDBIA YPOBEHb 3aLUTbI B CyYae
MOBTOPHOTO CXO/ja N1aByHbI. [10 ymonyaHmio 3Ta pyHKLUA OTKloueHa. Ee MOXHO BKNIOUUTD B ANC-
neTyepe yCTpoincTB npunoxerus PIEPS. Koraa dyHKLUUA BKIOYEHa, yCTPONCTBO aBTOMATNYECKN
nepekntoyaetca us pexxuma SEARCH (MOUCK) B pexkum SEND (MEPEJAYA) no ucteueHunn onpepe-
NEeHHOro BpemeHu 6e3 ABunxeHnA (Npy nonagaHnn B naBuHy).

OYHKLUA rPYNNOBOW NPOBEPKU

B naBmHHom masike Black Diamond Guide BT/Recon BT npeycMoTpeHa BO3MOXHOCTb rpynnoBoii
nposepku. OHa He 3aMeHAeT CTaHAAPTHYI0 NPOBEPKY PEXIMOB, HO yCKOpAeT NpoLiecc B Cyvae
60bLUVX rPYNN. B pexxume rpynnoBoii NpoBepKu paanyc npuema orpaHmyeH 1 m.

06 rpy p p Pacwnp rpy npo-
Black Diamond Guide BT/Recon BT Bepka

MpoBepka: yactoTa Tonbko Black Diamond Guide BT
MpoBsepka: yacToTa/MMNyNbCbI/
neproanNYHOCTb

BkntoueHwve B npunoxeHuu Pieps

Hauano HaxmuTe 1 yaepumBaiTte KHOMKY HaxxmuTe 1 yaepuBaiTte KHOMKY
MARK (METKA) (1D) Bo Bpems obpat- SCAN (CKAHWUPOBAHWE) (1E)
HOro OTCYeTa rpynnoBoi NPOBEpPK BO Bpems 06paTHOro oTcyeTa rpynmno-
(CH). Boii nposepku (CH).
Pesynbrat « «MHpuKkauua pacctoanua» = OK. - OK=0K.
« ER=owwubKa (4acTtoTa He « ER = owwnbKa (0anH napameTp
COOTBETCTBYET CTaHAapTy). nepeaayu U HeCkonbKo He
COOTBETCTBYIOT CTaHAaPTY).
3aBeplueHuve OTnycTUTE KHOMKY.

Ycrpoiicteo Black Diamond Guide BT gononHnTenbHo ocHalleHo peXxrmom npodeccuoHanbHom
npoBepKu. Pexxnm npodeccnoHanbHON NPOBEPKM MO3BOJIAET BbIMOMHATL MPOBEPKY Nepeayn n
npriema, He BbIXOAA 13 peXrMa rpynnoBor NpoBepku. 1o ymonyaHuio 3Ta pyHKLUMA OTKMoueHa. Ee
MOXXHO BKNIOUNTb B NpunoxeHun PIEPS ana ynpaeBneHua yctponcTeamu.

PEXXWUM NMOUCKA | CTPATEI1a NONCKA

MOUCK CUTHAJIA (5A)
BbICTpo npoﬁ,qme paccToAHne, paBHOE WWMNPUHE MNOM0Chl MOUCKa, B 061acTn nomcka.
PekomeHpj0BaHHas WKpKHa Nonochl novcka ansa masakos Black Diamond Guide BT/Recon BT
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cocTaBnaeT 60 M. DKpaH byfeT nokasbiBaTb OTCYTCTBUE crrHana (5A1).

NPUBJINSUTENbHbIV MOUCK (5B)

Kak TonbKo curHan nonyueH, 6bICTpo ciefyiiTe B yKazaHHOM HanpasfieHuun. Y6eantech, 4to
yKa3aHHOe Ha 3KpaHe paccToAHMe ymeHbluaeTca. Ecnm pacctoaHve yBennumsaeTcs, UsmeHnTe
HanpasneHue Ha 180°.

« (5B1) — noBepHuTe Haneso.

« (5B2) — nauTte npamo.

« (5B3) — noBepHuUTe Hanpaso.

TOYHbIV NOUCK (5C)

CTpernka HanpasieHus nepecTaeT oTo6paxaTbCa Ha PaccToAHUN 2 M. HeO6XOAVMO HalTV TOUKY,
[ANA KOTOPOW yKa3aHo HaMeHblUee paccToaHve. PaboTaiiTe MefIeHHO 1 Ha MOBEPXHOCTM CHera.
OMPEAENEHUE TOYKMU (5D)

MpoBepbTe pesynbTaT MOMCKa, BbIMOHUB HECKOMbKO 3aMepoB Lyrom. [pu o6HapyxeHun
OCTaBbTe Ly B CHerY.

HECKOJIbKO MOCTPAAABLUUX (5E)

Hanuumne HeckonbKux NOCTpajaBlUMX 0TOOPaXKaeTCA Ha IKpPaHe HeCKOMbKMM 3HaUKaMu C Yenose-
KoM (2G, 2H).

Ha paccTosHum 5 M cTaHOBUTCA JOCTYMHO GYHKLMA METKM, MPY 3TOM 0TObpaXkaeTcA CMMBOS
meTKM (2E). HaxxmuTe ofuH pas Ha kHonky MARK (METKA) (1D), 4To6bl CKpbITb 06HaPYKEeHHbI
nepepatyyK. lpu ycnewHon ycTaHOBKE METKM BOKPYT 3HaUKa C YesIoBEeKOM NoABNAETCA pamka (2J).
3aTeMm Ha 9KpaHe oTobpakaeTcA HanpaBJieHre 1 PacCTOAHNE [0 ClIeAyIOLLEero Camoro CUIbHOTo
cuUrHana B paguyce nprema.

NPEAYNPEXAEHUE O MOMEXAX

JlaBUHHbIe MasAKn 06/1aAaloT BbICOKOI UyBCTBUTENIBHOCTBIO K S1IEKTPUYECKIM U MarHUTHBIM MOMAM.
Masku Black Diamond cnpoekTnpoBaHbl TaK, 4TO6bl yMeHbLUATb BAUAHME TakyX MOMEX, OfHAKO
[inA 3TOro nonb3osaTeNb 06sA3aH CO6/I0AaTh OCHOBHbIE MPaBUa SKCMTyaTaumnu:

HocuTe € o601 TONBKO CaMble HEOOXOAMMbIE SNIeKTPOHHbIE YCTPONCTBa;

obecrneybTe MakcManbHOE PacCTOAHNE MEXAY MaAKOM U N0GbIMI UCTOUHUKAMU SNEKTPOHHDIX,
MarHUTHbIX 1 MeTanIMyecknx nomex (Hanpumep, TenedpoHamu, CMapT-4acamu, pafuonpruemMHu-
Kamu, ofieX/jol C NofjorpeBOM 1 31eKTPOHHbIMU NoAYLWKaMu 6e3onacHocTy);

peKomeHAlyeMoe MUHUMaJbHOE PaccToAHMe AnA Maska B pexxume SEND (MEPELAYA) — 20 cm, B
pexunme SEARCH (IMOWUCK) — 50 cm;

B pexxume SEND (MEPE[JAYA) HocvTe MasK Ha NepeAHei CTOpoHe Tena;

B pexxume SEARCH (NMOWCK) yBennubTe paccToAHMe: BO3bMUTE MasK B PyKY U HEMHOTO BbITAHWTE
ee nepep coboi;

3apaHee NpoAymaiiTe pasmelleHre BO3MOXKHbIX NICTOUHIKOB MOMEX: CMapT-4achl, NepyaTKi C
NoAOrPEBOM 1 aHaflorMyHble NpeMeTbl A0MKHbI HAXOANTHCA OT MasKa B PeXXUMe NMouncKa cur-
Hasa Ha paccToAHUN He MeHee 50 cm.

Ha maske gonxHa 6bITb yCTaHOB/IEHa MOC/eHAA BEPCUA MUKPOMNPOrpPamMMHOro obecneyeHus.

APYTUE NOJIE3HbIE ®YHKLIUU YCTPOWCTB BLACK DIAMOND

* aBTOMaTMyecKan 3alwnTa OT NomMeXx;
* NMOWUCK CTapbIX yCTpOI;ICTB;

- noppep»ka iPROBE.
Moppo6Hoe onucaHKe NpeacTaBaeHo B MOTHOM PyKOBOACTBE, KOTOPOE MOXKHO HaliTy Ha caliTe.

AONOJIHUTEJIbHbIE ®YHKLUUN MAAKA GUIDE BT

« OYHKUWA SCAN (CKAHUPOBAHMWE): ans 6bicTporo novcka.

+ AHanoroBsbii pexnm: An1A 06yUYeHNA 1 cneLmnanbHbIX PeXMOB NoucKa.

+ BbiGop nocTpaaasLuero: nosbilweHvie 3GGEKTUBHOCTY B ClyUYae HECKONbKIX NOCTPAAABLUNX.

+ Bubpauyus: BubpaLus npn o6Hapy>KeHN NepBoro C1rHasna 1 B KauecTse NOATBEPXKAEHNA nepe-
Aaun.

- Mopaepkka TX600: Ans OTAENBHOMO NOMCKA XKUBOTHbIX UM 060PYAOBAHUS.

+ YKIOHOMEP: 471 POCTOrO N3MEPEHNA YT HaKoHa.

Moppo6Hoe onvcaHve NpeAcTaBaeHO B MOHOM PYKOBOACTBE, KOTOPOE MOXHO HalNTX Ha caiTe.

BATAPEA

3ameHuTe 6aTapen, KaK TONIbKO MHAMKaTOp 3apsAaa (2D) nokaxeT, uTo baTapen pa3paanNC.
Bcerpa 3ameHsiiTe Bce Tpu 6aTapen cpasy! [1na 3ameHbl 6aTapeii oTKpoiiTe oTcek Ans 6atapeii (1H)
1 yCTaHOBUTE HOBble 6aTapeu B NPaBUIbHOM MONOXeHUWN. YTUNN3npyinTe 6aTapeun B COOTBETCTBIM
C MPUMEHMMbIMU HOPMaTUBHbIMM MOJIOKEHVAMM Ballieid CTPaHbI.

A OMNACHOCTb! Puck B3pbiBa npu p NbHOM UC|

A OMNACHOCTb! Puck HenpaBunbHoI 3apapa 6arapeii.
Mcnonb3yiite TonbKo wenouHble 6atapen AAA LR0O3 1,5 B unv nutnesblie 6atapen AAA FRO3 1,5 B!
Mcnonb3oBaHue nuTneBbix 6atapei He06X04MMO NOATBEPANTDL B NpuoxeHun PIEPS!

6arapei.

Cpok cnyx6bl 6aTapeii JNutnesble

Black Diamond Guide BT

LenouHbie

400 y B pexume MEPEJAYN 600 u B pexxume MNEPEOAYN

Black Diamond Recon BT 200 u B pexkume MEPELAYN 300 u B pexume MEPELAYN
E Monxan 66-100 % BpemeHY (4) B pexume V
wkKana, 3/3 MEPEOAYN.
E Henonuas 33-66 % BpemeHM (4) B pexnme ‘/
wkKana, 2/3 MEPEAAYN.
H
0
L | -I wcana, 1/3 OT20 4 10 33 % BpeMmeHU (4). 4
Nycras 20 u B pexxume MNEPEAYN
: m‘l,(ana (+10°C, 50°F) + 1 4 B pexvime D—>
MOWCKA (-10°C, 14°F).
WM, | nyeran OCTaTOuHbIiI 3apAg, YCTPONCTBO [I ﬂ
- 1 I - | wkana, MOXET OTKIIOUNTLCA B 11060 -
4 Iy » muraet MOMEHT. A A
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FAPAHTUVHBIE YCNIOBUA

lapaHTVA Npon3BoAUTENA Ha KaueCcTBO MaTepuanos u ucrnonHeHve Black Diamond Guide BT/Recon
BT cocTaBnseT ABa roaa C MOMeHTa NoKynku. lapaHTusA He pacnpocTpaHaeTca Ha baTapeu, cuctemy
NepeHOCKN 1 NeT0 ANA HOLEHWA Ha PYKe, a TaKXKe Ha yLiep6, KOTOPbI MOXKET BO3HUKHYTb B
pes3ynbTaTe HenpaBUIbHOrO UCMOb30BaHNA UM JeMOHTaXa yCTPOICTBA HeYMOHOMOYEHHbIMMN
nuuammn. KomnaHuaA He JaeT HMKaKUX JPYrviX rapaHTUi 1 He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a nocniefy-
towuii yuwep6. B cnyyae npeTeHswnii No rapaHTUm HeO6GXOAMMO NPeAOCTaBNUTb MOATBEPXKAEHNE
MOKYMKW B TOYKY NPOAaxNn.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIU

HasBaHue ycTpoiicTsa: Black Diamond Guide BT/Recon BT
YactoTta nepepaun: 457 kly
VYpoBeHb curHana: MakKc. 7 Ab-MKA/Mm (2,23 MKA/M) Ha paccToaHnm 10 M

YactoTa nepepaum Bluetooth®: 2.402 - 2.480GHz
MouwHoctb nepegauu Bluetooth®: 0dBm

WUcTOYHMK nuTaHuA: 3 wenoyHble 6atapen AAALRO3 1,5B

vnu 3 nutreBble 6atapen AAAFRO3 1,5 B
Cpok cnyx6bl 6aTapei: 400/200 u (wenoyHble), 600/300 4 (MUTMEBBIE)
LinpurHa 30HbI NONCKa: 60m
Pasmepsi (4 x L x B): 118 x 76 X 29 Mm
Bec: 230/220r (BKN. 6aTapen)
TemnepaTypHbIil AUanasoH: OT-20 fio +45 °C (o1 -4 po +113 °F)

COOTBETCTBUE CTAHAAPTAM

EBPOMNA

Hactoawum komnanus Black Diamond 3aaBnseT, uto pagrnoo6opyanosaxue Black Diamond Guide
BT/Recon BT cooTBeTCTBYeT Tpe6oBaHMAM anpekTuBbl 2014/53/EU. C geknapauuen o COOTBET-
CTBUW ANA JaHHOTO U3[ENNA MOXHO 03HaKOMUTb-cA Ha http:blackdiamondequipment.com/DOC.

73995914 VEYR AA4K BT/ Y—-aY BT
DG4V IRI—=MA1TER

A EE! FEREBHEVICLEIHIC, COREIYZAPLEBTERFITEIV. 2OV=a7)
IBMEEEE T . WS DD DWEEICOVWTIRBAMICHHLTH 3D, BHHNBShTVWET, &
2RV =aF7NVRT S5V IF1VYEYRFDI 7Y b (www.blackdiamond.com) D&%
BREOR—IDSYIVA-FTEET, BRIV 2P LELISBREHTEWV,

A EE! BEE-OY (BHEMFYY—N—) BEELSBBILETILOTRBEVERA. B
BEROMBERRIS L. BARICHALEMNGEFIREAUKROT I LD TERE
ho ZORZATFIVIKERSNTWBFIRPEY MITFYIYIVPEVR ACR BT/ V-V
BT EHT350TY . HEDLEYPIIRTEDShIRAROBFNIL—ILEBTEFLTT
20,

AER! 2TOTHE-IVREEN / BENTESCRZLREERIFET, 2TOE-IYX—
H—TRESH / KK / RENLGTSE (MHEE. KRE. BOKR. YRy MRYV. Z9—
roFyF. BEIO—7. BRIFPNYIEF) hSRABRHET LS ICHELTVWET, EEE—F
TIZRIE 20 cm k. ERE—F TIIRIE 50 cmBL EBELTT 2V,

A BE! SHE-JOVOEELRANLREWEY, BHICREZRIETEEhDHLET, -0
YRETIICGEDFY. BEthS 50 ml EBUTHHELTTZW,
A DERBHABRVWOTHBRTESZLSICAICHEELTTE W,

I3V I9F1VEYR ALK BT/ Y=Y BT 2CBAWEREE, BDHESTEVET,
PIEPS 777 (i0S, Android) 6 U < [& my.pieps.com IR ZEHFRLU CTLEZBELTT I W,
- ERRFE

T FP—=LUIFPT7yv7T—NCEYTZERER

PIEPS 7 7V Ic& 37T\ A EIE

MNHTHERY BHIIC

1.i0S #Ffzl& Android 7/\1 2T Pieps 7 79U >vO—KUEY,

2. Pieps 7 7'V & 1z I& my.pieps.com/Account/Register h 5. Pieps
Fhoy hEERL, OV1Y UET,

3. Pieps 77V ERALTCT NI RERHID T 7 — LYz 7/\—Yavic
FyvT7T—hU, BRF v IZITVET,
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- Bluetooth ZH%#lc LEY (T2® "Bluetooth E—KRIcA %) Z58).

< Pieps 77UD TFINAAYR—=Iv—; 9T TT/I\A RITHEHRLET,

cHULWN=Ya D FIBREERBEE. TAY T N> TT7—LI 727 v 77— b
LEY,

TSR F v ZBIRL, IRTOTOY IMNCRVWET,

Bluetooth E—KIcA%

PIEPS 77 7V & Bluetooth” MU CRHBERT NI RBEB (77 —L VI 7OEHFRE ) EhL—=Y
JE—R%ZEH#HI 27 7Y TY, Android Play Store. iOS App Store 15 PIEPS 7 7Y Z AF L
THA KRBT/ U—1Y BT Z#i#E. IRTOBEZFIALTTE L,

Bluetooth" ZA >V ICF 3 IciEFY—o Ry > (1D) ZM LA SE—IVOBREANTTI L,

A BR! E-dvbhEEThBZVWEEh

Bluetooth® €— RI&F /N« REEE ML —ZVJE—ROHKITHERLE T, Bluetooth® E—RIiFRL
TERFETERLBVWTTE L,

A ER! :BEE-QY077—-LV 7. BEEBRHN—YaVIEFPvTF—FLTTEW. 75
IIAIVPEVRHTR, =XV WDON—JavFIv 9. Y—AVEAESHEAON-Yay
FryIEHRLTVWET,

3FVFFTY /09— - BT 2MkEE
CBECREL VT FIREERRT 2LEVWARRIEHHE EWRTWIIL—TFF v
CEBIBRROH LW U FILRE D R ICE - BETHELE
- N— UK - BENEIRKEE

i 7O0—7HR—k
H4 R BT B7OBEF O TR OEAEEZBMTEMRLTWET ¢
- AF v KR - 7FOvE—R
CON—TFyI7OE—R - SRR EER

BE:OYIRS14Y—(1C) ZEICRAFA RIEBBAS, X1V RF41%— (1B) & SEARCH(#ER)
ETRECRAFARSIETTEWN, RICAVIRFAY— (1C) ZBMLTXA Y RXF19—(1B) %
SEND((E) TR REETTE W,

TARTILARTZ7—LVz7DN—Yay [ BEE / ETRHT 4A). BCZWHR 4B). J)L—
TFrvIDAIY NIV (4C). RIEFVTF (4D) BRRENET,

SEHE—JVH SEND(#fE) E—NIicH 3 &, *EHZEMA LED(G) KRmML £,

SEND( (8 ) ~ SEARCH( i2% )

OYvJRX549—(1C) ZEICATA RSERMNE, X1V RXF4%5— (1B) Z SEARCH £ TRF1 K
SETTFE,

SEARCH( ##5% ) > SEND(%(8 )

Ay 22545~ (1C) BRI T REUBHS, A YRF15— (1B) & SEND FTRA51 K&
BTFEL,

ZREmNE - AEEIRRAE
BRE—RDSRET—NCADNCY D ED 3 ABERREL. “REHDEROREEEH B
H#TT. BRERBERIBRETRA 7B THD, PEPS 7 7UOF/\A AXX—Y v —TAY
ETEFT, BHERT—NICT 3. BREMIRT 548 L T—ERHHEHMEVEE, BB
SEARCH(#8% ) E— K15 SEND(#(5 ) E— RICID BN & T,

IIV—FF vy JHEE
AA KRBT/ U=aY BT BYN—TF v SRR BEBLTWET, J—7F 1y 7 E—RORED
Bl Tm HRIEREShET,

BEIN—TFIvY WHRIN—TFY7
#4 K BT/ U—2> BT 71 BT 0
% PIEPS 77U TAVICTEES
HE | ARE R /AR AR

TIW=TFzv VATV I Uy (CH HIC | TIL—TFFzv I NI hF I (CH) HIc
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